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PROLOGO

El ilustreliterato riojano D. Eustaquio
Ferndndez de Navarrde» nacido en j8ao
a4 dos kilometros de distancia de nuestra
tierra alavesa, y aun puede decirse con
exactitud que dentro de nuestro perime-
tro, (enla Tilla de Abalos, situada aquen-
de el Ebro), public6 en Vitoria, pocos
meses antes de stt muerte (1866), un li-
bro tan concienzudo como todos los su-
yos, al que puso este sugestivo frontispi-
cio: Ohras inéditas Opoco conocidas del
insigne fabulista D. Félix Maria di ba*
maniego, precedidas de una biografia del
autor,etc. Sabido es que Samanie” (San-
chez de Samaniego era su apellido pa-
terno completo) era vascongado, alavés
por oriundez y nacimiento.

E) primer tercio del libro (sobre cien
paginas) lo constituye la modestisima-
mente llamada ‘Biografia de Samaniego;
trabajo que, dandonos & la verdad cuan-



tas noticias se pueden apetecer tocantes
a un escritor que nos interesa, encierra,
bajo el marco biogréafico, un cuadro ma-
gistral, a saber en primer término, una
critica de alto vuelo de todas las obras
del biografiado, en constante paralelo con
Iriarte, sobre lodo desde el punto de vis-
ta fabulistico; en el fondo, un primoroso
y saponado esbozo, lleno de vigorosas
pinceladas y luminosos retratos, acerca
del estado de la literatura espafiola en la
segunda mitad de la pasada centuria;y
por dltimo, una especie de galeria de los
mai> notables fabuladores del mundo,
habil é ingeniosamente entremezclados
con las demas ligaras.

Las obras inéditas o poco conocidas
del brillante hijo de Laguardia, las da &
conocer su historiégrafo en la siguiente
forma. Completan la primera seccién las
Observaciones & las fabulas de iriarte; la
Coniinuacio”™i de jas t“morias criticas
por Cosme Damian; el juguete d pasa-
tiempo h1 mayor(Q7”0 corto, y Los males
de la 'Rjoja, (que es una simple carta a
Peftaflorida): todos estos opuUsculosy ex-
ceptuando el primero, llevan anotaciones
muy adecuadas y prudentes del colector.
Forman la segunda seccion la™ siguien-
tes poesias: Un retrato humoristico; Déci-



mas & unos amigos preguntones, que de-
seaban saber U opinidon del poeta acerca
de cual es preferible, suefio, dinero 6 muU'
jer; una Jacara 6 romance sobre la des-
aparicion de Bilbao de ciertas bellas gui-
puzcoanas; varios Epigramas contraHar-
te; la fabula en endechas reales £ 1 pas-
tor musico; el cuento de %l sombrerero;
Los huevos tnoles (parodia de EIl murcié-
lago alevoso); la primorosa y conocida
satira titulada Descripcion del convento
del desierto; el cuenco o' fabula en silva
B dios Scamandro; y una Tatodia de
«Gw”~man el Bueno* (soliloquio iriartino).
Insértanse por fin, en ja tercera y Glti-
ma seccion, treintay siete cartas familia-
res, modelo de saladisimo estilo episto-
lar, estando también cuajadas estas dos
secciones de oportunisimas notasde don
Eustaquio.

Ahora bien, c-omo el papel de Ruth
suele & veces resultar muy comodo, he
ido espigando & la distraida en estos ul-
timos afios en tan generoso campo; y
como quiera que mi entrafiable compa-
fiero Fermin Ucrran ha sido sabedor de
gue, amén de algunos trabajos varias
veces honrados en letras de molde acer-
ca del apdlogo y de Samaniego, habia
yo llegado a reunir, ora por mis visitas



( diversas bibliotecas, ora por indicacio-
nes de un conspicuo literato, muy cono-
cedor del siglo XVIIl, ora por un feliz
hallazgo (i), algunas poesiasy opuUscu-
los raros de nuestro sin par fabulista
alavés, me ha instado & la redaccion de
uno o mas tomos con destino & la BlI-
BUOTECA Bascongada. Mas como no
iba & vaciar en ella rai saco & granel, mis
apuros y sudorfts han consistido princi-
palmente en verificar una prudente se-
leccion, ofreciendo tan solo el caodeal &
rois lectores.

El altimo razonamiento, el que mas
ensayos y tanteos ha costado en una la-
boriosa excogitacion, ese suele resultar el
m &s naturaly adecuado; como resultan
m 4s airosas y elegantes las actitudes y
movimientos del consumado gincte, es-
grimidor o gimnasta que los esfuerzos
violentos del novel, en su torpe y fatigo-

~1)  Mifl dstixdiofl sobre el ablego, C4m «lgujiw
Mpdcialef ftcerCA Je SamBsiego j un» retA&a

de la ereooion de ffu eetatu «d ad
IfiRS, BA reunido« en primer Kico de mi
OoUcain de i/ arfiivioe, Titoria, 1S80;

de todo» los demas tTAbAjos, mae 6 mecos r*roa »
ooDociidos de nuestro iottiene paintio, se da Goti*
eUken diversos ps”™es &e eete libro. Vé«Ba, i
m U, el Apéndice.



SO aprendizaje. En este sentido, he aqui
mi reflexion definitiva.

Samaniego es universalmente conoci-
do como fabulista; sus demas poesias
auténticas y dignas de ver la hj?, & mas
de haber sido coleccionadas por Mava-
rrete, se hallan ya vulgarizadas en la re-
produccién que de ellas se hizo en 1869
en el tomo sesentay uno de la Biblioteca
de .tutores Espafioles de Rivadeneyra (1);
recojamos, pues, todas sus obras de cri-
tica literaria que hasta hoy hemos po-
dido coleccionar, y hagamos con pilas
plato al buen paladar de los habituales
lectores de la BiRI.IOTFCA BaSCOKRADA
i>E Fermin 1llerrAn,

Pero los tiempos, los gustos y las cos-
tumbres han cambiado nuicbo desde la
Revoluciéon francesa aca; estamos respec-
to del siglo filos6fico en un periodo com*
pletamcnte nuevo; y aunque hijosy he-
rederos de los hombres de entonces,
precisa cotiocerlos previamente, para sa-
car algin aprovechamiento de la lectura
de sus escritos, maxime siendo de la in-
dole de los que aqui presentamos. Asi,

(1) Meiiod iiDft, gae, 31l novedad y por Att
oar¢ct«r oritioo, ligoia dignAo”~td en to-
lun«Q.



pues, i (in de que los lectores menos
versados en el desenvolvimiento ie las
ideas estéticas puedan apreciar debida-
mente el papel que en este punto y con
relacién i su tiempo desemoeftd Sarna-
niego, y den & sus obras todo el alcance
y sentido qu« encierran, trazaremos por
via de introduccion y a grandes rasgos

cuadro que nos ofrece la critica lite-
raria en el dltimo terdo de la pasada
centuria; hacietido en seguida la historia
y el analisis de cada una de las produc-
ciones criticas que incluimos en esta co-
leccién.

Con la realizacion de tan sencillo plan,
aspiramos & demostrar, en este voluinen»
gue si la airosa y arrogante figura de
E> Félix Sanchez de Samaniego sigue
cada vez mas levantada v enhiesta en el
concepto de iabulista, v el renombre de
nuestro riojano alavés como escritor fes-
tivo y satirico, continta igualmente pre-
gonado por h fama, & la luz de la esté-
tica moderna, podemos también procla-
mar muy alto el lema de Sanianiego crU
tico, presentandolo en este, concepto co-
mo uno de los mé&s notables entre los de
su tiempo.



PRIMERA PARTE

m sm - auSOESAQO] con csincc

Ligets id«e del estado de Im idens e«;étices e& li«fa&A «v
liempv de SaAuuei;«} j tinmcido [JersoQ&I de éste en
fiesCe de s« rcT«ilrikrte.

Espectaculo curioso, bien qu€ perfecta-
mente explicable, es el que nos ofrece uno de
los aspectos de la hi.sloria intelectua) de nles*
Ira patria después del Renacimiento, Mientras
la lileiatura, bajo &u Aspecto histérico de arte
bello, se nos presenta digna sucesora, legili>
ma heredera é intérpre(e fidelisima de la
Edad Media, cristiana y romaéantica, su criti'
ca 6 preceptiva, como todos los ramos de la
fiJosofia y de la cieocJa [entrafia coniradiccidnl
se determinan &avidamente por el cauce de la
restauracién clasicay pagana. Nuestra cntj-
ca, pues, fue, por regfla general, insuficiente,
porque elevandose ouestros humanisiaa & las
fuentes en que bebieron Aristételes, Horacio



y Quintiliano no comprendieron la diferencia
existente entre tiempos y pueblos; asies que
en una ¢poc& de virilidad, enerva y flore-
cimiento la espontaneidad de nUeslro teatro,
naestra novela, etc., eran una verdadera pro-
testa contra el escrupuloso criterio de los da-
sicistas.

No faitaron, siqg embargo, criticos en Espa-
fiaque supieran elevarse en sus concef>cionea
estéticas, siquier fuese con indecisién 6 in>
constancia (Cervantes, Lope, Fraocisco de
ta Barreda, etc,, etc.) & las verdaderas regio*
nes del arle literario, totalmente considerado
j no con estrechez, de todo punto Inaceptable.
Mas en el siglo XVIII arreciaron en cierto
modo las exageraciones de algunos criticos
juslaTTxente denominados neo-clasUos O gah’
clasicos, envalentonados por la protecciéon cfi*
cial y seducidos por la brillaote cultura fran-
cesa en frente de nuestra notoria decadencia,

Kntre los que con mas 6 menos conciencia
de sus convicciones trataron de resucitar el
gusto por )a antigua literatura castellana fi*
guran Nifo, Sedano, Huerta. D. Ramdn de la
Cru2, Sanchez Rios, Capmany y aun los mis-
mos virulentos (en bien opuestos campos reli-
gioso«) Forner y el abate Marchena, excepto
en los asuntos de teatro. No hay para qué ci-
tar & los ruo-elasicos. Lo eran casi todos los
literatos que no quedan mencionados, y dicho



se esla que figaraban enlre ellos, y no eran
de los metos decididos, Samaniego é Triarle.
No debe, pues,extrafiarnos que para ambo»
fuese Huerta un pobre hombre, no tanio por
su espafiolismo, para nosotros isudable. sino
por su poco acierto en sus polémicas, tenien-
do nuestro fabulista en aquella coltier\da, en
que apenas hubo un crilico que ao rompiese
una lanza con Huerta, )a gloria de haber
abierto el camino de lo« ataques contra su
desacertada defensa de nuestro teatro nacio-
nal. Pero ar.tes de hacer la semblanza de
Huerta urge decir dos palabras sobre Sedano,
aunque nada turo que ver directamente con
Samaniego, sino solamente con iriarte.
D.Juan Joseph L6pez de Sedano, que fipu-
la entre los misogalos, era hombre de bas-
tante lectura, pero de ningdn gusto, ni dis*
cernimiento; escribia baslante maly no tu-
vo arranques para verificar una reaccion
contra el clasicismo francés; la mayor parte
de estas cualidades se patentizan con sélo pa*
sar la vista por su tan conocido Parnaso £f-
comenzado en 1768 y que no llegé a
completar mas que nueve tomos, por las po-
Iémicas sostenidas contra el colector por sus
antes amigos Rios é |Iriarte. A las censuras
de Sedano contra la traduccion de la Poética
horaciana hecha por el poeta-canario, contes-

té éste con amenoy nada virulento folleto



Thndeiasianlas toman, (1778). en qu€ pul*
v«rizé & su competidor, m&l que pesase ¢
nuestro S&maniego, segun lo di6 i entender
mas tarde.

D. Vicente Garcia de la Huerta, cayo nu-
men poético queda suficientemente demos*
irado con sn excelenie tragedia Raquel, era
quizd el mas inteligente de los criticos no
afrancesados; mas 4 pesar de esto y de su oo*
ble consecuencia, que rayaba en terquedad,
DO «litaba ¢ la altura de las circunstancias, ni
tenia suficiente ilustracion para competir con
la juventod dorada de su tiempo, en su ma-
yor parte neo-clasica. Con el fin de dar & co-
nocer las bellezas de nuestros excelentes dra>
malurffos de la centuria anterior,comenzé «n
1785 esta tarea, pubficando el primer tomo
de su Theatro Htspah”il (sic) con un largo
préloeo er* que tronaba contra el teatro fran-
cés y sus defensores, preconizando las exce-
lencias del nuestro; pero con un estilo tan ex-
travagante que provoc6 la hilaridad de los
afrancesados, & euya cabeza se puso por en-
tonces Samaniego.

Como ésle cita también varias veces en sus
oplsculos (Nararrete y Forner, es de nece-
sidad que presentemos 4 ambos personajes.
El primero pertenece 4 la primera mitad del
siglo, y fué tan afrancesado y tan acérrimo
defensor de las tres unidades dramaticas como



el que rods.Tuvo la peregrina idea, al reim-
primir en 1749 comedias y ocho Uft-
tremeses de Cervantes, de suponer que ¢éiit
habia diaparalado de propésilo en su leatro
p*ra poner en ridiculo, parodidndolas, las
comedl&s de su tiempo.

D-Juan P«blo Forner, joven de gran en-
Icndimientoy sélida instruccién, aunque duro
j bronco en la polémica, conleodié en defen-
sa de la escuela espaDola contra Huerta (co-
mo paladin de CerTantes) contra Iriarle, Trl-
gueroa, Sdaochei, Vargas Ponce y contra una
turba de te6logos, poetastrosy periodistas; su
antigalicismo tenia algo de la fe dd misionero
religioiti. pues con las novedades transpire*
naicas veia él claramente el porlUlo abierto
contra la religién, de que era celosisimo de-
fensor. Lista nos ha dejado acerca de éluna
frase elocuentisima: Forner tenia el enlendi-
miento mis apte para comprender las verdades
que las bellezas. Por eso, con rara inconsecuen-
cia, no apreci6 las Incomparables de nuestro
verdadero teatro nacional, venerando en este
s6lo punto i los franceses. Sus principales
trabajos contra Iriarte son: ™ asno ertiditc
(contra .sus fabulas); y Los gramAiim rfeiww
(contra los Iriartes), que son dos desalmados
libelos; cita también Samaniego con poco
aprecio el poema Sobre el hombre, rie 17S7;
pero el que no sellegd i imprimir, & pesar de



las esperanzas de nuesiro crilico, es el papel
sobre LosiramatUos.

Dos nombres mas, en representacion de {&
alta crilica cervantesca, el artillero Rios y el
marino D. Martin de Navarrele (aunque O»te
pertenece mas i nueslro siglo) y <jejando &
un lado las extrafias simpalias 0 .suavidades
de nuestro fabulista cri‘'ico hacia Forner, hi-
jas. indudabiemenle. de la ojerizi que ambos
tuvieron al canario, pasemos ya a resefiar la
historia de las enemistades entre Iriarte y Sa*
maniero.

Javenca, casi de una edad (naci6 el poeta
canario en 1750, y Je llevaba eL alavés cinco
afio'?), viviendo el uno en Madrid y visitando
el otro la corte con alguna frecuencia, en cu-
yas tertulias aristocraticas hacian los prime*
ros papeles, si Samaniego se habia educado
en Francia, la educacién de Iriarte era lam>
biéa enteramente francesa, teniendo los dos
por ende las mismas ideas y costumbres; am -
bes eran musicos y violinistas; los dos idola-
traban & Doileau, Voltaire, Rousseau y & los
enciclopedistas; uno y otro creian que Espa*
fia estaba en iodo muy atrasada respecto de
Francia, tanto que al suscitarse aquellas
polémicas con motivo de la aseveracion d,
Mr. Massdn. de que luego hablaré, creyeron
ambos que el francés tenia razén y que los
opologistai espafioles echaban lacosa & perder.



Pero ¢(»e quiere mas? Samaniegfo é lIriarte
eran lo que entonces se llamaba jansemsias y
hoy liheralis. y. sobre lodo, no muy catélicos.
Navarrete cree que triarte era menos irrel»“
gioso. «Su conducta, dice en la pagina 88 de
las Obras iniditas, ele., era méas caula y su
calolicismo mis sincero que el de Samanie*
go». Yo creo lo coolratio, y para mi creencia
me bastan sus quintillas contra el Papado.
AmboB fueron perseguidos por la Inquisicién,
figurando, por lo tnismo, enlre los Heterodo-
x0s eipahoUs de Don M. Menénder y PeUyo.
quien, después de dar cuenta de sus proce*
toi. los calilica resueltamente de irrtUgicsos,
ti bien liace constar eo el tomo Ill, paginas
359 4 a66, que Samaniego murié cristiana-
mente. Uno y otro eran poetas, partidarios
dei proB&ismo y «alores de cuentos verdes;
los dos eran castizos prosistas y excelente*
criticos de una misma escuela, (l) habian ai*

Ai) Eb«aclnente tirlow «l ver la ide«td»id ds cril»-
fio co* gifejfltc*« ef leyerede « j pfincli>alua«We
im »léete» de D. Ramal d« U Cr«*. Ca*ide Su eaiscw
fran«« y«ipre»ieiic« tt vales du«iUo< dos fabslistM criti-
co« al hiblAr de U Inaioralidsd da lostr*coeBil», del«
descabellado A« U uuia» de kacootUnse 4 irredp«cu<>««
peeneadft «<« eweoa do )o« thaiea, de k iftiu de intcre«y
dcicite, eic., ew., eo les s>ib«le» y otra» repr*-MotadoBea
dccnileupo. (Cotéjese el articulo de Setntoiec», goe
piihliaiao« ca m cob uQ*<ari& de Uiarte, dada i
lu por priaiera por el Sr. CotAxeio es N
fyéfa, pTiQcilMJotcBie <Q la p«ile eafil;*tMria cvsUa CraSf
Noe eapicM ea 4410,



do amigos y lenian una virdader& monoma*
nia conira los frailes.

En una cosa se diferenciaron: en el carac-
ter, Iriarle era bastante vanidoso, atildado y
un tanto eavidioso, pero facil en la reconci-
liacién; Samaolegc raudeslisimo, campechaao
Y ami”o de sus amigos. ma»> un si es no es
rcDCoroRo, Y e«o trajo la enemistad. ;Cémo?
Del modo siguiente:

Apeoas vié Triarte la aceptacion de 1&s re-
cién publicadas fabulas det vascongado, 6
comprendi6 el éxito que habian de tener, se
lanz6 & publicar otras, lo cual nada tenia de
particular: pero entre amigos tan queridos, y
aungue no lo hubieran sido, no se comprenda
que pusiese Iriarle 6 hiciese poner un prélo*
go & sus fabulas en que, sin nombrar para
nada 4 Samaniego, hiciese una alusiOD en
cierto modo despectiva & las de su rival.

PoDemos & la cabeza de los lrabajos criti-
cos de Samaniego el Prélogo de sus fabulas,
1781, intercalaDdo por via de meta el de
Irlarte, 1782, tanto por su congruencia en
esta coleccién, ya qae hace muchos afios se
vieuen suprimiendo, como para que resulte
graficamente la Injusticia cometida por Triar-
te con su carifioso y sincero amigo.

Yo tengo la seguridad de que no hubiera
habido ruptura entre ellos si en vez de poner
triarte en dicho prélogo «no quiero preocupar



al publico acerca del méritode eslas fabulas,sf
s6lo preveniri los raenos Tersados en nuestra
erudiciéon que esla es la primera coleccién de
Cabulas enleramente onginales que se ba pu*
blicado en castellano» hubiere '.fiadido: «por
méas que yo oo dudo niun momento de que
mi amigo Samaniegfo, (tritner fabulista espa*
ftol» «<s muy capaz de hacer fabulas origioales
(an buenas como las que ha imitado.»

Ko es que Samaniego hubiese dejado de
ver los defectos de Triarte, sino que por amis*
tad y hasta analogia en su modo de peas&r
jaméas se hubiera desatado contra él,aun ha*
ciéndoie objeto de su critica.

Dado el caracter del poeta riojano hay que
creer que lo que mas le impresion6 no fué la
materialidad de que se le presentase unrival
con poca lealtad, sino que esa desltaliad fue*
se precisamente cometida por un amigo.

Hay una carta rauy interesante que de*
muestra su grandisirao seniimiento por la
pretericion desdefiosa y atague embozado del
canario, siendo al mismo tiempo una prueba
elocuente de que su rencor contra su rival no
le impedia reconocer lo» grandes méritos de
catey cuan acreedor eraal publico respetoy
consideraciéon. Sibien la tal carta carece de
fecha, su contexto nosda idea de que la heri-
daera reciente, y, por tanto, debe de ser de
1732; va dirigida, segun nos informa Nava*



rrete, (O, c., p. 283) al primer Conde de Sa-
lazar, D. Luis de Salazar, quien nacié el Vi*
toria eo 1758 y muri6 en 1838. habiendo sido
Ministro 6t Marina. Hela aquiintegra, y ast
d»mos de paso una muestra del estilo episto*
Ur de Samaniego:

«Luin uuigo: AuQt™ae m« llamo Félix, ao toy
aquel

Félix, ipti poiuit rerum cogno”™Cért coksai.

Al 0ODirtirio: eoytac oaal(Juiei*&
meln, de cudie Ho«p««ho, 4 lodow me entrego, j
licilm 6«t9 i”oy «BgnQaiio. Ho md arrepieuio: m
indiNirde un altn& nobl* a0 dudar do 14~ inten>
cioDM d« Im d«aidB. £u nad» of'ADdi *1 canario
d» Uadrid; mi» «loj~os foeroo alncerc«. Gt; cieri«
gae diempr* fui de opini<”n de que no valia t»uM
como el pubHoe ae enp«fii»ba; pero era uoa opi-
Dizu prirada in{a, qo~habriA sitio no sélo pedan-
t««ooalDo iuMtuato, tratar dd sodiener, euaudo
baleaba hacermesu amigo. 20 soy taa orgulloso
t«mpe»co t(nsme creyera m¢s competeote para
jusgarle que msohoe <|u# te elorie>bftu; y w
sai™air la eorrisute do hice mis ~ue imitar alin*
Bigne U«tMt»4lo. Uo pregaub&s, ptoaro L ais, en
gaé consiste que, con tantos elogiox da mi parte
me hHy& dado tan u<al pago;y 0 me lo preguTib*
tas porinNiue lo ignoran, te felicito por ello; y celfr
braré que nunca lo sepa», por~uo e”ri Mfial de
que i tu oornscSn hoorado niaun puede fNrurrirle
haijta donde conducen a un alma pobre loe inceo*
tiTov de la envidia.



Ahora tAogoqgae supUetrt«, cioAuii exceso at
c«ritlo hacia mi note met& en polémieas con un»
pereooa que, oomo quier* que eea, ee r«sp«U4ik
Debemos conaideraoién & lo™ qu« tienen mi4

ftoil es B&herliiod con »”uédesa: dom t™n

£&oil estudiar pata aupArarlos: y & i“Uimo m
i lo que debe «apirAt* un jov«c.

Tn lamiludu L»*<”aardia» puedo dar tetAioiO’

aio, tQ&fl diffno de fe uraz de nn eseribane,
de goe esta bueaa: cambiéri {o lu au~lgo
FELIX->

Y por mucho rjue en sus dos opuUsculos
contra Irfarie quistese disimular Samaniego
que le impulsaba el rencor 6 el reseDlimieii’
lo, manifestélo por to menos en otras dos
ocasiooes. Hhn Us ‘D¢imas glosadas echa en
rostro al canario que necesiié ver otras fabu-
las para publicar las suyas: y en el mismo
mes de Abril de 1?88, en carU dirigida des-
de I™a-Guardi; & su discipulo don Martin de
Navarrete, que le comunicaba se iba & escri-
bir »u biografia,le conlcsta: «Déjeme vege*
lar en paz, andigo mio, que aun no me he
muerto: y si quiere saber mi mérilo como fa-
bulador, traslado ¢ Tirso ImareU (ana”atna
de Tfiméas Inarle. empleado por ;ttt), el prime-
ro que ha escriiu fabulas originales en ver-
so castellano» (I).

ri) I>« Set o«ruiB,<;Be ins«rUi D. Ensca”aio Navarrete
ea SQ6 OifAi dkrigidAs & es abaclr) D. Martin y i



Y no se pretenda disculpar U iDCorreccién
y poca escrupulosidad iit$r&ria de Triarte con
asegurar que antes que Samanie”™o le ense-
fiase sus rdbula» ya ¢1 habia traducido falorit
de Fedro, que figuran entre sus Obrai com*
pUtas, ci que en el folleto contra Forner es-
tampd estas sinceras palabras que puso en
boca de don Eleulerio (iela; «Asi como el
habil escritor & quien nuestra amena literatu-
ra debeestar justamente ag:radecida de su pri*
mera coleccion de fabulasen verso casiella*
no. sacadas de los fabulistas méas calebies, es
su amigo de V. D, Félix Maria de Samaniego,
aquel que en el tercer Ubro de sus fabulasin-
currié mas que otro en la vulgaridad de ala*
bar el Poema de td musica, asi también el pri*
mero que consta haber inventai®o fabulas en
c&stellano es V.» etc. Lo primero nadasigni*
fica, pues de lo que se jactaba Unicamente
Iriarte era de la originaUdad; y en cuanto i lo
segundo es un testimonio perfectamente inte-
resado, pue» lo trajo & cuento para darse

do« benaniiM de 4ttc per hacaante”o, nuevt eiidB copiA-

dita dg loi ¢figioAlcs 6 told~afos, f »¢lo eK* dtl urto

Bo rKislIB iik9 e si0id. (S<ra ATentaradu »apooer. eo

U de «tu cifvWBalAQnaa y de la. otr« ni»

dt «paraetT dévicans es e” petladic«> el afi» y

aiet "u« la carta, qu« fu” «l dna M artia SBcar»

Ado d* Uerar Ja «*UriDasl Orrs» tie Nadrid y que en
redacode queduc li carta ori~Bal, donde i&l ve« m

diere comicBso & lo« versead



bombo y defeoderse contra el autor de EI
asno erudito”™

La prueba mas evidente de que Irlarte no
estaba satisfecho de su accién es que busco
un editor responsable para cubrirla,y si & eflo
afiadimo» que esto mismo fue una verdadera
compunenda, pues hoy existe el cuerpo del
delito en la Biblioteca Nacional» que es un
coédice todo de pufio y letra del mismo don
Toma-, que demuestra baber sido él mismo
quien redacto el Prélogo, nos convenceremos
plenamente de que su pretericion no fue im-
preme”litada, sino profundamente intenciona-
da é hija exclusivamente del sexto pecado
capital. No negaremos nosotros que Sadmame*
go se excedid en su safaé injusticia contra
las ohras de Iriarte, pero este habia comenza*
do por fallar & la persona del primero.



Adits E I @fliS Gitma

Para U c&bal InteUgenci& de los siete «s-
critos que forman esta coleccién, unos con
predominio preceptivo 6 expositivo y otros
emineotemente polémicos, pero todos con una
riqueza de observaciones criticas, tanto mas
dignas de atencién cuanto proceden de un es-
critor dei sigloXVUI, precisa digamos algunas
palabras, ¢ m is de las indicaciones generale*
ya estampadas, acerca de cada uoo de ellos.

Esel primero un exactisimo y primoroso
estudio de sus mismas fabulas, probando una
vez mas que no son incompetentes los poe-
tas, como muchos piensan, para juzgar de sus
propias producciunes.

En este Prologo de sus fabulas alardea Sa*
maniego de cierta modestia campechana y de
uoa deferente consideracién a sus maestros
Fedro y Laiontalne, & quienes sabored en sus
originales; deja entrever cierto temor pruden-
te de no haber acertado del todo al tratar de
aclimatar en EspaRa un nuevo género litera-
rio, pero ostenta at propio tiempo una codvlic-



Clon profunda de que su obr* era util y cor.-
Teniente para losdoclos y los iguoraoies» para
nifios y provectos, aunque haciendo un estu>
dio especial y singulares esfuerzos para me*
jorar ¢ Lafontaioe en acomodarse & la capa-
cidad de la infancia; y se aventura en singu*
lares atisbos estéticos, no sdélo al relacionar
en cierto modo el ap6logo con la égloga, sino
al sentar su pie en irme en la teoria del pre*
dominio de lo bello sobre lo atil en las fa&*
bulas.

Echanse de ver palpablemente en este Pr6-
logo los esludios te6ricos de Samaniego en la
precepiiva fabuiistica: no sélo ha estudiado
bien sus modelos, sino que décilmente se ha
embebido en las censuras de los criticos. No
ha acertado, pues, por casualidad, sino que
tiene plena conciencia de su misién de fabu-
lista y del inmenso é inexplicable vacio que
venia & llenar en la literatura esp»i”®o)a. Hasta
le ocurre Insinuar la luroinosisixna Idea que
en otro lug'ar (Ohsirvacknes) explana admi
rabiemente, de que sus fabulas pueden tener
una aplfcaci6o literaria, cuando menos para
que los niilo5 se aleccionen eo el mecanismo
de la versificacién. Lo que si sabe perfecta-
mente. y no falta aqui alguna alusion embo>
zada, més tarde magistralrnente formulada
(Carla a Masson) por el eminente critico, es
gque el mejor escrito poético con caréacter di-



dacLicD no puecJe ensefiar en una ciencia lo
<™ue un mediano libro elemental en prosa,

Pero ia cualidad de que mas bizarramente
se jacta en sus fabulas el prologuista, por ha-
ber empleado casi nimiamente su ateficiénertello,
es esd dificil facilidad, esa asombrosa nalura-
Udad de estilo (aei envidiada por los escrito*
res y por tao pocos conseguida esi sibi qutvis
fperel fdem, sudei mullum, frustraque laborei,
ausui Idem.

Finalmente, en este dlscretisicno documento
se ha prevenido, aunque con aparente inocen*
cia, la nota de mero imitador de que emboza*
damenle le acu<é luego iriarte. nota de que
se vindic6 practic&menle en el libro 4.~ de la
segunda parte de aub fabulas (1784). No se
puede decir con mas claridsd y Usuia que el
se tiene en cierto modo por fabulista original,
pues tomando en cerro jos arruinenlos de Hsopo,
se ha esmerado en que la libertad de su genio
aplicada, a ju ohra contribuya a darle cicr\o aire
de novedad y gracia; no habiendo hecho, por
otra parte, la mayoria de los buenos fabulis-
tas ningdn hincapié en la elecciéon de un ar*
gumeniu completamente nuevo.

Cuanto & las Observaciones A lasfabulas de
Iriarie queda ya. aunque sin entrar en deta-
lles, con suficiente claridad insinuado nuestro
criterio al hablar, tal vez con alguna proliji-
dad, de las lamentables disensiones entre los



dos mas juslamenle renombr&dos fabulistas
«paftoSes, Por eso preferimos dejar ta pala-
bra & lios ilustres crilicos, que han emitido
dictimenes anliiético» en el particular, y &4 un
tercero, el mas emirvente de lodo*, que se co*
loca, & nuestro parecer, en un justo medio.

Dice asi D. Eustaquio Navarrete en su co
leccion t&nias veces Uaida aqui & cuento, &
Us paginas 61 y 02.

«.Samaoiej*0  r««i&ti6 del proejar ruin del
««oriioi* loadrile&o7 d~6 d«Mr aa amigo dn”e
el moinent4> f<aque dej6 de extim&rLe. Jilscribid
QD folleto (Cituolado »<irAlaa faba-
I*vie »u contaadieote, gae publicé SIQ nilo-
g&i' lie impreeiOD, Aunqua me oabe 1& duda que
el afio fua al mismo de 179;, «Q ijue eie pablica-
ron Ja* Fdfmjaé lit™ariae. y el lugar Viwria, Son
juiuioaiNim”tt las qoo hace, atinada la
oricioa, 60a Inironih, alo mordacidad j excelen-
te la docCnoa t<obre loa a|>6iogc>s y aobre los fa-
buli«Us HaCiguM y moderaoa;y qo deoimoti maa,
porque, el lector, K qiteD sa ofrece & oout>inikacion
podi‘'ad ¢nagar por si. A pe”ar de etitar escrita
oonjiii'to y ooiaedi>sieQt«, li'f«rte y Ans ()drna.a-
Qos, preTaliéndoae de hu valimienCo eii la Corte,
tratareQ de indagar judicialmente su autory
pattAguirle por haberioa impreso elo liCAneiae,
afto, ui lui™r; pero, «1 parecer, estat; dili|*ncia(8
fueron TaDat.>

Por su parle, el sefior Cotarelo, después de
asegurar que Navarrete no es un bidégrafo



sino un panegirista de S«milLnifrg:o, de manifes-
Ur su falla de conformidad en que neceailase
Iriarte para cultivar la Cibula, esperar al éxi-

to de la colecci6ti del vascong:ado y de supo-
ner que Sav”~rrete se propasa & juicios teme-

rarios conira lIriarte. se expresa asi;

«Por m¢A iiue »e Samsriikgn en apa-
rentar imparcialidad y en dar mesara ¢ sob Ofr*
Mertfafionef, traalanfise el dedv/An™'~
afwjtadanaonte de*»pi~tWo con que habla d«l «e
iftr don Toma$; au la rebusca q«ie bace d« lae fi*
bula* mia débiles, qua toma 00'BO baM par» ana
jaiftios y 6D la <*éguedad »adeoe al tWrmular
flue «oauras, qae lo mismo ve dirigen contra las
de IriarW, que contra aus propias fibulaa y oon-
tra todo el Njani”ro. Porque aj loa oso«, loa motioe,
y W marrano« Qo pue<”en anee2Ur i componer
nn po«ma épico, una oda 6 on dlec.orBO uratnrio,
claro €« dae tampoco pufiden 8Sr grandes mfi*»-
fros de ética. Si triarte noba dicho nada nu©»o
»lafirmar gnd no ae ha de cot>fundir la baana
oritlca conla n»U, > que e»despreciable la poe-
siaixm mucha hgarasca, qu* sin claridad no hay
obra bueoa, v otraa vnigMidadea, elevadas por
él & la catrf'goria de mixiiaa®, tampoco oe ve qoe
enaefleu coaaa méaj reccoditAanlPilpay, ni Kso-
po, ni fedro, nt Labntaine.>~La critica de HAma-
niego, aunque templada en la forma, no deja de
oontener finainnaciones bien malignas, como
M7aAlla en que hablando deloirao ree”ido de leén,
dice que, no obatMiite, la brUlantii de iu trni4,



Mom* UpooU 4el* or«>, »fifcdiendo, i gni»

do oomonMirio, ga© Dio« le libre de h»o©r »plk-
cKjioti« por «u partfe, pero ga« no r©»pood«
iguiJmeote por todoe loe miifiues go© le*n I®
ftbuUe d«l «*<>r 4o0* [IV«rw. LUmi i U wadoo

ciottdoU Pifo«i, un» d« U» mas
débil«« copiM de nao de lo* mas bélloB«origina"
1»: »E»Kora ~«®© la respuewU k Sodano «, tanto
ee ia forma, oomoen elfondo, uo malicimo niode-
b del génoro politnico, y puosa de pMada el poft-
na dola Viiwca. Sl fin principal de Bfcmaniego,
eomoél luiamo io declara, ©>probar quo t\ taléte
to d«l»«I” don Tomat an Ora Ol de ha«”® ~bu-

1M) i«ie «hi ora dond® lo dolia al agudo vascon-
gado, qdlra, al parooor. gaoria ©r HMo an la ia”®
na» (1).

«Kn 081©opéeoulo (dioo & sa 7éz el seftor Me-
néade?:y Pnlayo. hablando también de la*< Oinr-
iM cionen), mooof violento quo solian serlo loe ed-
oritofl poléniCM dol siglu peaado, no «élo diapnta
Hamaniogo laoriginalidad de la iotrod”ccidiulel
ap6logo ¢ Triarte (lo ouaJ no admit© duda.....),
sino qo© hacoaiguuatt obeorvacioi)©®© liCerarias de
c'oHnter naii general, muy sélida« é iogftnioea»
ote., ote,» (2)

C«si on se$njid& de publicar Huerta el pri*
mer tomo de yu Tbeatro Hesf>ahot, es d«cir en

(1) himney FU »ira *n fithH~» errtf
mim U Jf/ai i/ffafi>U f imprtta; ntt
tai. Mkdrid. 1197; pA~oa« j s6S.

(3) fiur*ns 4 lu id/«its/iHesi tn loa« IH,
Toloniea 11, Madrid, 1&S6, noade la pA"iQA44.



Jumo de 1785, imprimié Samanieeo uri papel
tn 4.0. sin fecha ni firma, suponiéndolo an
periédico, cuyo numero es 402y «u H(ulo
Memorias criticas de Cosme Damian, (1) Ksle
folleto clandestino, en que se combalen 1&s
ideas conienidAs en el Prélogo de la Colec-
cion de Huerta, parece iba a ser aeg”undado
con otro de igual propo6sito, pues el Sr. Na-
varrefe inseria en su coleccién un apunte
inédito que formaba parte del nimero 403,y
nosotros lo reproducimo« también de dicho
libro, & continuacion del 403.

cCon GogdUr perapicMifty tioo «critico ivuel*
Tfi & decir el mismo escritor GUiinsinntit» <'itado,
re£riéndod” i las Memorpis &> nue'*tro S "mauie-
go) mudstra el v~rdadérn flfrco de la argiimeritlk-
0i6n de Huerta, qaecoiisidtfft en co haber levaii'
tAdo la bandera de la libertad artll«ti<*a>. afia-
diendo que sdguudo no siguié e) ubdjiik™ «<(ue
en nombre de la K>giicay oomo advertnirio leni le
mostraba SamanieK™ r aino que exanpArado por
BU contradiccién, 4 peaar de lo cuiti y mAfur~da
que era> en veti de acdpt&r la «elevada pot'“inica
onn que 9amaniej”™le brindaba, se de«ai; contra

(i) No w por gqgaé AdupUria ftu«»cro cfiiico ole psea*
déaiLQO, Geodo tUB pvcu «feitn & lo» (bédicos, Tccehn’) c»
<MQSea cmbMo 7eitd uaa priaia auj i]Bcriilk
LWBIIAOft f Ul V«* tovietft preseoie n fictU «inomu.iica.

Lv (i he obftervado ci que este pseatl<*uini'> =>".i'i va
ABogrernA, paes eoo lu toi*Biis lelrits de Cttme Hurntan
»e eocnpooer M. J. SanaM itst, e* dec<r Uaria de

guaaeie”.



41y coatrA todos auji ¢(maloB so diAt«rioAj ioju*

riuy bCQenasta.> (I)

Como nuestro vascongado hubiese puesto
por lema de su invectiva un pacaje del Qui-
/(Tteen que se dice que «los extranjeros, maua
puntuales que nosotros en guardar las regias
del (eatro, nos Uenen por barbaros 6 lgaoran'
(es», desatdse contra Cervantes (an furibunda-
mea(e Huerta (jue provocé una verdadera
lluvia de vindicaciones de nues(ro primer pro-
sista, en esta ocasién no muy acertado. No
DOS loca historiar las diversas lases de esta
oueva polémica cervantesca, conleatdndonos
cnn decir, como muestra de la virulencia de
Huer(a, que la leve equivocacién de nuestro
critico al poner capitulo 47 eo vez de 48, asi
como la insigniiicante incorreccién de haber
puesto ai fin de su folleto coa las liencsaf ne-
ctiarias, en vez de poner esto en singular, cual
correspondia a quien como Samaniego, no
pertenecia & 'a clase de religiosos, le vali6 la
reprimenda que encierraesta copla; ¢o
tnoria de Cosmillo— es coiet particular;— en una
mentira empieza,— /a acaba una necedad.

Un rasgo mas para poner de relieve la in-
dolencia de Samaniego y el poco aprecio que
bacia de los brillantes destellos de su talento

(1) W pa« 78.79,80781 del*ol, ««d«l lomclll
d« ;« Hist*rUa* ios U tv islétieten Esp”™.



es el no haber conservado entr« sus papeles
un ejemplar «iquiera de los Ires trabajos que
ponemos & confiouacion de las Oh$ervacionts.

El primero, que es una interesante epistola
sobre el Tealro de vi tiempo, ba estado dur>
miendo durante cienlo once afios eolre las bo*
jasde un periddico m&drilei“o. Hame servido
de guia para exhumarlo una luminosa fiola de
t& pagina 3a? de la monumental obra tantas
veces citada lriartey su ¢poca. Su autor, don
Emilio Colarelo, no vacila en prohijar esle
trabajo & Samanlego, no s6lo por la analogia
de ideasy de entilo con los demaéas de D. Félix,
iino por haber vuelto & adoptar en él la Hrma
de Cosme ‘Damian, con U que babia atacado i
Huerta bacia muy pocos meses, pues esta
epistola apareci6é en EI Onsor en Enero de
1JQO. al comieozo del tomo V. Por cierto que
el director del periédico, que lo era el aboga\
do U. Luis CaRuelo, contest6 débilmenie en
el DUmero «jguiente, el 93. 4 esla caria, di-
ciendu poco mas 6 menos que en casi todo
pensaba de un modo diametralmente opuesto
al articulista, pues el tealro no estaba Un mal
como éste lo pintaba y élcrey6 en otros tiem*
pos, y que los saineles de entonces erao bue-
nos, ya que en lo de los médicos, los usias,
etc., ele,, se pinta lo que se ve, aunque haya
de todo. Cuanto & la 6pera y la zarzuela
sienta EI la atrocidad de decir que son



unos desatino», pues no tiene senlido comun
eso de que Calén muera dando suaves gor *
geos. También defiende & los chisperos, ele,,
que van A pasar el ralo at leairo como los de
mas ciudadanos.

Cun decir que e) impugnador de Cosme "Da-
miAn fecha su escrito en jueves lardero, alias
gordo, sin duda, parodiando lo de ~ho i~ufvo,
y que coge & Samaniego en el descuido de
haber supuesto que sea uno mismo pl con
qui»tad<jr de Méjico y el del Pera, aunque no
e*td seyuro de haber entendido esto bien, creo
que he puesto toda 1« contestaciéon de( seRor
Cafueio, el cual, ademas, liacc nolar al princi*
pié que nin quererlo habla el articulista en
verso en aquello ac severoy tolerante— humano
y rigurcso-~toharde y temerario— incréduh vy
devoto. Y con aRadir que fuera de (os errores
de escuela, corno lo de la ensefianza cfin do*
cenie del (eairo > suenemiga al caslizo don
Ramén de la Cruz, todo lo demés de Sama-
niej*o es muy ingenioso y acertado, creo haber
dicho lo bastante de este precioso articulo.
iCuanto? como ésle escribirla la) vez, Sama-
niego, puesto que no firmaba nunca, dada la
vara alia i{ue tenia en casitodos los periodi-
co« de Madrid!

Dei folielo Ululado carta apologélicci al sefior
¢(\Cajs¢n, que tuve la suerte de descubrir por
el Unico ejemplar hasta hoy existente, poco



he de d«cir aqui. pueslo qu« ea el Apéndice
va la bbloria de su descubriroienlo y oiras
noticiAs de su contenido.

r"o er&n nuevas las aseveraciones por Us
que £spafia hacia mal papel, Y & Belinelli j
Tiraboscbi, en 1773 y 75, habian desde Ita-
lia acusado & nuestros ingenios de corrupto
res de Us lelras, teniendo que sufrir réplicas
contundentes del Abate Andrésy el P. Laiti*
pillas entre otros; pero lo que indigné & mu-
chos de Guostros compatriotas es que un es-
critor adocenado, como Mr, Massén de Mor*
villlers, estampase en el articulo Espafia de
la Eneidopedia estas desconsideradas pala-
bras; *;Qu¢ se Jebe & Espafia? dos, ae cua'
tro, de diez sighs a fita parte® ha hecho por
Europa) Cavanilles en Paris, Denina en Ber-
lin, Forner en Madrid, y otros muchos con-
testaron victoriosairente al impertinente fran-
cés. Ya hemos dicho, sin embargo, que ¢
Iriartey & Samaniego, entre oiros muchos,
no les sedujeron estas apoio”ias. A,sise puede
apreciar la ironiaque campea en el folleto
Carta apologética, si bien en fa ultima parte de
su critica se acuerda don Félix de que es es-
paRol,y como maéas conocedor de la tierra
vascongada presenta denodadamente curiosos
é importantes adelantos cientiiicos de nuestro
pais.

No hago, pues, méas advertencias respecto



i e$u critica délas obras d« Iriarle, qu« ta
de llamar U atenciori de los lectores acerca
de] estilo completarnente humoristico que en
ella campea. Ht contraste entre la finisima
ironfa con que comienzay la grave «eriedad
con que termina, la mahcia, la mordacidad y
el escepticismo mezcladoscon el buen deseoy
U rectitud, y hasta la amalgama de lo poético
y lo prosaico de este relielo, nos presentan &
Saroaniego como el precursor, eo cierto modo,
del satirico y humorista Figaro. No se le es*
capa ni un sélo detalle, por insignificante que
sea.con tal que pueda pruporcionaile un ras-

cémico; desde la cireunstaocia de apare-
cer el mismo Samaniego y elinventor de los
pararrayos Benjamin Pranklio tu la (ista de
ios suscritores & las Obras de |Iriarte, hasta
la oriundez vascongada 6 vasco*navarra del
bueno del canario, todo, en una palabra, se
convierte en golpe 6 alfilerazo en maaos de
su ir>exorable impu;;nador.

Varias razones liemos tenido presentes
paia incluir eatre las obras criticas de Sama-
niego su glosa de una décima iriartina, & pe-
sar de su caracter ligero y de mero juguete
y & pesar de que la circunstancia de estar ri-
mado parece debiera ser motivo para su ex«
ciusién de este tomo. Pero la miga, el jugo vy
lo doctrina artistica que encierra, liace que
caiga de lleno dentro de la critica literaria,



sin erabargfu de ser al miscno tiempo una sa-
tira yersiiicada. Hé aquiJo gn« r>08o0tro3 ve-
mos et\ este junele, & primara visla insulso.
Primeramenie «s una espacie de parodia de
las décimas disparatadas del mismo Iriarte
en las que éste glosa aquella otra .suya tan
conocida que comienza asi: Tocando ja lira
Orfeo—y cantando Jeremias— bAllaban unas Jo-
lias— los hijos &fl Zfbedeo. Empieza Samaniego
calificando de galicisrno, en mi conceplo con
demasiado rigor, el comienzo de ta décima
iriartina— por mastjuf en verso latino voea
castellanas usas; )e indica que el poela debe
de aleccionar y no iiisultar; .sostiene, como an-
(es Jo hizo CervaiUes. que se puede ¢er poela
aun en vascuence; le insinta con sin igual
gracia y opur>unidad que en sus fabula:» lite-
rafias imitadas del propio Samanieg:o. suete
el burro bablarcon discrecién 'y aun rebuz-
nar oporlunanaenle; reconoce que aunque en
las obras iriarlinaa hay mucbo bueno, estuvo
muy desgraciado eo esto de zaherir de bu-
rros alos vascos (1); se mofa de Ja Inmensa

(I) Ku u«8 uiAsioBn por lo ucQtti, rceord” rus frm*

tiAG IrurCe el refrio vite~nv, tueju 6nrr~, 90*
ftosAiro« bac« teoeoio« nradifietdo de ésic modoi

h>4 » La v«t foé eo &q VejAmat
etn/ra M»r~tin 7 la Eronantic* rnatriic«»e 'le 90e biblft-
moa eo el ApeaOic« 0.*2 l.a sefOhd* 1la hoc« en 1la *i-
c,«ienie forma ce «1 ep”sraaia IIl A un viuatn™ Mvr

»prrmtivs fu f 4 fit %nfrier» U tfmms™* ti



erudicion que supone «1 decir que Sttfd in-
ventd eii Grecia los tajiccs “pWcz Gnidima iro-
nia & las quintillas y décimas disparatadas y
aun al poema de la Musica; acota con )a figu*
ra ecuestre de don Quijote, para hacer obser*
var al poela que muchos escritores montan
efi Rocinintesy no en Pegasos: y reserva para
et iin un recuerdo bastante .sangriento para el
canario, y que le emargé hasta eu los ultimos
dias de «u no larga existericia: le recuerda el
Asno de Forner suponiendo que al conoide*
rar que & los vizcainos se les ~uele también
motejar de burros, por esto mismo te traté
con mas safia al del epigrama; mas el utiri*
co termina protestando, por Apolo, que el
vizcaino d”~l cuento es un boatbre fuerte;
¢borrieoi iso no.

Eata satirllla, 6 décima glosada, se baila
inserta, sin Techa, ni firma, ni mas epigrafe
gue los tres renglones previos, en una pala-
bra, tal cual en su lugar la damos, en las pa-
giGas b49y s, del tomo Ill del Correo de Ma-
drid del 12 de Abrilde 17B8. La aguda pene-
(racién critica del Sr. (Jotarelo. que en su
obra (atetasveces citada (dota i.* (e lap. 3356)

de —jn (An ti rtn~mhre te el Mit~
> it e<tlta—n ilgtutamhit» U enra, Y I« tercrT*
liMrrul* 1» fj«iBe ea el >?0ce, g*« '« el que e«
g*oga>>B la uut«yi>«kMOn «e l'alU «" «l I>e

«pigtatnAs exi*D«j*mpoip Satuioie”o eo 1%

CarU aptltgU kn



inserta la Ultima espidela de Sainaniego, le
sugiere la idea de que ésle debié de publicar
en algun periédico algur>os versos saliricos
paroctlando los salcos y adoéiiicos que insert6
en su Guleccioo liiaile, y entonces éste, loo
alusién iududable & su rival, por au caréacler
de vascoHguéao, 6, como ”e decia entonces coa
mas irecuencia que ahara.de vii®ealno, le en-
derezo U dichosa dccima epigramidca, tan
briosamente glosada por nuestros poeta»;. Kus
parece aliffiadisimo el ra2onamien(o del con*
cienzudo auior de JriarUy su ¢;poca.

Finalmente, muchas cosas se me ocurren
respecto & la parodia y carta preliminar del
Gu:*manel 'Bueno, en vista del completo des-
acuerdo en que se encuentran en esie punto
los Sres. Navarrete y Colarelo, pues al uno le
parece este trabajo muy bueno y al otro muy
malo, si bien ambos convienen en que los la*
les soliloquios, como el de Iriarte, no son reco-
mendables.

Pero vf»y & concretarme & poner las cosas
en su punto en Ja cuestién de hechos, pues
aunque Navarrele noeiid muy claro, Cotare-
lo estd equivocadisimo.

La expresidn que este critico estampa res-
pecto & que Samanie”™o «ciego por el despe-
cho, no re&pelé ni ain su memoria (ja de
Iriarle) atacaAndole después de muerto», en su
obra iriorU y su época, pagina 330, aunque



luego emite opiniéon muy dUUn(a en las pagi-
nas 403 y 405, aluditildo & la parodia del
GuimAn, requiere una seria reciificadOD. TIé
aqui la historia de esta parodia, se««"

Uquio, & las paginas 100, 101y 102 de sus
Obras in¢idijas:

<SAlo Hua vea e» todo este tiempo «acudid (S</
mante/Ni/f 1h v esto pira diverlU*«' ¢ ccwti
~«Triarte. lUbia ©gt« autor, ballindose «n I'adia
©n 17W, O«rtti» utt mouOlf'go Bobr© el aifunto de
(humdtt el Rufnv. género pu©x«to en moda, por el
éxito d« El PiomaUd» @nl'rantift, gu©& oomo dic«
QuiDtAna» aeW <5 aer al Goir-o ejempUr de uu ©»
peoie, Iri*rle pitblio6 en ~drtd 6< innndlogo 6
Holilftiuio, quen & decir v@r«Ud™ ain admicido
géa”ro bastardo, val* pooo”™ poryu®© ni Ja versifi-
caciOQ tiene la eBto«af.i60 6©bid», 10 e1 h”roe O
presenta «'on s<vTerdndero caréacter. KN asnoto no
admite Incuba d© p»sic>noA: el hecho i"e comprende
como un &iraD<(ue imprettiadisado de un corazén
probo, que h« axa*pera de qu« I© projx»ogac aoa
infamia: adcnlUda la diécusion, 7iiJh d*I racioci*
rio, una barbar*© qv®© no ti«B« disco)p*. E«ta
ee Cldetecto dd ousotos drama« se han ©i”crito
Mobr© al saerifcic ga© Inzo Ousman de an b”o;
pero ©a triarte esté ado mia d© iuAnii©«to {>or la
frialdad del entilo. (“aUANIEQO. temiendo que
coudiaaa este ejemplo, porgnel» p©reaa dA nuea>
tro« encontraria un recurro comodo par«
lucirse en el teatro, aiei @ U ahajo de lachar 00a
la» dificul&adés que ofreoeu eldtalogn y la exacta



piaUr» de los ctr&ctoroB, y que mi m prop*g*rlft
U cfrjjc» de lof moD¢)ogod, eoo otr» &cilid” Ift
"6 eomediM oomo Elvit® y la Ht*a, de”™M atacar
elpeoftdoAL tio p»c«dor d«l crédito <ie Tri*rte.
y Moribi6 nn p&pe] con «1 titulo de La res~
Pttiw TN\ PB Ul TIO 90BRI5 T?O yiTE VEBA Ki, Ci'-
BIUSO LECTOB, PUBLICADA CONTBA L& VOI.UNT4H
M SU UfcKCK» COii licencia; axo pb 177°2. (1)
«Empufiese e<tte folletn de nu« oarC* sobi« Xk Gpe-
r« y U2l(810« IUlianaa, y Mire (s¢tnA aolitugquioe
tan opuAdtoftal arte corno & la natnralesa. en p&r-
ticiilsr ft>Sre el de Guzman, del gne Imo* doepiK"
UDS gracioM parodia, euCi'efflezdanrin vertM» de
au coeeohA i lo~verao4dde Iriirtv. Enviolo i

drid ¢ un aiqgi”™ su”™o p”ra Que hicieM dili*
gencUa tiece»*riM i su iiopredériT maa habiao-
do entre tanto fla($«do & 4U noticia lu muerte
dé Iriftrt«, pidié al amigu que le devolviese el
oianjacrito «“n ptiKar adelante,y no lI"g¢ i in-
primirM eAt* r~neiir« (2). escrita con maebo
chiAt« y muy oporCiin& para <y»riar I» roauia de
M<"ribir motiilujfoa, que, «c ©fecto, lleg6» prop**

(ij <i) AJudi«»»!«! & «slus pasajes d« Navarrele advler*

le el Cmarelo, con al.'nua siBiiedad, rju« no «'srniyas«
Saoiaaiego al misoio rtj/Mira 4/ mia> IU« la
tiii (fiumam, «ioo que prcictlid «xb a.;«o00i uie-

s«t & la caria (aot»« de lapa”~. 403 d« /risr/er rn

iCsio e« irioy cierto, se”~ o 00Oa isforim« ei proDlo >aiGa«
Bie"K RespecM i se ¢;sie teolt 6 qo nouvis <le la moerie
de (rjarir<, bteo podiA igoorarl* al Jechar »u u«r)n'ea
La~~rdia. & 15 Ae M«r(o Oe 179a, hahieadu cNTurrailo
anjaeilA ¢cb Madrtel el 27 «J« SeirUeimbre de t79i. I'«ru
pMitir« es qae la paroilm nu s« publicé, j gsa para reco-
cerla i» 0 de la ImpreBia %e debi~ de traer en cucaia el
falleK'iuieQio del ibDqlisi* caBario. (J. A-/
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g*r*e, ««1l0 Samanikao Pero iu objeto
pracipftt bal>i& «ido herir Ift vidrioeft Taitdfti
liwrari4 do Iriarte, y como »e inte-pn*o U moer-
te,nojusg6 noble ni decOTO»rt lilTftrtirse ¢ oobMi
de s»8 oenisRS. N) ftun doClola teBdri&oaogde
y«ro<3ifi>, »i al »migo, antea de remitirsela, no bu-
bie»e tenido I» precmoién &t copla.i'a,>

Una observacion muy acertada del sefior
Cotarclo r«iipecio & la caria de Samaniego
que precede a Xk parodia, es que Navarrele
se ofuscé completamenie al suponer, sélo por
lo de mi tio, que babia una alusién salirica i
D. Juan dc!>iarte, (i quien. «?fedivamente,
siempre esiaban tomando cu boca cus sobri-
nos) y que <)ebm por tanlo colegirse que Sa-
maniego fingié que D. Juan se dirigia en ella
4 D, Tomas. La lai caria la dirigié en reali*
dad de verdad nuestro poeta al famoso afran
cesadoy Miniscro de José Napoleén. D. Ma-
riano Luis de Urquijo, que habiendo publica-
do en edad temprana una traduccién espafiola
de cier(a Ira|¢sedia de Voltaire, con un Prélogo
criiicn acerca del teatro, sufrié un agria re-
pulsa por un anénimo que le enderezdé un
Discono confutativo en ilaliano,

Entonces, & instancia de L'rquijo, intervino
Samaniego, el cual llama al primero Sihrino,
bien por canfiosa broma, 6 bien, y es Im» mas
probable, aunque no he podido comprobarlo,
porque realmente Urquijo, que era bilbaino,



(naci6 en J768 y muri6é en Paris en 1817),
fuese sobrino de la sefiora d« Sainaoiei™o
dofia MdDueta Salcedo, lambién bilbaina.

Nosotros nos contentamos con publicar
aqui La resl>ueua de milioy el prologuiio al
Gu”méan, no incluyendo la parodia propia-
mente dicha, pues en caso de publicar ésta
nos liubtera parecido juslo poner lambién
integro el soliloquio parodiado: mas hemos
optado por suprimir ambos mondélogos por
su excesiva exieusion. maxim« cuando la
obiilla' de Samaniego puede veiseenlre sus
demads poesias, (anto en la coleccién de Na*
varrete come en el tomo 61 de la BibUoteta
de Rivaaetiryrii.

Resumiendo: de los siete trabajos critico«
de Samaniego qus forman ouestra coleccidn,
el primero encierra en sintesis sus jleas acer-
ca del apo6logo, que en afios sucesivos fué
desenvolviendo, seguo Inoportunidad &e ofre-
cia; el tercero e» una lazonada Impugnacién
de Jas doctrinas de Huerta acerca del teatro;
su manera de pensar sobre esle ultimo con-
cepto con relaciéon & su tiempo, hallase am-
pliamente tratada ea el eUudio siguiente: y
los otros cuatro son oiras tantas aceibas cri*
ticas contra lIriarle. Como la profesiéon y vo-
cacion principal de nuestro fabulista fud la
de poeta, no puede prescindir en tres de eslas
composiciones de alardear de su maestria en



la versificacion y eo la rima. Por altimo, ires
de «¢las obriilas fueron muy conocidas en su
tiempo, las cuales, con otra completamente
inédita, se reprodujeron en ia coleccion de
D, Eustaquio Navarrete; otras dos no tuvxe
ron mi* publicidad que la que, am la autori-
dad déla firma del autor, les dieron do« pe-
riédicos; y la que colocamos en quinto It™ar
(por el orden cronolégico que hemos seguido
en todas), destruida casi totalmente en cuan-
to aparecié eo lelras de molde, fué enconta-

da casualmente por mi hace cuatro afios.
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PRILOGOOE U'S FABULAS EN1181"

Muchos son los sabios, de diferenl« siglos
y Daciones, que han aspirado al renombre de

(i) AdverUBciadelediMr tle lu /&M ai UUrat-i*
de Irdart«, po«4U al freote Ae la prisietn
i?78i.

cPuT”~u aoip«iaba*i a&dar en matkos de loe
elgtiDK copias <ii»«iriau« 7 »idede* de a«U(

kopr«i<iQ «B

«'urioaos
iiib«k<, se
p*fecii gnc hurta u« ~efnclo »lyiMico liferario ea p«d.r*

acia* ms« M (ur, valieadooe dr la ainjs(»d que le debo, i
en dfttUs k Jus coa «o l«Bcp1l4<tiif> No quiero preocap«/
el)«kVM) di* los lectote« «cerca del 0érilu de ellas. 61 »6l«
pteveoir &4 lo” »eBOi Terrado» ea oie«lIri «fadici®n, qae
e« )i prinetn o«leerida de fabula« eaieracne<ile ori-

gin«le«<”~ue se ba> IPitbUcado en CASteklano. Y

coao
pMi. Espari*. tienes eat» p«rilcBUr reeoBiendati<5u, ucneo
oUa, aa<« )iara las asd”~mcs estraajeras, cravlene & wiber,
la aoved”™ de aer todos sis ueatos conUiuilos & Is liierw

tara, J-o« faTcacore* de filmlax mernaienW raoraki, de»«

da lue~o baa liaflado etj If'S brstoe {'ro~xedades de
hacer odaotlas aplicacioa” ft lo«x defecto«

~ne
bumaoo» ea lo
elueperseaece & W coHatobres, poriiae loa MiimK)el De-
a«ft sBa fiasioft«f; pero como est'’>» no leea ni

e»~fibea,
era aiaeho ma«dificil adrertir ea ello*

patUrsUpdades

qae padiftaeB i«ner rclsci<io 6coa loa Ticig» Dierarios d



fabulifttas: pero muy pocos los que ban he-
cho carrera felizmente. Este conocimien-
lo debiera bab*trmereiraiJo del srduo empe*
fio de melenne & contar fabulas en verso cas*
lellano. Asi hubiera sido: pero permilarne el
pubijco protestar con sioceridad, en miabono,
gue en est& empresa no ba tenido parte mi
eleccion. Es puramente obra de mi pronta
obediencia, debida & una persona, en quien
respeto untdas las cualidades de tio, maestro
y jefe.

En efecto, el director de la Real Sociedad
Vascongada, mirando la educacién como &
basa en que estriba la felicidad publica, em
plea la mayor parte de &u celo patriético en
el cuidado de proporcionar & los Joévenes
alumnos del Real Seminario Vascongado
cuanto conduce ¢ Su IDStruccién; y siendo,
por decirlo asi.el primer pa.sto con que se
debr* nutrirei espiritu de los nifios [a» mMAaxi-
ma» morales, disfrazadas con el agradable
artificio de la faAbula, me destiné 4 poner una
coleccion de ellas enverso castellano, con el

coalos prec«pi04 «rr'lr de noro)* t lo5 c«cri>
lorci.

La d<a-triDa solrr» »no / otro pan» cvceeTriia
tos ep'~kigvs, VI SBiaoisada cuo U «kicOiui ile la v«t*iA*
c*ci¢B, y pKtA llaoiir la aieoci&a <le lus )i»veQet 4M« Iw»
kcKB, y 'se iQcjmco al arte ia«trica ostelU ai, 4« ba afiarti»
(0 »1 fili dr 1« obra bo bre«e fadica a- caar«au géoe-
(I» d« Q«Ui» ea qae *'Sta coaapu**u, aiapetabdo ]>or ic*

d« >ilabM yacabaado por losd« euairo



objeto d« que r«cibies«a esta ensefianza, ya
que nu mamandola con la leche, segun desed
Platéon, 4 lo menos antes de llegar a estado
de poder entender el latin.

Desiie lue”o di principio & mi obrilla. Ape*
nas pillaban ios jévenes seminaristas alguno
de mis primeros ensayos, cuando lo leian y
estudiaban & porfia con indecible placer y ia*
ciUdad, mostrando en esto el deleite que les
causa un cuenteclllo adornado con la dulzura
y harmonia pocticéfy hbre para ellos de las
espinas de la traduccién, que tan desagrada-
blemente (es pun?an en los principios de su
ensefianza.

Aun”™”ue esta primera prueba me aseguia
en parte, de la utilidad de mi empresa, que
es la verdadera recomendaciéon de un escrito,
no se contenta coo ella mi amor propio Si-
guiendo éste su ambiciosa condicion, de&ea
que,respectivamente, logren mis fabulas igual
acogida que en los alfios, en los mayores, y
aun si es posible, entre los doctos; pero a la
verdad, esto no es tan facil. Las espii‘as, que
dejan de encontrar en ellas los nlRos, las ha*
liaran los tjue no lo son,en los repelidos de-
fectos d» la obra. Quizd 00 pareceran éstos
tan de marca, dando aqui una breve noticia
del método que he observado en la ejecucidon
de miasunto,y de las ranunes que he tenido
para seguirle.



Después d« haber repasado los preceptos
de Ita fabyla«, formé mi pe<iuefta libreria de
iabuUsla, examiné, comparéy elegi para mis
modelos entre lodos ellos, después de Esopo,
i Ftdro y Lafontaine; no tardé en hallar mi
desengafio. El primero, mas para admirado
que para seguido, tuve que abandonarle i
los primeros pasos. Si la anién de la elegan-
ciay laconismo sélo esla concedida ¢ este
poela en este género, ,cdmo podra aspirar i
ella quien escribe en lengua castellana, y
palpa los grados que a ésta le fallan para
igualar & la latina en concisién y energia? Es-
te conocimiento, en que me asegurdé masy
mas la practica, me obligé ( separarme de
Fedro.

Empecé & aprovecharme del segundo (co-
mo se deja ver en las fabulas de La Cigarra
y la Hormiga, B Cuervo y el Zorro, y alguna
otra): pero reconoci que no podia, sin ridi-
culizarme, trasladar 4 mis versos aquellas
delicadas nuevas gracias y sales que tan facil
y naturalmente derrama este ingenioso fabu*
lista en su narraciéon.

No obstante, en el esludio que hice de este
autor hallé, no solamente que la mayor par-
te de susargumentos son tomados de Locma*
no, Esopo y oiros de los antiguos, sino que
no luvo reparos en entregarse & seguir su
propio caréacter tan francamente, que me



atrevo a4 asegurar que apenas tuvo presente
otro precepto en la narr&ciéon, que U regla
general que él ttiisctio astenia en «lI proélogo
de sus fabulas en boca de Quintiliano: T*or
mucho gracej6 que se d¢sa la narracion, nunca
serd demasiado.

Con Us dificullades que toqué al seguir en
la formaciéo de miobritA & eslos dos fabuli™
tas, y con el ejemplo que hallé en el UlUmo,
me resolvi & escribir, lomando en cerro los
arifurnentos de Esopo, entresacando tal cual
de algun moderno, y entregandome con (iber*
tad & au genio, no s6lo ea el estilo y gusto de
la narracién, sioo aun en el variar rara vez
algun tanto, ya del argumento,ya de la apli®
cacién de la moralidad; quitando, afiadiendo
6 mudando alguna cosa, que, sin locar al
cuerpo priocipal del apélogo, contribuya &
darle cierto aire de novedad y gracia.

En verdad que. segin mi conciencia, mas
de cuatro veces se peca en este método con-
tra los precepto» de la fabula: pero esta prac-
tica licenciosa es tan corriente entre los fabu-
listas, que cualquiera que »e poncha & cotejar
una misma fabula en diferentes versiones, la
hallarad tan trasformada en cada una de ellas
respecto del original, que degenerando por
grados de una en otra versién, vendra & pa-
recerle diferente en cada una de elias. Pues
ti con todas estas licencias 6 pecados contra



las kyes de la fabula ha habido fabulistas
que han hecho su carrera hasla llegar al tem«
pio de la inmortalidad ¢4 qué meterme yo «n
escrupulo* que ellos no tuvieron?

Si en algo he empleado casi oimlaraente
miatencion, ha sidoen hacer versos féaciles
hasla acomodarlos segin mi entender, & la
comprensiéon de los muchachos. Que alguna
vez parezca mi estilo, no sé6lo humilde, sino
aun bajo, malo es; ma» ¢no seria muchisimo
peor que, haciéndole incomprensible & los ni-
fios, ocupasen esloe su memoria con Inutiles
coplas?

A pesar de mi desvelo, en esta parle des*
conto conseguir mifin. Un autor moderno, en
su Tratado de educacién, dice que en toda la
coleccion de Lafontaine no conoce sino cinco
6 seii idbulas que brilla con eminencia la
sencitespueril, y aun haciendo analisis de al-
gunas de ellas, encuentra psNajes despropor-
cionados & la inteligencia de los nifios.

Esta critica ha sido para mi una leccidn.
Confesaré sinceramente que no he acertado
i aprovecharme de ella, si en mi coleccidon
no se halla masde la mitad de fabulas que
en la claridad y sencillez del estilo no pueda
apostarsela» & la prosa mas trivial. Este me
ha parecido el s6lo medio de acercarme al
lenguaje en que debemos enseSar & los mu-
chachos; pero ¢quién tendrd bastante floso-



lia para acerUr & ponerse en el tugar de éxi-
tos, y medir asi ios grados & que llega la
comprension de un nifo?

En cuanto al metro, no guardo uniformi-
dad; no es esencia] & )a fabula, como no lo es
at epigrama vy & la lira, que admiten infinita
variedad de melros. En los apdélogos hay tan-
ta inconexiOD de uno & ctro como en las liras
y epigramas. Con la variedad de metros he
procurado huir de aquel monotunismc que
adormece los sentidosy se opone & la varia
harmonia, que tanto deleita el danimoy aviva
la atencién. Los jovenes que lomen de memo
ria estos versos, adquiriran, con la repeticion
de ellos, alguna facilidad en hacerlos arregla-
dos & las diversas medidas & que por este
medio acostumbren su oido.

Verdad es quese hallarda en mis versos gran
copia de endecasilabos pareados con la alter-
nativa de pies quebrados ¢ de siete silabas;
p*ero me be acomodado a preferir su frecuen-
te o«o at de otros metros, por la ventaja que
no tienen los de estancias mas largas, en las
cuales, por acomodar una so6la voz que falte
para la clara explicacién de la sentencia, 6
queda confuso y como estrujado el pensa-
miento 6 demasiadamente holgado v lleno de
ripio.

En conclusién, puede perdonarseme bas-
tante por haber sido el primero en la nacién



que ha ablerlo el paso ¢ esta carrera, en qu«
h« caminado sin guia, por no haber tenido &
hien entraren ella nuestros célebres poela»
casiellanos. Dichoso yo si logro que. con la
ocasiéon de corregir mis defecios, dediquen
ciertos i”enios poéticos sus tareas a cukivac
este y oiros importantes ramos de irislruccidn
y provecho. Miéotras asi no lo hagan, habre-
mos de conleolarnos con leer sus excelentes
églogas, y sacar de sus dulcisimos versos
casi tanta melodia como de la mejor mausica
del liiw«o aunque lal vez no mayor
ensei~anzani utilidad.



OBSERVACIONES

smumi

LAS FABULAS LITERARIAS

DE D. TOMAS DE IRIARTE

Cobwaes eoo f trai<jAr«i
Cieiios ctlitu» gqae «speruk

Paraim pogbv, i 90eamcrao
Los Inrellc«« autores.
rur<iu« viv<« re“poodieru.

laiAitr», rAJk x»ii T XXIII, 4n.

Es muy antigua la queja contra la ebarU*
ianen& d« los titulos de (ibros,y no poco ri*
aible la afectacién del mayor niumeros de los
autores, que casi siempre nos prometen gran-
des cosas, p«ra dejarnos burlados; bien sea
(“ue sus obras puedan decirse buenas» 6 de*
ban caliUcarse depésirnas, alo menos no $ue>
len ignorar el arte mecéanico de iluminarlas

coo un nombre slgnificativo. sobre el cual



dice de~de luego «l leclor de buen olialo y
gusto: ja le entiendo. Ko sucede dsi con I1&s
fabulas del stfior iriarte. Sin mé&s que ver *a
frontispicio queda uno suspenso, y como fue-
ra de si se pregunla & si mismo; (Qué cos&
vendré & ser eslo de Fabulas literarias? Si
quiso decir el autor que las queba publicado
deben llamarse por antonomasia la obra ma-
xima de la lItleraiura, todo se aclara; pero
;quién seré ei que lenga vator para Retener-
se ni un a6lo momento en esta idea”> Todo el
mundo conoce la modeslia riel sefior "Don To
mas, y quizd se ofend-ria. Po*- fortuna se en*
cucnlra un Aviso al lector, y en esla especie
de prefacio, en si fjue ni aun siquiera se deja
de prevenir el juicio que debeformar.se de la
obra,y aun el grado de consideracion y re-
conocimiento que se debe al autor, era preci-
so que se baDaie una palabrita para aclarar
y justificar el fiiulo. EI editor ha cuidado de
hacernos saber que estas fabulas se denomi-
nan Literarias, porque todas ellas se rciieren
4 materias de literatura. Nosotros habiamos
pensado buenamente hasta ahora que el Gni-
co objeto del ap6logo se reducia a f. rmar las
costumbres. A esle fin dedicaron sus tareas
Esopo. Locmano, Pedro y otros muchos; pero
todo un lIriarte (ique «s buen decir!) ha juz-
gado de olro modo, y cree que el ponernos
por profesores de las belias lelras & aquellos



miamos animales que hasta aqui ban sido
maestros nuestros de moral, es una novedad,
una diiicuHad. por la cual las sabias naciones
deben «liputarle un personaje que sepa darle
las méas rer.dldas gracias. Por lo que toca al&
novedad, es ciertamente tnuv grande: pero
por lo que mira i la dificultad, aperias atino
en que la supone. Los arimales ni hablan ni
escriben; pues si se les ha supuesto el arte de
la habla, ¢jwr qué no se les ha de suponer el
de fijarla por escrito? Y si a pesar de todas
las ventajas que tenemos sobre ello», y de lo
perfecto y sublime de nuestra razén, han po*
dido hacernos sobrellevar que aquellos irra-
cionales. guiados por s6lo el instinto y sojuz-
gados por la costumbre nos ensefiasen & mo-
derar nuestras pasiones y a arreglar nuestra
conducta,,qué mayor talento ni sagacidad se
requiere para hacernos déciles & sus leccio-
nes eci las materias literarias?

A mas de que ¢como el seftor U.Tomas y su
editor pueden jgnorarque todos los fabulistas,
contando desde Esopo acad. han puhado U
misma tecla que se figura nuestro auior ser
«l primero que (a maneja? La unica diferen-
cia que hay entre ellos es la de que «ste se
anuncia gratuitamente acreedor & la palma
de la invencién, y aquellos sin vana» preten-
ftjones con sola la natural aplicaciéon de la
moralidad de sus fabulas, nos han dado todos



los grandes preceptos, los preceptos mas po-
sitivos del arte de escribir. La monlafia que
pAre ua ratonciMo ¢;qué otra cosa es sino la
critica de aquellos escritores que se nos pre»
sentati con un gcoero de énfasis, que hace
mucbo més ridiculo lo huero de sus obras?
En )arana que revienta por igualarse al buey
;no estamos viendo la Imagen de aquellos
que, emprendiendo obras superiores a sus
fuer™a, no consigijen en premio de sus im-
prudentes tareas otra recompensa que un
eterno olvido? ;Dénde pueden verse pintados
con mas claridad los plagiarios qu«*en la Ta-
bula del grajo, que se viste con las plumas
det pavon? Cuando remanece algun mal es-
critor, que reviste su libro de lodo aquel fas-
to tipografico, y de aquella especie de lujo,
que so6lo corresponde & las obras inmortales,
;no se nos recuerda inmed)atamnnte el burro
vestido con la piel del le6n? Pero, & pesar de
la brillantez de su traje, afumase la puntita
de la oreja, y cate Vmd, & nuestro asno
descubierto. No quiera Dios que yo me totne
la licencia de hacer aplicaciones; pero aunque
puedo responder por mi, no puedo re”pon*
der igualmente por todo”™ los malsine» que
lean las labulasdel iefior do» Tomés. Cuando
vean en su primera que se dirige no s6lo & )a
espafiola, sino a otras mil naciones: cuando
vean gue se anuncia (esto es, sin detenerse en



chilindrinas) como jue? y arbitro supremo de
la lileralura uoiversal, (faltara algin maligno
que le comp&ie & la mosca de Fedro, que
porgque se pusoya «obre ia lanza del coche,
ya sobre los caballos, y Ul vez susurrando a
las orejas dei cochero, se jactaba de ser la
conduclora iJe toda aquella maquina? Por lo
que & mi corresponde, sin faltar al profundo
respBlo que le debo, y coa loda la desconfian-
sa que es inevitable cuando uno combate con
un aliela de sus fuerzas, me conlenlaré con
insinuar algunas reflexiones, que someto & su
propio juicio.

No me detendré en examiMr si (como se
supone en el aviso del edilor) lodas estas fa-
bulas son originales, 6 dejan de serlo: lo cier-
to es, que sin tener que recorrer muchas ho-
jas del librito; esto es, en la seqgunda y ferce-
ra se nos presentan dos, que evidentemente
vemos ser copiadas de dos epigramas anti-
guos, repetidas vece» imilada* por los moder
nos. Se reconoce que esle titulo pudiera no
cuadrarle perfeclamcnle,y que sin duda al*
guna se ha tomado esta licencia el seftor edi-
tor sin pariiciparselo al autor. Convendra mu-
cho mas, ai no me engafto, ver co6mo el suso-
dicho don Tomas desempefia el objeto y el
titulo de su obra. Empiezo preguntandole
desde luego, ¢en qué la fabula séptima La
campanay el esquilén se reQere & la literatura?



Es cierto que muchas veces se adquiere la
reputacion de hombre prudente,y de pensa-
dor profundo, hablando poco, en tono gré&ve
y aire de respeto; pero jamaéas se consigue
por este término la de literato. lI-os quepa-
san por tale» sin merecerlo, son precisamen*
te unas gentes que & un incesante charlar, y
sobre todo & sn muchbisima osadia, unen (a
ciencia de los nombres, las anécdotas del dia,
algunas particularidades biograiicas y, en iiu,
todos aquellos conocimientos dp que se Kena
la memoria, sin que tenga la mas peijueRa
parte el entendimiento ni el juicio.

L a fabula xr no tiene mas de literaria que
la precedente: pruébase en ella conel ejem -
plo de los do* conejos el peligro & que s<ex*
pone el que emplea lo preciso del tiempo en
intliles tareas; pero esttf habla tanto con los
literatos como con todos los hombres en ge-
neral: y, sobre todo, esta es una de aquellas
verdades tan conocidas v trilladas, que cier-
tamente no merecia el frabaj'» de que por ella
se DOS espetase un pobre cuento. Estre las
oirads piezas de esta coleccién, bien que todas
tengan los mismos defectos, no citaré sino
una, que es La ahcordia de jos relojes. Se prue-
ba en ella, que sin embargo de la diversidad
de opinionesy preocupaciones, la verdad es
una entre los hombres. Esto es innegable;
pero para que esta fabula encerrase una lee*



don alili loi literatos, era preciso decir que,
no obstante susjuicios lau distinlos, y mucha
veces tan opuestos, el justo no es méas que ano:
lo que, aunque muy cierto, no deja de ser muy
dificil de probar. EIl gusto esld sujciu & mil
pardculandades de tiempo y lugar, Us cut-
fes, sin que precisamente muden su nalurale*
za, aKeran y modifican sus formas con tal
extremo, que algunas veces lo desfiguran
hasta hacer que sna desconocido. As», pues,
aunque se admira siemprea Hornero y & \ ir-
gilio, esioy bien asegurado de que nuestra
admiracion hacia estos dos poetas es muy
distinta de la que causaron & Jos anilj;uos.y
no por raaén de la diferencia de principios,
gue nunca han vanado, sino e« por la de
los licmpos y coslumhres, que estdn bien
Jejo« de ser los mismos. (Cué&ntas cosas em-
boban el Londres que se de.«ipreciau en Pa-
ris? Lo que es excelente en el Norte de la
Europa se considera mediania a (a parte del
Sur, ;y quién sabe si en e.ste instante mismo
en que me alrevo & criticar eslas fabulas des-
de un rinc6n dei mundo, estan colocandola?
sobre las de Fedro y T.a Fontoine en alguna
de las extremidades de nuestra Espafis, y qui
za en su centro?

Ya que el sefior jriarie ha queiido darnos
una especie de Poética en apdélogo y consa-
grar la coleccion de sus fabulas al Gnico fin



de descubriry emplear tdlmente los t&lenlos,
debia, & lo menos, haber cuidado muchisimo
de que no se hallasen en ell& aquellos princi’
pios <jue, 6 por faUo« 6 por aftibiguns, pue-
den descaminar 6 acobardar & los jévenes <"ue
se propoQen seguir la carrera de las lelras.
Sin embargo, de esta clase son los que se de®
ducen de las fabulas X1V, XIX. XX, etc., etc.
En la primera» Iniilutada EI manguiio, el aba-
nkoy eiquita'sol, decide el autor & favor d«
éste ultimo, sin detenerse en concederle la
preferencia sobre loa otro? dos, por la razéo
de que sirve para desusos; y de eslo conclu*
ye que el adquirir dos ciencias vale mas que
poseer una sola. Precisatnenle se debe decir
todo lo contrario cuando se habla con gentes
de letras, Atenlénduse & una sola materia, y
profundizdndola debidamente, se sirve al pu-
blico y aln & si mismo; pero si se abrazan
diferentes, sera muy raro el que salga del tér>
mino de la mediania, (Y en qué término pon-
dremos & un autor, que en su fabula antece
deme.quees la Xlll,contradice el peosamiento
gue desaprobamos en ésta?

£n la fabula XIX. La cabray ti cahalh, se
intenia probar, que lo«x malos autoras son
siempre los que apelan & la posieridad del
juicio de sus contemporéaneos. ;Como es posi*
ble que haya quien suponga en los Zoilos y
los Mevios los mismos motivos gae tuvieron



H<Moero y Virgilio para consolarse de la io*
justicia de su siglo? Para la turba de los es*
critores no hay mas tempo que el presente;
pero el hombrede ingenio extiende sus miras
i los méas remotos tiempos, y tr&nsflere & ellos
la época de su i™loria,

;Cémo ha de librarse del concepto de he-
rejia literaria ia $uposiciofi del autor, que en
la fabula XX nosdice que hay obras destina'
das solam«Dte & la diversion y al guslo; esto
es, SIQ el mas minimo objeto d>utilidad, y es-
critas Unicamente para entretener «l ocio? EI
HtiU Juki de Horacio comprende ¢ todos los
escritores sin excepcién ai”“una, No debiera
yo recordarselo & un autor, que supon™™o ha
meditado profundamente el Arte Poético. 91 no
me pareciese que ha dejado olvidar mas de
uno de los preceploi de esta inmortal obra,y
desfigurado oiros muchos; por ejemplo, el
poeta filésofo dijo;

SumUe maieriavt qtti $ffribiut, csquam
jAribm....

Nueiitro fabulador se ha persuadido (yo no
sé por qué), que era preciso hacer una fabula
para reforzar este precepto, que. & la verdad,
podia muy bien hacer su papel sin el peso de
la autoridad de don TomAs. Sobre esto supo>
ne un perro (fdbula xxix) que, caasado de
dar vueltas & un asador huye de la casa de su



amo, y se va resuelto & encargarse de d¢*-se

las & una noria llalli hu« se lo disuade un
mulo, encargado d« esta comision. ;(Si pensa-
ra el sefior Iriarte que con setnejaolcs jtiven

clones podja esperar verse colocado en igual
trono que Horacio? Eti \ez de desfigurar de
esla suerle 4 losgrandes maestros por la an-
sia de codearse con ellos, le permitiria yo que
echase el resto de su raciocinio para probar-
nos que los libros méa» abultados, ni li>s que
més prometen son los mejores (fdbulas L y
XL), antes se le pudiera perdonar el que hi-
ciese una copla de esle proverbio trivial, de
este dicharacho pop\iUr: ;Quiénes lu enemigo?
f,l de lu ofiao (fab. XXXV; 6 bien de estotro:
Cobra buenafama y (chaiea dormir, de que
trata en su fabula XX XII, cuyo asunto (digolo
de paso) es el mas flojo,y uno de !los mas
miserables que pueda hallarse en fabula al-
guna. Es un mozo galdn, un joven conocido
por sus profusiones, por la maltiplicidad de
sus alhajas y la riqueza de su vestuario, que
celebra los dias de su dama, presentdndose &
ella con hebillas de estafio, que pasan por de
plata De este cuento Iriliado y pueril se saca
unaconclusién que comprende mucho menos &
los autores que al puablico, sobre el cualrecae
un error, que & mas de esto no'es tan general.
E s cierto, que engafiado éste por derla repu-

tacién U fama, se ha obstinado algunas veces



en apreciar como buenas unas obras muy
malab; pero es una ceguera pasajera. La ra-
zén y U justa critica acuden & descubrir la
verdad, y poner en claro el mcrilo real de
cada cosa. No se engafie el sefior don Tomas:
aun hay entre nosotros bastante numero de
personas, entre las cuales el buei) gusto es 1&
Unica regla de »u» deciniones. La reputacion
de lIriarte no los deslumbrar han juz™'ado de
sus fabulas segln au mérito, y sin considera-
cion a ella, oi ¢ las pasmarotadas de ciertas
gentes, que lodo lo admiran, porque esto es
mas facil que el atarearse & un examen. De
esle mismo modo han pensado de sus otras
obras anteriormente publicadas;ban vi>tto.y lo
probaran en caso necesario, que su Arte

£0,anunciado con tanto énfasis, Unlo tiempo,y
tao altamente ensalzado, e» una de las copias
mas debites de uno de los ma» bellos origina’
les g*je nos ha dejado la antiguedad. Las na>
tas que acoropafian a esta traduccién les han
parecido ridiculas por sus muchas menuden-
cias, > las respuestas criticas que ha dado
(Donde las dan las loman) son en su concepto,
tanto en la forma como en el fondo, uo mali*
simo modelo en el género polémico. FlnaV
mente, saben (y también lo probaran) que a
excepciéon de las particularidades técnicas. ¢
las cuales no se las puede negar el mérito de
la dificultad vencida, no hay en el Poema de



ja maiica ni plan, di invencién, ni interéa. En
vano se buscarian en él aquellos episodio»
agradables c inleresantes, tan ajustados ¢ im
asunlu cuya belleza y amenidad parece que
debieran proponérselos & I& mas tibiay menos
ejercilada imaginacion.

Pero rae desmando del principa! asunto.
Vuelvo, pues» & las fabula*, Permilaseme que
examine aun yna, que es la XKI1: elijola pre-
cisamenle porque su autor la juzga bastanle-
mente buena; pues se persuade que pudiera
pasar por de Esopo: ¢(pero <ju6 leclor perspi-
caz podré padecer esle enpafto, ni siquiera un
momenlo? ;Qué hombre de bueo gusto ha de
ir & supoiier. que Esopo, sinton ni son. pon-
dria el elogio de la fidelidad en boca de un
ratén, de un animal glotén y perturbador,
que 4 cada paso quebranta esta virtud, y ¢
cada instante olvida las leyes déla hospitali-
dad? Este es un disparate, que ofende, y en
gue seguramente era incapaz de incurrir el
padre de la fabula. Si éste hubiera querido
tratar el mismo asunto, no hubiera elegido
por sus personajes ¢ dos animales poco mas
6 menos igualmente malignos: hubiera opues-
to & un injustoy malhechor otro apacible y
tranquilo,y el primero de éstos hubiera abo*
rrecido las amables virtudes del segundo. Por
este.medio la injusticia y los efectos del odio
harian maés impresion, y serian maéas chocan-



tes; pero en el cuento del seRor Don Tomas,
en Tez de hacer este efecto, estd uno leatado
de perdonar al r&tén el que abomine de las
buenas calidades de su eterno enemigfo. si es
que se le puede suponer alguna. Haré lam*
fcién otra observacion »obre esta fabulita, Es
faUo el que se pueda aborrecer laviriud, sélo
porque alguno de nuesiros enernlgoa eslé do-
tado de ella. Es verdad que cuanlo mas vir-
tuosos sean, tanto méas los odiamos; pero en
este mismo hecho rendimos un homenaje se*
Creto a4 la virtud, precisandonos a estimar in-
teriormente 4 los que sélo quisiéramos ahorre
cer y esto eslo que nos hace Implacables pa
ra'‘con ellos. Lo mismo, ni md&s m menos, suce
de con los literatos: nadie aborrece su ciencia
pero se les miracon envidia; y al que mas so
bresale entre ellos, se le consideracomo i u
rival, i quien es hclto .perseguir sin méas r&
26n que la de no poder sufrir su superioridad
D~sde que el gran numero de obras bue
oas, y la declinacién del mal gusto en algu
fias partes de la Europa han inspirado a tan
tos escritores el pro/ecto de ser leidos & fuer
sa de extravaganciaSs es preciso confesar que
oada se ha imagina<)o tan raro como el poner
en fabulas el Ane Pu/iico de Horacio, la Ora-
l6ria de Cicerén, y & Qulnliliano. Esta ide&
«s, sobre poco méas 6 menos, la misma que
tuvo aquel buen bombre, que quiso poner en



madrigales la Hisioria ‘Romana. ;Cé6mo no ha
percibido el sefior don Toméas que las leccio-
nes de literatura, que deben \inir la claridad
4 una cierta extensién, y siempre el precepto
al ejemplo, no podian escribirse ea el estilo
sencillo y conciso del ap6logo, que por su na*
turalesa excluye la forma didactica, y todo lo
que tenga visos de una'instruccion meditada?
A masde eslo, hay reglas de convencién pa-
ra toda clase de comjwsiciones: hay cierto
tono proporcionado asi & las cosas de que
se trafa, como a los hombres & quienes se
habla. Permitese que la serpiente de al hom*
bre lecciones de prudencia, la abeja y el cas-
tor de industria, y la hormiga de previsiOD.
Se supone por las ideas generalmente adop-
tadas, que estos animales poseen estas cali-
dades en grado superior & aquel en que nos-
otros mismos las poseemos; ,peroa qué titulo
han de venir los usos, los monos y los marra-
nos & enseflarnos 4 hacer un poema épico,
una oda 6 un discurso oratorio? (Qué cone-
xién tiene la literatura con una criaday su
escoba (fab. LVI), el volatin v su maestro
(ib. LX), los perros y el trapero?(fab, XX1U
etc. etc) Estos son, no obstante, loa nobles
6rganos de que se sirve el SfA~ Iridrlé para
hablar & las perdonas dedicadas & las letras:
estos son los distinguidos maestros & quienes
coloca por regentes del Parnaso.



Por lo que toca al estilo» es sobradamente
proporcionado i la dignidad de los persona-
jes: ya parece una jacara de ciego, ya una re-
lacion de comico de la legua» y casi siempre
arraslrado, pesado y flojo.

Un 080 con gne )& vida
Ganaba no piRmont;«»

L& no muy bien aprendida
T)ansa ensayaba en doa pieé.

Fabula Ill, y enla rV:

E |l Bdedi™“no padre Valdeo«bro,

Qaf en dtscnrrir hi~tortaft de aolmalee
8e <ale&tdSrd cerebro

Pintandolos oon pelf« y seflal«, etc.

Pregunto al sefior Iriarle: no quiero tener
maéas juez que él mismo: ;es esta poesia? ¢y de
qué otro modo se liacen los versos cuando
todos »e tienen por buenos» con lai que .se ha*
ile en ellos el metro?

Si se lee la fabula X X 11 se vera que

...Un dia en uo convento
Entro una lechosa.... miento;
Que AOdebid ua dia,
Fué, sin duda, est«ndo el sol
Ya muy lejosdel ocaso....

Una ldampara 6 farol,



(Que éalomismo par& el c«m):
Y TolTi©n<io la. tr»9©rt,
£xcUcQ¢ de ebU cannera:

Lampa>r*.....

iQué idea! jQué diccion! ;Es es(o lo que al-
gunos Uamao talento y finura? Si puede es-
cribirse cosa masridicula es la descripcibda
dei asador ~fab. XX1X), d bien el principio i
la fabula LI1X, que propondré gustoso por
modelo del estilo insipido:
UieH”B anijnftiitoa
Todos de cintro piPS> ©te.

Para hacerse cargo de la belleza eoo que
describe hasta las menudencias, léanse 1&s
fabulas XLIl1 'y XLVII. Esta altima, sobre to-
do. nos ofrece la maés curiosa deacripcidii,
como, por ejemplo, la lisiados efectosque
componeo el arreo de dofia Urraca.

Unft lig«
Colorada,

Un tintillo

D© fiftsac*,

Uua hebiUan
Do» m©da.llaB,
L b. ooat”™ra

D®© una e«padfr,
Uedio peine,

T un& Tftinft
‘de tijor»9, etld., etc., e*«.



Cuando en U fabula XVTII se lee:

Ki por eew...... voto s qaica!
Bftrr*b¢s la tujet«.......

¢nodird uno que esld oyeodo hablar & un
nozo de muifas? jHola! (Cod que porque se
traia de un oiulo, se ha de usar del lenguaje
de $uarriero? Al pintor le es permitido co-
piar los objetos mas viles y displicentes con
loda la fealdad que en si mismos manil>e:itan:
Atrueque de ta peiiecia i(ni(acién, lodo gus-
taen una pintura. Quiza nues'ro Murillo nun-
ca fué tan digno de admiracién como cuando
pint6é Gtguras andrajosas; bien sean los Pillos
de Stirila, O b\6u ciertos pasajes de taberna.
No sucede asi en la poesia,y cualquiera que
citase contra mi el utpictura poesis de Hora-
cio, lo enteoderia de manera demasiadamente
vaga, O, por mejor decir, muy distintamente
gque Horacio (niscno. £1 poeta debe ennoble*
cerio lodo: sea el que fuere el a»unto que
trate, su expresion debe ser pura: ella es, di'
gamoslo asi, el velo del gusto; porque tam-
bién el gusto tiene suvelo asi como el pudor.
Si hubiese seguido este principio el sefior don
Tomés no hubiera puesto en boca del pavo,
que babla al cuervo:

(¢uiU alu me dt* ~ o
Grandisimo pueroo,



Bi, que tienes por regulo
Cocaer caerpM moeriM.

Quitese el metro, y nos queda lajerigonza
de las majas de Lavapies.

Al que escribe en este eslilo, ¢(de qué le
sirve t\ aparato de la versificacion, aquella
variedad de metros de que quiere el aulor
que se baga lan grande apreclo?”o es Jo ar-
duo hacer cuarenta i»énero9 de versos, sino
hacer buenos versos. A roas de que en la
poesia hay una cierta correspondencia enlre
«1 pecsamienld, y (por explicarnie asi) el
movimiento del metro, como la hay en la mu-
sica entre el aiecto y el sonido. Si la varie-
dad de la medida es independienle de las
ideas, y no sefiala aquella correspondencia,
s6lo legra demostrar el versificante *us es-
fuer¢us. y hacer una ostentacién iatil de la
cienciade las regla*, y del mecanismo de Ja
versificacién. que nu suponen ningin talenlo,
y s6lo puede embaucar & los tontos.

Pudiera extenderme mucho masen el exa*
men de estas fabulas, y multiplicar inunila*
mente las observaciones; de las cuales conte-
so que muy pocas serian en elogio del autor.
Como se ha dicho que no hay obra que sea
absolutamenle mala, quiero, por complacer ¢
los que son tan buenos que lo creen, cilar EI
;slahén y el pedernal (fab. Liv), El naturalista



y las jagarlijas (ub. LVIi), El burro del aceitero
(fab. LXII). El tordoy la marica (Cab, XXI1V),
E |l estilo de estas fabulas «s sobre poco mas
6 mentis como el de las otras; pero, & lo me*
nos, hay algun género de invencion en ellAa,
y coultienen alguna leccioncilU.

Pero acabo ya; pues no quiero que se juz*
gue que afecto la severidad; y si ha parecido
que exijo demasiado del sefior 'D, Tomas, es
Unicamente porque me prometia mucho de él.
Mas. por finy postr*, ;qué es lo que yo he
probado? Nada, sino que el talento de hacer
fabulas no es el de este caballero. Kste gene-
ro de composicion requiere no lartlo un gran
talento cuanto un genio adaptado & ella. 5i
del poela se dice que nace, con mucha més
razén debe decirse del poeta fabulador; pues
éste nace tal y casi nada tiene que aprender..
Aunque el Sr. D, Pablo Segarra en su luenga
prefacién al senJe poema del xAsno Erudiio iCit-
ma, pag. 13, que el qut forme buenas letrillas,
etc., formaré, G quiere, apélogos igualmente ¢fue-
nos, se debe suponer que este buen sefior ha-
bla de los ap6logos, que sobre poco mas 6
menos sean como el que publica, y nos pre-
senta como modelo de perfeccion y buen
gusto, segun se explica en la pag. 15 de la
susodicha prefacién; pues no debe fj;norar
gque entre tantos poetas modernos como se
han dedicado & fabulistas, s6lo ha merecido el
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renombre de (&l el immit&ble La Fonlaine,
iOjaift que asi como nos lisonjeamos de ha*
ber desentrafiado el sentido de esta propDai-
cién, supiésemos comprender el verdadero
sentido de olra que sienta en la péagina 6,
donde nos asegura que para deslfrrar d( Espa~
fia el genio poético de su idioma, no hay que hacer
mas que dedicarse a imitar ja poesia francesa:
poesia que no se dislinfue de la prosa mas que en
la rimay en jas imagenes/ Si D. Pablo quiere
gue se lo entendamos como suena, tenemos el
honor de protestarle que nos parece ésta una
Sentencia propia del héroe de su fabula. jPO’
bres Corneille, Racine. Bolleau, Juan Rautistft
Rousseau, Moliere, La Fontaine, etc., etc!
Y ¢{0u mil veces mas pobreeitos los innume*
rabies tinos criticos de las sabias naciones,
gue los han considerado y consideran como a
ingenio»; de primer orden y restauradores del
buen gusto, y los cuentan en Ja diminuta cla-
se de los inmortales. La Motlje Houdard era
hombre de vastos conocimiento] literarios; el
ingenio mas brillante de su Dacion; y el idolo
de las concurrencias; quiso seguirlas pisadas
de su com|>atriota La Fontaine, ¢y qué suce-
di6? que se burlaron de su obra. No obstante,
sus fabulas son infinitamente superiores & las
del sefior Iriarte, y muchas de ellas se vuel-
ven a leer; pero no dejan de ser un monumen-
to, que aun existe, de la dificultad de esta



clase de composiciones, y del éxito de aque-
llos autores que. sin consultar ni sus Tuerzas
di 1& especie de su talento, tengan la impru-
dencia de dedicarse & ella.



COSmUACIé6X DIli US MtMOmAS CRtI'ICAS

roB

COSANE X>MI,/gXiLIT

. ...vocqae los extrinjoros
<"ag voB oiocba v'~’"~Alidad
MU islaii Im ie/es <l« Ja
m«dia, uoi (ien«n ]>o0i Mrb«>
rox e i“aoraaie«, vieftdn lot
absardos y dupariic« d« la»
(joe b*u«oo«.— Q u i, parle
1. t, XLV1T. (1)

Hada ios fines del siglo XVIII, estoes, por
los afios de 1785 public6 eo Madrid el seftor
don Vicente Garda de la Huerta el lealro
Espafiol, obra proyectada y aun comenzada
por varios sabios de la nacién; oingtinu Geg”
i superar las diiicultades que se ofrecieron

(1) Va h«iao« dicho gae deb« s«r capiculo 4& J. A.)



«n«l progreso de est« obra: d desempefio
estaba reservado al talento de Huerta. Un ia-
genio fogoso y sublime, una erudid6én vasta y
exquisita, un juido recto y despreocupado, jun*
tos 4 un atrevimieoto el mas feliz del mundo,
le hicierj™ abrazar lan agiganiada empre&a,
y bailarla muy inferiori sus fuerzas.

Los ingenios frivolos y transpirenakos se
persuadiran, que cuando uno de los primeros
luminares de una nacién culta publica al fin
de un yiglcj.como d décimo octavo, lo que
llaman teatro d« ella,para vindiearle di las
invectivasy calumnias de los que ban tenido ja
desgraciada noeonocerU, no insertara en él
sino aquellos dramas, que encuentre confor*
mes & las reglas: si no los lialla, corregira los
que tuviesea menos que reformar: y si el se-
ftor colector no hiciese lo uno, ni lo olro. pro-
curara }>ersuadir que las tales reglas no son
mas queuna mera convencién de capricho,
a que no deben de manera alguna sujetarse
los sublimes centellantes genios de la ftrrs™
Espafia. Esto es ni mas. ni menos, lo que pro>
mete un teatro, que se anuncia vindicado por
el sefior don Vicente; pei®o ¢es eslo lo que ba
hecho el susodicbo sefior? Ni esto, di aquello,
ni lo otro.

primero, esto es, insertar dramas confor-
mes a jas reglas, no pudo hacerlo: no hay que
echarle la culpa.Tenemos la dicha de vivir
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en unos tiempos, en que los simples nombres
han perdido su autoridad: por méas que res-
petemos los de los Nasarres, Lampjllas v
otro*, que han querido hacernos creer, que
se eoeontrarfan entre nosotros comedias regu-
lares, nos tomamos la licencia de suspender
el juicio hasta que algan zahori literario lie-
gfiie, por dicha nuestra, & desenterrarlas del
profundo olvido ea que yacen: entre tanto el
seftor colector no debe ser responsable: bas>
tale desear de todo su corazéa que sea cier>
lo. como hacemos cuantos las buscamos en
vano.

Lo segundo, esto es. cUrregir ios tnhs fkciles
de refurmar, no quiso hacerlo el sefior colec*
tor porque..... no quiso hacerlo; pues que
siendo tanfaciles de corregir los defectos con las
reglasdel arte, sabidas por cualquiera que las
estudia, 4tj6 esta bagatela de encargo al cui-
dado del sefior catedratico A>ala.

Sédbese por noticias Ultimamente recibidas
de los Campos Eliseos, que al esparcirse en
ellos el rumor de que iba & publicarse en Es-
paOa un teatro vindicado, los Lopes. Calde*
rofies, Moretes, Solises, Cafizares, etc., més
celosos de su propia gloria» que del honor de
la nacién, se asustaron y acongojaron coa
moriales ansias, temiendo era ya Heg:ado el
terrible dia. en que el clamor de sus rivales,
y la justicia de la patria iban & llamarlos i



que compareciesen ante el tribunal de la ra-
zén, para responder del cargo de baber adop*
tado, p4~roovldo, acredUado, y hecho ca») tm**
vencible la forma viciosa de nuestro teatro;
y sobre todo, de haber burlado las fntenci<”
ne&de la naturaleza, que concediéndoles lan
generosamente lo« primeros de sus dones,
como tjuien se los derrama con el cuerno de
la abundancia, no quiso con (odo ello eximir-
les de consuU&r I&s sabias reglas del arte,
para que jamas se dejasen arrebaUr de nin-
gun exlravaganie delirio; pero, gracia? al se-
fior doD Vicente, la temida borrasca se disip6
en breve; restituyése la dulce paz i aquella
mansiéon tranquila, y vieron coa admiracioQ
lo» venerables patriarcas de nuestro teatro,
gue aun conservan entre los sabios (digo)
entre los Uombrnnes de su patria, un fiel sec-
tario de Sus maximas, que, lejos de doblar la
rodilla delante de la flacay miserable deidad,
que llaman orden, levanta la cerviz, «narbola
el garrote, y apalea a4 cuantos jamas se apar*
tan de tribularla los cultos que la son de-
bidos.

Sélo quedaba, pues, al sefior don Vicente
el medio de recusar la autoridad de las re-
gla», y probar, que las producciones del in-
genio no deben estar sujetas & los principios
del arte; que es propio de nifio» esto de de*
jarse llevar por la mano, y de esclavos el ver*



se cautivados en los eslrechos limites de la
ex&clilud; que el genio es superior & las re-
glas; que éslAS son obra de los hombres; que
los pretendidos legisladores dei leatro no lu*
vieron privilegio alguno sobre el reslo de los
humanus para impodatrles un yugo contrario
i la natural Uberlad, y que, en iin, lus poetas
no son unos miserables vasallos de la triste y
severa ra”én, sioo ios mas brillantes curtesa*
DOS de la ooble y generosa imaginacién, su
reinay sefiora natural.

Unida entonces eslaopitiéon del Sr. Huerta
a ia de lus Shakespeares, La Mottes. Voungs,
etc. etc,, la habria dado tanto peso, que des-
de aquel momento el mismistrno Apolo la bu
biera publicado con trompeta, cabalgando en
el Pegaso.

Porque & la verdad (qué pudieran oponer-
la ni los Dtaestrazos griegos, ni los frivolos
transpirfnaicos, ni sus serviles imitadores? Di*
rian solamente, que debe el hombre dejarse
guiar antes que precipitarse; que el orden es
la ley primera, pricner principio de todas las
cusas; que sin él no puede haber belleza, ni
perfeccién; que el que se ha querido dar &
cada 'clase de composicion dramatica esta
fundado en la continuaday profunda obser*
vacién de la naturaleza, y delverdadero ori-
gen de los «entimientos, 6 afectos bumanos,
considerados con respecto a la situacién en



gue se intecitft caloc&r al hombre; que estas
leyes son eternas» universales, propias de lo-
dos ios tiempos y paises, de que ninguno lic*
ne, & lo menos hasta ahora, privilegio de dis-
pensarse;y que. Unalmente. el plan, el inte*
ré&y la invencion de cualquiera de estas com*
posiciones deben .-ujelarse & los principios
invariables ya sefalados, quedando soélo al
aulor la libertad en la disiribucién de los
adornos de cada parte, scffin las circustan-
cias particulares del objeio que se pro(jone,
y ciel caracter de aquellas & quienes se di-
rige.

Perojoh, qué pobresy mezquinos diseur-
sos parecerian e»ios al sefior Huerta! iQuoé
poco dejaria &/treconocer en ellos aquella
insuls€: ("™ aglellafrivolidad iranspirinsica, pro«
pia de genies criadas en tierras pantanosas, fal-
tas de axufres, salesy suslaHcias, y paco favore-
cidas dei calor de Pbebof (i)

(:) AInd? ( go e«cr*?&(;aaie pacrafo del
prvio” 6« gWi4MB (udo <ice K r«{iiiiri(l«d fr»ac««a
es hyr~ da k nwliocridad <« titt "aftoiet, <Ucr «(r
es Adl qu «te diviao ftccoip«fie ~  e»p(rit«» de
UA4t ~QCe* crmdtft «« Ucrrat 60jM, pdaUiao««, U ilu de
»sofrei, mlec y »«siAAeu, « cao puv« ftvoroeidds d«S ca-
lor qu«ap«nai OMlarkriao f* laactta» d* «)U*

»as frulv«, 0 Jalodaiiitaese los levasut« del s&elo
d« nodo qae p«e>1*Q r«eibif mis de lleov to«

taf04 y calor de» sol. que «a ao de lae vyivi«<>aci49
de la Fraacta, U wai‘<X daiwubren lal csal *es, lie*
Boa baitiiotc £o«r<a pira iocaenuroidai sUtra i la am «

for parte de (M piaetaa? Da est« priad”ioJ raoia oalaral
ptOu«<le »qa«<Ua Mediocridad m ob»erva «o laa 0As



Tenemos, pues, aqui, lo que el seftor co-
leclor no hizo, porque no pudo, porque no
qui®o 6 porque no bupo. Examinemos, pues,
lo que bizo el buen don Vicente Garcia.

Dividié su gran coleccién en tres parles:
primera, defigurén: segunda, de capa y espa-
da: tercera, herihas: dié una ligera noticia re*
lativa & las circunslanciaK de cada autor: puso
su respectivo argumento 4 cada una de ellM;
y hélele el 1'hbatro HE:irA510L por D. Vi-
cente Garcia db la Huerta.

No obstante se debe confesar que aunque
el seftor Huerta (por explicarme asi) no hizo
maldila la cosa lo que debié hacer, no por
eso dejo de mosirarse bastautemente inclina-
do cabrazar el parlido de desem barazarse de
cuando en cuando de las reglas: conoce muy
bien que es una ganga esto de i“egulr en todo
el sisiema de la libertad; y que, de mas & mas.

si enasuDlos Lilerarios se dejase todo el mun-

obrM d« lo& friEtcetei. séguramenCa
jam as aJcaouraB es lapoesia j ciocii<ncik noe o({-e-
lia m«duoi* correct*, profka de lo}traio9 débUes j poc«
vi*nro&M; ydt ago. once i« (Bcate el msosthbru (j«6 cat*
mk & é»tM i* jeaerc4A sabH'oidad d« las (aifipu'kfnaes
«spifiolM. «+ Iw ctuiles si hsf d«r«cu«, sea cl«ruaitQi«
BHf filclT«» d« corregir coa U« raglAS del arM, labidAS
poiecu”ui«ra gae qoUiera dar algnnos br«re« BOBeoloe
4 su «siadio. ;Tuk vdw K . ao abstroaas sos lai aircBolda*
d«s de )aFo«uca]> EmptéBdeta eosegoida con RA"iae j
dice, que M k*iU,~ae pas2 por la principalde »u<«ob-
posicioae«. e«elU aUma el B«jor (e»iigsMl« de fa imt*-
eitiiéd del iageaio d« s~ autor. (Navarr«Uu).



di conducir por au instintoy por la jniluen*
eia del clirna, nosotros, gque vivimos ea uno
fan parecido y aun ventajoso al de {& Grecia,
;qué partido sacariamo« de esta dichosa ao*
vedad? jFeliz Espafta entonces, que, sin mas
trabajo que abrir la boca tus ingeniosos hijos
pararecibir el atribiente puro, templada, im-
pregnado de salesy aromas exhalados de las
oclonTeras plantas de tu sustancioso suelo; que
£in mas trabajo, dtgo, que ofrecer cada uno
su mollera & tos ardientes rayos de Phebo,
darias nuevo pabulo & aquel diviao tuego
con que nacen, y abrasarian hasta reducir &
cenizas con sus centellantes producciones tan*
to volumen de insipidez y irivolidad Iranipt-
renaua,como hov corre entre nosotros por lo8
ignorantes VoUaires, CorneUles, Racines, {"Co®
Heéres, ele,, tic!

ilinlonces, entonces si que los frulos del
ingenio, considerados (por decirlo asi) fisica-
mente, pues que en ellos s6lo contariamos
con lainfitencia del clima; entonces, vuelvo &
decir una y ml( veces, entonces si que las
producciones de nuestra imaginacion serian
garrafales] La misma diferencia habria de una
comedia francesa & otra espafiola que la que
va de un melén de Valencia & otro mel6n de
Burdeos,g de un cuerno de Medeilin & otro
cuerno de Olorén.

Establecido este principio, hubiera gaeda-»



do airo&o nyesiro leairo.y podria considerér-
gelecomo vindicado d« la jusU acu”~ciény
defecto capital qae se le censura, oo «lo por
los extranjeros, sino por los juicio?©« y deS
preocupados espafioles, sin excluir de esia cla-
se & muchos de ngestros mismos poeias dra-
maticos, Lo demas es ioltil es supcrfluo: en
uoa palabra, es predicar & convertidos. Los
sabios extranjeros estan bien persuadidos de
qge nuestro teatro contiene bellezasy subli-
midades. Los principes de su Coémica han
procurado aprovecharse de la prodigiosa
inveDcidii de los nuestros, y se han inmortali-
zado, sin mas que reducirla & las reglas del
ane. ;Quién hay entre ellos que lea & Calde-
rén, y DO $e vea como foriado aconfesarle
aquella sublimidad, que caracteriza de supe-
rior al de todos los demas cémicos el ingenio
del draméatico espafiol?

(A quién que posea nuestra habia se le
ocultaran las gracias y sales,y aun el fcliw
simo é inimitable didlogo de cualquiera de las
comedias de nuestros primeros autores? ;Qué
literato no conocerd que nada hay compara
ble en el tealro francés, ni aun el griego, & la
viveza del coloridoy la expresién de la ver-
dad con que se hallan retratados eu nuestras
comedias atfigurén algunos de los diferentes
caracteres ridiculos y extravagantes de los
hotnbres?



Seamos, pues, sloceros: confesemos las veQ*
tajas y desveniajaa de nuestro teatro: haga-
mos saber al mundo jlustrado, gqJe en Espa-
fia no lodos hacemos apologias del error y del
disparate; y si el sefior coleclor. después de
lo dicho, alun insisle en amontonar comedia
sobre comedia, y volumen sobre volumen, el
autor de ealas Memcrias tendrd el honor de
presentarle aqui un modelo, por el cual sin
tomarse el trabajo (como no debe) de leer
cnterameote las comedias de su coleccion, y
s6lo coQ una ligera noticia de su argumenlo,
pueda vindicarlas, por mas delirios y extra-

vagancias que contengao.

H A M L K T

TRAGEDIA POR SHA.KESPEARE

Cruka.... Tiam”~ty su amante se vuelven
locos uno tras otro,

Apologia.. No hay cosa mas natural que vol-
verse locos dos amantes uno
tras olro.

Critica..... Mala el principe al padre de su
amante, creyendo que es una
rala.

Apologia.. Ya se ve jsiestaba locol



Critica.....

Apologia..

Critica.....
Apillogia.,

Critica.....

Apologia..

Critica.....

Apologia..

Critica.....

Apologia..

La héroina se arroja bonitaments
al rio.

Aun tenieodo juicio lo del>ia ha-
cer asi- n

Abren la sepullura en el leatro.

Y siendo necesario el abrirla,
¢dénde habia de ser?

Las calaverasaddan de mano en
mano,con)o si fueran manzanas.

En las sepulluras vienen como
nacidas las calaveras.

Enlre tanto un actor, como que
no hace nada, conquista la Po-
lonia.

Kadie ha determinado tiempo, ai
lugar para las conquistas.

Finalmenle, se hace del teatro ta-
berna, bebiendo, gritando, ri-
tiendo y acabando con ia pata-
rata de matarse.

A mas de que en Inglaterra hay
tabernas herdicas, 6 & lo me*
nos condecoradas y ennobleci-
das, de modo que puedan hacer
su papel en una tragedia, esto
no es otra cosa qtie imilar la
naturaleza de las coslumbres
nacionales.

Si con lanta facilidad, pues, sefior don Vi-



cenle, puede vindicarse lan completamente
el mérito dramatico de una de ias piezas mas
célebres y mas criticaitts del tealro inglés; y
si el autor de eslas Memcrias se lisonjea de
que la Gran Bretafia le recompensara el im-
portante servicio que acaba de hacerlaen la
insinuada apologia, (porqué no podra bacer
otro lanio el sefior HuerU, imitandid esle mo-
delo en su coiecciOD? ¢Y qué no debera pro-
meterse del generoso agradecimiento de su
patria?

Pero bableroos sencillamente. Ht que escri-
be eslas Memorias conoce y respeta el distin-
guido morilo Ulerario del seftor don Vicente
Garcia de la Huerta; y protesta en honor de
la verdad, que siposeyese lo* conocimientos
dramaticos que el auior de la JiagM!, no ce-
deria al sefior catedratico Ayala, ni & otro al-
guno la gloria de arreglar un teatro, que, co-
rregido, seria en la paite coOmica, sin exage*
racion, infinilam>mte superior & cuantos se
conocen.

($e conlJinuarA).

Cok las (Jcencus necesarias.



NUUE&O 40«

Recomendamos al seftorcokcciorialaHu«*
ta el sigutenle pasaje de comedia para qu«
adorne su coleccién, y deje con laboca abier-
ta & los franceses y & la imbecilidad loa de-
mas extranjeros. Conocida la erudicion del
sefior coleclor, no podemos dudar que sabe
de qué comedia ea el Ifozo que le recor-
damos

Estando el Cid en el teatro discurrieodo
con aus capitanes el modo con que asallanati
4 Valencia, que estaba requerida y con la
brecha abierta, no teniendo los cristianos pa-
ciencia para esperar, la embisten, y arman
una formidable balalia, que rio ae ve. porque
ea detras de las decoraciones; pero es tanla
la grita, ruido de armaa. tambores, clarines,
«te., que se oye desde una let'ua; y dice el
Cid ¢ aus capitanea;

Cid.. CapitftQ« y noble« caballeros,
p&ra ahora »e)iiciaron los acbro«.
iDsca es Valeocia, i quien el Turia baRa,
noble tee;n de aasst”™a niadr» E«spafia,
Arme atalaya de laa ondM bellas:



P«o
nfis. p

hoy COQ vfcloT

piiM pelIMtQM pnril* fo de Cri”,
BQSmuios M&lt.amox;

y d Aieoran de sv ciudad ee™EM09. (Vis«).

saraseque lu$go Je siguen los capilft*
ero no es cos& de eso. sin manliesUr

cada uno al publico su arrogancia, y hftbiU-
dad en componer una octava; y asi empieza
Martin PeUez, y dice:

Péiatj.

Si como oetenta »»t* sob«rbifr cumbre
TetnU« mil agarenoe, ofltfkiit&i'*
r&yos forjA<)oe «d 1& etérea lumbre
porallm 000 9al><* utA abalaniaru:
j a\ (o«I* la ioiueriA» pAsaditmbre
de nioroflel Olimpo sfranixara,
aqni fortnarac «o006,

y espirarAn eo Tune* y Slivrrueoofl. (*4M)

AliAr F~fiei. Si *1 trepar por la fté-~ala, iai«mpea-

LaiH,

tivft
nave Footo moros deepi'litfra,
y lloTleran adarga« d«#de arrtbtt
loa polos Qon”e al Etoa so eooeadiera,
con por la AcicAfliTa
tantas cabesaK moras diTidisra,
que imaginara la re~t™n oits Camo,
Auslkjvian la« ubeaaacgre Ammana, (V¢m)
81 ¢ diloTios el Africa oprimida
por las aliDdna« moros arrojara,
coronando flii aljaba no voncida
dA monstruos <"ne el abi'snio d*Aatera,
con eeta espada de vior regida,



uintoii coerpod ftlarbM (~6dtroiic«r&,
(pte al OW horribie de jos «04 broncos
« arrancaran jva ejes de loe troncos. (Véa»),
En premio de este mi (rab&jo no pido la
critica de esle pasaje: pero «iel que me ha-
gas el iavor de ir ua dia & casa de Anléo el
holicario,y metieodo en un alambique iodo
este montén de me avUes la canti-
dad de la quiola esencia que sacares.



CARTA SOBRE EL TEATRO

KU CBNB8O0OR <p«rlArllco)

DI8CUB50 zOn

...Cérnite, savss.
Hoc... el hoc...

(HoralAri. P«/.t. 438.)

Xemida /«M en ese»y m avvili», (1)

Muy sefior mio; Pues Vm. pretende ser te-
nido por hombre singular, permilAme que le
diga que se va saiiendo con la suya, y que
cada dia justiiica masy mas es(a idea en el
espiritu de sus lectores. Hn cuanto a mi, aé
decir que en mi vida he visto otro que reunie-
se ni tantos ni tan encontrados caracteres.
Severo y tolerante, humano y riguroso» co*

(1) Kiu c«rta »« eaircgé «l det preMote
m«« «V It Libreri» Uéartioes eOB e>(« sobr«: Al C tnitr
a.r.M.s.s.s.



bardey temerario, incréduloy devoto, filéso*
fo y libertino. Vm. ha s&bido amigar Ua co>
sas mas opuestasy contrariasy ofrecerse &
publico de Ja Corte, como un ente tan extra-
ordinario, que si no tuviese el uso de la pala*
bray de la mano, seria de seguro reputado
por un animal de especie desconocida, y dig-
no de entrar por nota en fa nueve. Historia del
se5or Clavijo.

Sea lo que fuere de esto, Vm. no podra
negar & uno de sus lectores, y acaso de sus
apasionados, que le eche en cara Ja parcjatl-
dad que va descubriendo en Ciertos asuntos,
y que le note seriamente este defecto, confir-
mado cada dia por lo que dice,y por lo que
calla. En efecto, Vm., que por una parte se
desala, se desenfrena contra los altaneros, las
cofradias, los villancicos, eo una palabra, con
tra las cosas mas tremendas de nu*stra sa-
grada Religién, y por otra n4C uUum verhum
de las casa”™ de juego, las fondas, las botille*
riasyotro« mil lugares donde celebra sus
mercados la corrupcién y el desenfreno, ¢se
atrevera & blasonar de imparcial,y querré
ser tenido por el Calén de nuestro siglu?

Me dird que no se ha de censurar todo en
un dia; que estos articulos se hallan notados
con O7p al margen de un libro verde: que al
cabo les llegard su semana, como quien dice
su Sao Martin; que es menester curar las



ideas antes de hacer la guerra & las costum
bres;y, en fin, que si se ha de iralar de las
cosas oporlunamente, es preciso hablar de
chascos en Camesloleodas, de mamantones
en Pascua, de pitos por las ferias, y de bele-
nes por Navidad.

iLindamenUIl La apologia no puede ser
méas completa,y yo la admitiria sin reparo,
8l no conociese que hay materias tan cuot»*
dianas, tan generales, de tan extendidas rela-
ciones, que se debe estar continuamsnie
hablftido de ellas. Tal es»por ejeenplo.el Tea*
ito tan respetado (no sé por qué) 6 tao te-
mido en los papeles censorios. Sin embargo,
ningldn objeto es mas importante, mas digno
de censura, ni mas necesitado de ella El cré-
dito, y acaso la felicidad de la Nacién, lan
ideas, los usos, las costumbres de sus indivi-
duos; la honestidad, la humanidad, la sélida
piedad, la verdadcia gloria, el honor, el pa-
triotismo, todas las virtudes naturales, mora-
les y civiles se interesan en su reforma,y cla-
man altamente por ella. No hay condicién,
estado, edad, ni sexo que no le frecuente,
que no reciba en él lecciones y que no pueda
beber en esta fuente 6 la ponzofia del error
o las aguas de la buenay saludable doctrina.
(Puescémo podremos disculpar el silencio y
la parcialidad de Vm. en esle punto?

Y & fe que no vendra de falta de materia.



porque, ¢cuanto tendrd Vm que notaren el
leatro sile observasecomo un establecimiento
politico? s,cuanto si le considerase en sus rela-
ciones murales’ ¢cuanto si le examinale como
un objeto de literatura? jcuéanto si hubiera de
habiar de la ilustracion de lo» que le gobier*
oan, de la educaciéon Je los que le componen,
del discernimieolo de los que le frecuentao?
jcuanto, en (in, si hubiere de pasar revitta ¢
los dramas que representa,a los accesorioacon
que los adorna,y a las varias artes que emplea
en su invencién y ejecucién?

Y lojali que en este objeto no ae descubrie-
sen mas vicios que los que andan unidos con
su naturaleza”™ jOjald que perfeccionado el
teatro hasta donde nuestras luces y nuestra
constitucién lo permitan, no tuviese Vm. que
hacer frente & otros abusos que i aquellos
COD que éste sOlo estd refido con uoa illo&o-
fia austera 6 intolerante! Entonces yo seria el
primero que disculpase su silencio. Si un buen
Teatro es un mal, diria yo que debia tolerar*
s¢ como un mal necesario; como un remedio
saludable para evitar otros mayores males.
Aquel gran filé6sofo ginebrino. tan declarado
enemigo de la escena, solia decir que ios tea-
tros eran indispensables en las ciudades po*
pulosas, y es meoester no conocer & los hom-
bres, 6 interesarse poco en su tranquilidad
para pensar de otro modo.



Peti), sefior censor, ntesIro teatro no se ha*
Ua en esle caso. Espr«ciso reiormarle ¢ des*
truifle. Como boy esla no produce el bien
que pudiese disculparle, y causa mucbos per*
juicios que le hacen insufrible. Es pues ne-
cesario levanlar contra élel grito, y yo estoy
cmpeflado en ello, Voy i proponer & Vm, un
plan que be trabajado con esle objeto: un
plan digno de la gravedad dei mal, de la im-
portancia del remedio, y de la repulacién del
empirico que deben aplicarle.

Adle lodos, uno me hade reservar Vm.
desde ahora para en 'adelanle, un jueves
cada mes, por lo menos, para tratar de este
imporlanley fecundisimo objeto,y le cedo
de buena gana todos los deméas para hablar
en ellos, aunque no de Nigromantes ni de
Eneri2Timeno8, Este mélodo tendra dos gran-
des ventajas; 1L® que no se fastidien los ledo-
res con la frecuente repeticion de un mismo
asunto; 2®tratar con orden y milodo de cada
abuso relativo al tealro. A este uUn dividire-
mos {a materia para ta serie de los meses. Yo
no haré olra cosa que apunlar jas especies, y
guedara & cargo de Vm, el sazonarlas, que &
fe que para ello se pintasoélo.

Enero.— Dramas.— La eleccion de los
Dramas que se olrecen al puablico debiera
ser uno de los primeros cuidados de nuestra
Policia, De tres objetos que pueden propo-



Derse ios que gobiernan su teatro, i saber: tu-
»efiar, cultivar y entretener, por lo comun”e
cuida s6lo del ultimo. Si por el contrarlu se
cuidase de los primeros, se lograrian todos.
Los liramas mejores, absolutamente hablan-
do, ton siempre los i{ue ma» divierten; y es
hacer una horrendainjuria & nuestro paeblo
el asegurar que sélo se le puede divertir con
representaciones torpes, groseras O ridicu*
las.

Por esto es menester preferir aquellos dra-
mas en ijue nada hay contra la hunestidad ni
las buenas costumbres, y dejierrar todos los
gue las destruyen, todos los que fomentan la
{altade amor 7 respeto & los padreaJa irre-
verencia & ia justicia y & las leyes, el orgullo»
el falso pundonor, la liviandad y el desenfre*
po. Estos vicios s6lo deben aparecer sobre la
escena para ser silbados 6 corregidos. Sé
muv bien que nuestras mejores comedias son
un poco achacosas en este punto, y si alguno
guisiera sostener lo contrario, que se lasba-
ya en el olro mundo con el buen viejo de Na-
sarre. Pero, en fin, mientras noiproduzcamos
cosa mejor, entresaquemo.s las menos malas»
y enviemos las demas al fuego. Sin embargo,
prevengo & Vm. que para este escrutinio no
me ha de contar con el colector del Theatro
Hespafol, que segun sospecho, no tiene para
ei caso las mejores narices,y podria conceder



inciinidAd & muchas piezas dignas Je ser
echadas al corral.

No besla que el leatro instruya, es inenes-
ler también que pula, y que cultive: quiero
decir, que dé buenas maximas de educacion
y conducta, que ensefie 4 respetar las clases
gque componen un estado, que inspire & cada
uno el amor & lo» deberes, que baga cono-
cer cuanto valen en el uso del mundo el de-
coro, la cortesania, la afabilidad, y baga apre*
ciar la generosidad, el candor, la veracidad,
la buena fe, el recalo, el recogimiento, la
aplicaciéon al trabajo, y otras mil viitudes ci*
vile*, que p~or lo comiin tienen en poco los ig*
norantesy orgullosos. Sobre todo levante Vm.
el grito contra cierta especie de comediones
quese van haciendo de moda, escritos contra
la voluntad del dios del Pind6, y representa
dos contra el dictamen de tos doctores del
buen ~sto: dramas sin invencidn, sin interés,
sin poesia, sin lenguaje, en una palabra sin
pies ni cabeza: donde todo es trivial 6 chaba-
cano. lodo comun y cien mil veces repetido:
donde siempre hay un Priocipe criado entre
las cabras, un Key tonto, un traidor en pri*
Tanza, amantes que se esconden, que se pier-
den, que se cambian, y no se conocen en la
voz cuando estdn & oscuras; carias olvidadas,
retratos perdidos, oraculos casuales, venenos
que no inficionan, cuchilladas que go matao,

t



azares, agleros, desafios y diabluras hasta
dejarselo de sobra.

Ni hay que pa«ar en blanco las comedias
y tragedias en que se representan acciones
tomadas de la Mitologia, 6 bien de la bisto*
ria griega romana, etc, (Qué tienen que ver
con nosotros la retigi6o, la moral, las leyes,
ni las costumbres de ecios pueblos? Sus vir-
tudes no nos serviran de provecho, y sus vi*
cius no» corromperan tan lindamente. Fuera
de que estén llenas de insurrecciones, de ti-
ranias. de regicidios, de adulterios, de rap-
tos y otros mil acaecimientos, que no siempre
gquedan castigados segin las leyes de ja dra*
m atica, y mucho menos £egun los principios
de ta buena politica. (Cuanto mejor seria bus-
car las acciones de nuestra escena dentro de
casa,y celebrar segin el precepto de Ho-
racio las glorias domésticas? Por ventura es
tan estéril nuestra historia, que no puede
ofrecer modelos con (jué excitar al ejercicio
de las virtudes?

Pero, por Dios, seftor Censor, que no me
quite Vm, de nuestras labias las zarzuelas,
porque les soy furiosatnenle apasionado Ks-
le drama, acaso el Unico que se pudiese ha-
cer presenciar en nuestro teatro; el UGnico en
que se relinen tao bien la poesiay la musica,
el chiste co6mico y las gracias liricas, merecia
ciertamenle ser cultivado de nuestros mejores



ingenios. Basta que Vm. me destierre de ellos
los criados rateros, los abates (ontos 6 ena*
Tnorados, los pillo?, los truhanes, los mendi*
gos. y oiros ?emejante« e.spanlajos, cu”a in*
fervencion no puede dejar de afear y deslu-
cir )a escena,

JAW se me olvidaba. De las follas diga
Vm. cuanto se le aninje, con tal que no las
recomiende, porgoe refiiremos. No puedo ver
en mis 0jos esta pepitoria de tragedia, come-
dia V zarzuela, de declamaciéon, de baile y de
mUsica, de acciones, de escenas y de lances,
sin unidad. sio serle y sm orden. Asi que po*
draVm. zurrarlas la badana & su sabor; y s\
acaso lograre desterrarlas de entre nosotros,
servilor, y nunca ellas aca vuelvan.

Fearero.— — Este mes, Sr. cen*
sor. sera destinado para los Intermedios; pero
pues los hay de representado y de mdsica,
dejaremos los segundos para otro dia, que
harto nos daran que hacer los primeros.

Aqui,amigo mio, es menester herir sin las-
tima,y caiga el que cayere. jQué confusidn,
gué desorden no presenta este asunto & un
imparcial observador! Los majos, los truha-
nes, los tunos, héroe.s dignos de nuestros dra*
mas populares, salen 4 laescena con todf la
pompa de su caracter, y se pintan con toda la
«nergia del descaro y la insolencia picaresca.
Sus costumbres se aplauden, sus vicios se ca*



oonizand $e disculpan, y sus insuUos se cele-
bran y se encaraman & las nubes, Vm, los ve
represeniar siempre encumbrados, siempre
provocativos, siempre irreverentes con la jus-
ticia, siempre msoleniea coq la nobleza. jQué
mofa,qud burlas, qué escarnio tjosufren de su
parte los que llaman ushs! Jamas los vera
Vm. que no salgan silbados, escarnecidos vy
apaleado* jouc ideas do tomarad de aqui un
pueblo que s6lo pudiera recibir en la escena
principios de urbanidad y policial ¢Y quién
duda que & eslos modelos se Jebe también
aquel resabio de majismo que afectan hasta
las personas mas jlustres de la corte?
Compare V. pues, la preferencia que se ins-
pira & este traje y modelos truhanescos con el
escarnio que se hace de nuestros trajes y es-
tilo. (Qué razén hay, por ejemplo, para ridi-
culizar el traje de abale, admitido en el uso
de la* naciones maés cultas, autorizado con el
ejemplo de las personas mas condecoradas y
en ninguna manera merecedor de menospre-
cio? Lo mismo digo en punto & ciertas profe-
siones que son objeto de la invectiva de nles*
tros sainetes. (E? posible que nunca se ha de
pintar un médico que no sea ignorante y vil-
mente interesado, un abogado que no sea
prevaricador, un escribano que no sea falsa*
Tio, un alguacil que no sea ladrén? ¢(No es
esto adular las preocupaciones populares que



se debieran comfcalir’ ¢(No es esio envilecer
Uj mi» lionradaR profesiones? ;No es esto lle-
nar de rubor i loa dignosciudadanos que las
ejercen?

M arzo.— Cuaresma.— Como en este m«S
(ienen esios co6micos sus ferias cuadragesi-
males, podra V. dejarle en claro «n sus pape-
les, y i todo mas decir alguna cosa de los
bailarines de cuerda y saUimbanqui? valen-
cianos; y aie que si V. quiere pescudar «sia
especie de espectaculos plebeyos no le falta-
rd materia para ejercitar .sucensura.

— fonaaUlas.— Vuelve con la Pas-
cua el tealro,y nosotros volveremos de refres-
co a la carga, empezando con los intermedios
de musici conocidos por el nombre de lona-
ailias. En ellas vera V. c¢"mprendidos todos
lo.s vicios de nuestros sainetes, amen de otros
muchos que les son peculiares. Este si que
es el imperio donde dominan las majas y los
majos. Las naranjeras, rabaneraj®™, vendedo-
ras de frutas. ilotis y pescados, dieron origea
a estos pequefios melodramas; entraron des*
pues en ellos los cortejos, los abales, los (ni-
litares v las alcahuetas; pero los majos fai*
tan rarisima vez de eslas composiciones. Por
fin, cansados de Inventar los poetas, han pues-
to su doctrina en boca de los mismos cémi-
cos, y para asegurar la ilusién Garrido, Ta-
deo y la Polonia nos cantan sus amores, sus



deseos, sus cuidados y sus exlrava™~ancUsy
Aiguna vtf2 usurpandole & uslei .su oficio, de-
finen lai coslutnbres publicas y se desenfre-
nan contra \on vicios. jPero que suavesy lem-
piadas son sus Uiiras! A)H vera V. tratadas a
las usias de lucas, i los mayorazgos de bu*
rrus, & los abates de alcahueles, a las muje
res de zorrasy & los mandos de cabrones.
Analice V. como ijuiera estas lonadiKas y ba-
ilar4d que no aon otra co”a.

A esiabueru doclrina ion, cierlamen(e, co-
rrespondientes el lenijuaje y la poeafa. No
deje V. de entresacar una porcion de pasajes
bien escogidos y afiadirlos por apéndice a .su
Piahtrio Hespanol, mientras el sefior Huerta
coroua su admirable colecciéon publicando un
lomo entero de tonadillas, para acreditar &
lodo el mundo que tampoco en este punto e$*
tan las naciones méas cuUas & la par de la
nuestra.

M ayo.— Aiiii»Vi3- -D e propésito no he ha«
biado antes de la musica de las tonadillas
porque se debe reservar un papel para tratar
en general de la ma»ica en «1 teatro. No hablo
de la orquesiA que llena muy decentemenle
BU ulicio, sino de la musica cantable. Guarde-
se V. de buscar en esta invencion, orden, sis-
tema: no busque harmonia, melodia, expre-
sion: no busque proporciéon entre los toldosy
los sentimientos, entre las palabrasy los so-



tidos, enlre el corazén y los labios, porque
ciertamente nada deeiio bailard. Tales deli-
cadeza« serdn tnuy buenas para oUas partes,
pero nosiU'OS sotnos deiTiasiado serios para
gastar el tiempo en ellas. Nuestros musicos
son en esta parte muy discretos, loman de to-
das paites lo mejor que encuentran, y al tado
de un pasaje de la Frasquetana. encajan otro
del Stahat OiCairr del Pergoiesi, para que haya
de todo y nadie quede descontento. Si estos
remiendos estdn raal zurcidos importa muy
poco, ;Quién serd capaz de conocerlo 6 extra-
fiarlo, cuando nuestras orejas estan hecbas a
todi.? Glack. Haydn, Piccini son los mauleros
que proveen de rétale«,y ellos son tan buenos
que parecerian bien aunque sea en vestido de
arlequin. Sobre lodo para cantar cuatro ver-
dades de Pero Grullo, cuatro sentencias de
bodeg6D y cuatro desverglienzas como el pu-
li6, que es & lo que se reduce la poesia de
nuestras tonadillas; ya ve V. que seria un
desalmo andarse 4caia de primores musica-
les.

El bueno de Misén babia abierto una sen-
da, que cuidadosamente seguida pudiera lie
vamos & U gloria de tener una mdasica nada-
nal; pero sus sucesores se ban extraviado de
ella, se han riesdeftaclo de imitarle, y han he-
cho muy bien, porque esto cuesta mucho y
vale poco. Los modernos que quieren refor*



mfirlo todo puei®en guardar esle proyeclo
para cuando los mustcos seati matemaiicos,
los poeias filosofos y se verifique el milagro
de <Jue se acuerden enire si.

Junio.— — A la mdasica signe
Daluralmente la decoracion, que se puede lia*
mar la muasica de tos ojos. También en esla
parle se pudiera atender al lono, a la harmo-
nia, ¢ la expresién, parles esenciales de la
pintura. Pero esto seria hablar de U mar. Por
fortuna duran todavia en nuestro teatro aque-
llos admirable.s lienzos que salieron de la
mano de Veldzquez y ViDanueva y que ha-
cen la delicia de toshombres de guslo, & pe-
sar del descuido con que se han tratadoy
del necio empefio de sustituirles oiros de in-
ferior mérilo. en lugar de renovarlos, de co-
piarlos y aun de abrirlos en laminas para
gue nunca se perdieran: y qué monstruos no
fie presentan alguna vez al lado de ello&l
jQué arquitectura tan barbaray de«conucida,
donde ni geadmira la sencillez griega, ni la
maje.slad laUDd, ni ta ligereza gotica, ni la
graciosa contusion arabesca! jQué escultura
lan digna de su compafiera! jQué perspectiva,
qué simetria, que dibujo, qué colorido! Todo
es, por cierto, digno de los siglos méas barba-
ros, todo capaz de hacernos pasar por acree-
dores a haber vivido en ellos.

JuU O .— Aid™ai»|JW.— Ciertamente gi”e en



este puni6 teiHrad V. poco que reparar. Los
cambios de escenas, lo*? vuelo», las zambulli-
das. y las iransforraaciones magicas, son de
lo mejor que puede ejecuiarse

Es verrfad que el arte sélo Irala de que la
oper&ciébn sea segura, sin bacer caso de la
proolitud, la ligereza, la propiedad, y otras
cosas que aunque conlribuyen & la ilusién,
pudieran lambién hacer pasar por brujo ai
tramoyisia. Asi, si tiene que volar un burro
verda V. un cuarto de hora ante? la enorme
maroma en que ha de ser enganchado, y oiro
lanio tiempo esta abierto el boquerén que ha
de vomtlar & algun encanlador. 6 algun dia-
blo. El crujir de las cuerdas, el golpeo de los
conlrapesos. el ruido de las ruedas y polcas,
y loda la faena de los diestros maquinistas se
perciben por lo menos desde las cuatro calles.
Asi se (ogra que ba.sla los papanos de Maho-
dres conozcan cdmo se hacen esta.s diabluras;
y reducido el arte & principios faciles y sen-
cillos vivimos seguros de que nunca nos faltan
Iramoyistas. y lo que e.s mas de que la Inqui-
sicion se pueda meter con ellos.

ACIiOSTO.-“ Adorno.— E| adorno esuna par-
te lan pequefia del leairo que no es deadmi-
rar que no se lleve grande alenclén:y & la
verdad que los defectos eo este punidé son
siempre muy veniales. Que se saque un linle-

ro peltre, 6 de cuerno, para que escriba el



g;raiide Alejandro, 6 una silU de paja para
quAb5e siente el conquistador de Mcjicu y el
Peni, nada quiere decir. Todos saben que el
que estd alli es un Cédmico y que en su casa
na tendrd mejores a(avios.

Lo que importa es que los actores lleven
buena ropa, porque de esto no s6lo gustaa
ello«, $ino lodo el mundo, (Hoy cosa como ver
duDa tercera dama, aunque haga el papel de
fregona, periectamenle loe&da, Dena la cabe*
24 do plumas, de ayroiies, y aun de brillantes,
vestida con lo* trajes mas noblesy ricos, y
ataviada alas rail masavillas? Y 0o porque no
conozcan la propiedad, pues si esa misma tie-
ne que representar 4 alguna persona bumil*
de, la verd Vm. tan llena de arrapiezos, tan
andiajosa, tan sucia, que no parece sino que
la han sacado con gancho de algin mu-
ladar.

Riase Vm. de la propiedad en eso del or-
nato. ElI mundo cree que los hombres lian
sido siempre los mismos, y.no hay cosa n\as
facil que persuadirle que siempre se han
vestido del mismo modo. Asi que no importa
gue nn Tetrarca de Jerusalén se visla de Mi-
litar 6 dettUIlla, que laviuda de Hedor He-
ve ahuecador, 6 guarda infante, ni que el
Conquistador de la India se presenle con
sombrero de tres picos y tacones colorados.
Lo que importa es. que nuestros paisanos se



vistan precisamente a la e&pafioU ¢nti}iuay
que desde D. Pelayo liasla los Reyes Catéli-
cos, lleven lodos el traje Borgofién. conocida
desde Felipe el Hermoso,y que por lo meno*
se us6 generalmente en Espafia desde Felipe
U hasta Felipe IV,

SfcPTiSMBaE.— ~udu'acion.— En eata ma*
leria podria Vm. hablar un afio enlero. T.os
modernos nosvan echando 4 perder,y es me
iiester salirles al paso. Nada imporla que en-
tre Crénicos griten, bramen, 6 ahullen, con
tal que tcngaa buenos pulmones; lo que si im*
porta es, que no se les pierda una silaba, ni
en el Gltimo asiento de Xk Tertulia. También
podran levantar extraordinariamente el gnio,
6 para que los Chisperos se preparen al
aplauso convenido de antemano, 6 para que
teniendo que hablar cinco 6 «eis personas a la
vez, no podran ser enteli<iidas si no se desga-
ftita cada una por su lado. Por lo mismo ea
un disparate pedirles que se entonen unos
con otros; como si fuese facil qu« el que esla
acostumbrado & ahuecar la ver, porque no le
Uan ensebado olra cosa, la templase siempre
y cuando el paso 6 la ocasién lo pidiese. ¢(No
es esto pedir imposible»? Los orilleos de mo-
da creen que la modulaciéon es una cosa ne
cesarlaen el tealro, y que ademas se deben
acordar las voces de los que representan, co-

mo se entonan los caBones de un 6rgano



para que sus seoidos no descalabren el oido.
Vea Vm. como estas opiniones Irartiptrfnat-
cas se quieren meter en todo,y llenar de ri-
diculeces nuestras tablas. Dios le Ubre ¢
Vm. de semejante contagio, Vm,,que es hom-
bre despreoeupado, debe hacer justiciai todos,
y en esta par(e ser censor de los injustos cen-
sores del teatro,

OcnrBkE.— .Accién y geslo,— Hay un arti-
culo en que debo implorai mas particular-
mente el celo de Vm..y es en lo que toca &
la accién de nuesiros cdmicos. No parece si-
no que prelenden que se estudie esto en Quin*
tiliano, como si nuestros comicos tuvieran
que bablar en estrados, 6 predicar sobre al-
gun pulpito. Entre lantoseva acabando en*
tre nosotros aquel maravilloso arte de pintar
ia naturaleza en el aire coa las puntas de los
dedos en que fueron tan excedentes nuestros
viejt*s comediantes, Veriaios Vm. retratar al
vivo el soly la luna, los mares y los montes,
los rios T las parleras fuentecillas. (as iieraa
luchas de los animales, ios desafios, las bala*
Has y hasta los tnas intimos sentimientos del
corazén humano. Sabe Vm. bien que no ha
sidj otro en ningun tiempo el uso de I; ac*
cién en la representaciéon dramatica, y habien-
do excedido en este punto & lo? antiguos coé*
micos y oradores, & los Cicerones y & los
Roscios, quieren todavia los modernos tjue



susliluyamos & edla gloria el pausado y so-
porifero maiioleo de loa fraoceses.

Olro tanto se puede decir del gesto: y no
veo por quéuna cémica ha de llorar cuando
Uene ganas de reir, ni ha de presentar un
«eiublaoie cefiudo y desabrido, cuando debe
tratar de parecer bien 4 todo el mundo Si el
pa.so pide lagrimas, a bien que cumplird con
sacar el pai®uelo, y acercarselo un lanto
cuanto & lo* ojos, y si pide furias y enojos,
bastard que levai;te un poco el grito, y mtje-
va aceleradamente el abanico. Con e*o, mas
que conserve siempjc *u cara de risa, que
asi me las quiero yo.

NovikmbRK.— 'biCincm.— F.ste asunto, se-
fior Censor, merece ser tratado muy de pro-
poésito. Tiene dos partas, puesto que la decen-
cia puedeconsiderarse con respecto al decoro,
a U urbanidad, & la buena crianza, en una
palabra ¢ lodo cuanto se llama buen parecer,
6 con particular respelo & la honestidad. En
el primer sentido exige de parte de los comi-
cos una gran consideracion hacia el publico
gque tienen presente, ya porgue son unos mi-
nistros suyos destinados y pagados por el
Gobierno para entretenerle, y ya porque céo-
siderados los espectadores como una asam-
blea de ciudadanos, en que se retunen todas
Jas clases, estados y profesiones, son dignos
de mayor respeto. Por tanto, ninguna circuns*



peccidn sera demasiada de parle los actores.

Se”n estos principios, que se presenten
alguna vez nuestros cOmicos retozando unos
con otros 6 pellizcandose: que una dama tnien*
(ras debe representar lo que eX)g:e!a circuns-
tancia momentanea del drama, se ocupe en
hacer gestos 6 guiQadas & un apasionado de
la luneta: que el gracioso se entretenga en ju-
gar con \ofi chispero« de la barandilla; que
cada ano afada & los versos de su pepei algu*
Das gracias de propia cosecha, y otras cositas
deste tenor, seria ciertamente muv reprensi*
ble. Decida Vm. la clase de castigo que con-
viene & cada uno de estost excesos.

Menos tolerables seran todavia los que se
oponen & la decencia, los meneos y columpios
de las majélas, las cabriolas y volteretas de
las muchachas, el retintin con que se dicen
ciertas expresiones alegres, la afeclacién con
que se procura volver al peor sentido las <cd*
tencias equivocas y en una palabra, lodos
aquellos arUUcios con que alguna vez se lra-
ta de captar la gracirt de la parle mas grosera
y corrompida del audilorio, con disgusto y
rubor de las personas honestas y bien mori-
geradas. Ks tanto méas necesorio el celo de
Vm, en este articulo, cuando él sélo da la
principal materia & las justas declamaciones
de muchas personas piadosas € ilustradas,
que de buena gana disculparian otros defec-



(OS al te«(ro. sii lo menos le viesen reiorma*
do en los putos que dicen relacién con la mo*
ral y costumbres.

Diciembre.— £'(Nic/ijaor«. —No sélo es ne*
cesario el decoro de parle de los cémicos,
£Ifi0 también de la de los espectadores. Aun*
cjuc cadauno concurre a formar esté conjun-
to, este todo que se llama Puablico, tiene como
particular lo obligacion de respetarle y tra-
tarle con circunspeccién y observar hacia él
todas las reglas y atenciones que exija la ur-
banidad y la buenacrianza. Asi dejando & un
lado los chisperos, genie baladi, pero tcmibl«,
que hilban y aplauden por interés, y en quie*
nes la inclinacion 6 el odio, el aplauso 6 el vi-
tuperio> no son un olcio de la razén sino del
capricho; gente que convendria desterrar de
cuando en cuando al Prado para que com-
pensare en los trabajos del Pablico lo que le
incomoda en sus diversiones, cargue Vm, la
mano contra aquellos indiscretos que se les
parecen: que gritan y se alborotan sin moti-
vos, que turban é interrumpen el espectaculo
sin objeto, que no saben disimular los descui-
dos, ni celebrar los aciertos, que aplauden lo
maio 7 no aciertan & distinguir lo bueno; con>
ira los que van &l Teatro & ofrecerse en es-
pectaculo y & atraer hacia si la vistay la
murmuracion de los concurrentes; contra los
gue todo lo acechan, todo lo reparan, se le-



vantao» se sientan, & todos incornodan, se
echan de bruces, vuelveaUs espaldas, entran
y salen, hablan.silban, tararean,y entina pa-
labra conlra los que ni respetan al Puablico,
oi quieren que el PabUco les tenga por aten-
los y bien criados.

Eito basta, sefior Censor. Ahi tiene Vm. mi
«Almanaque Teatral*, que en sw* manos se
podra hacer méas célebre que los de don Die-
go de Torres. Ponga Vm. manos & la obra
para ikle anunciando al publico completo vy
mejorado. Con esto nadie creerd que Vm. ha
hecha alianza con los chorizos, 6 los polacox,
y sobre todo sera siempre amigoy apasiona-
do de Vm.— Cwffii Damian.— [Anatla, ailo
nuevu de 17Q6.



Cmi 1ATOLOFETICH j AL SEIOR ] liSSOK (1)

¢Ahora si que titdn los huevos buenos!

1. ToeM likrM , 1Acio I. fib, X 11, Ha B

Muy seftor mio: Vmd. dice en el articulo
«Espafia» de la uueva Enciclopedia que,., «n
resumidas cuentas: que para nada somos los
espafoles.

«Como es muy facily muy brese llamar &
»alguno por ejemplo judio 6 morisco, y no
»es lan facil ni Uo breve probar el ofendido
»que es cristiano viejo, pues aquello no cues*
»tamas que decirlo en dos palabras absclu-
»Us, j esto cuesta revolver papeles antiguos,
»hacer informaciones, y escribir mucho para
»informar la verdad», ha sido preciso escribir
para responderd Vd, més que escribié el se-

(D) Hemos «nneodado tigaoB» ertaUi del ejeoplAr
friaut”,y vrreodumot Igwineilte U ortofrslift »l «s«
aclual, r«ip«cao<lo uo 6<ilu «1 M» A» i» ( m ves de v «m

Sitaiya. eic, (J. A.)



fior Iriarte para contestar ( D. Juan Seda-
no, (O

Pero no esta aqui el mal, Como el funda-
mento de nuestras Apolog'ias estriba en co-
sas pasadas es preciso que todo el ~aslo lo
haga la ITisloria y como la Kistoria no puede
pasar de una extrema probabilidad, y hoy
s6lo creemos demostraciones matematicas,
hechos vivos, hechos »permanentes; escribire-
mos Apologias, leeremos, persuadiremos, gri*
taremos, y mientras no le vendamos a vues-
tra merced mejores y mas baratos los pafios
de Guadiilajara, que los de Abbeville, todo
sera lo mismo que escribir Epistolas eritico*
parenéticas i don Pablo Segarra. (2)

Sin embargo; nuestras glorias pasadas me
hacen muchisimas co«”ulllas: apenas puedo
pasar en silencio el venturoso tiempo quenoa
dio este proverbio...

.Porque en diciendo Espafioles
Todas las Naciobes tiemblan.

Quisiera dar libertad & mi pluma,y contar
algo maéas de lo dicho por nuestros apologis-
tas; pero lob siglo incrédulo! para ti no hay
monumentos, no hay ceremonias, oo hay pird*
mides, no hay estatuas que te sirvan de de-

(i) L= Tomi« IrUrc«, lom. 6. A<iT«ri,«iKiii ¢el diilogfo
Dtjidt UsdmUs ;MM .
s) IriArK, tou. 6



mostracion! Vd, lo conoce asi y Vd. es tan
del sefior Masc6n, que aunque todos
los «ietlos, todo» los escritos y todas las es-
tatua* X der> COD el caballo de Troya en los
ojos noie haran creer que se fabric6 tal bes«
tia en el mundo de cuyas tripas eahan hon)*
bres coroo si fuesen hormigas que desampa*
ran procesionalmente un tarro de dulce.

Y pues ban de Her demostraciones mate*
maiicas, hechos permanentes, los que desim*
presionen & Vd. y & toda la Europa del con-
cepto en que nos tienen de imititei, permit«’
ffle que le presenle un hecho, un resultado
gue acredite lo mucho, que después de dos,
después de cuatro, después de die:( siglos, y & fi*
nes del diez y ocho deben & la E'pai™a, no
s6lo la Kuropa entera, sino todas las naciones
del universo,

;Quiere Vmd. verlo? ¢(Jo quiere Vd. palpar,
sefior Mass6n? pues ahi va: las obras de don
Tomas de Triarle.

Si, sefior: las obras de Tomas de lIriarte,
joven espafiol que aun vive y le conoce todo
Madrid; las obra* de don Tomaéas que acaban
de salir de la prensa; estas obras, digo, son el
resultado, el hecho permanente que ha de
servir de impugnacién del articulo, y de ver-
dadera apologia de nuestra Espafia en el si*
gb incrtddulo y filos6fico.

En el tomo | presenlael sefior Iriarte & todo



el mundo n&dameoos qu« el c6digo de la Li*
lerftlura puesto en apélogos;es decir,que em-
piema por llenar el Parnaso de ...

....Uonu, pulgw, hormigfttj r&too«,
niAchoy da uori4, cerdM y Wne».

Como DO ha habido griego, latino, francés
gl espaflol que haya (enido la gloria de haber
introducido esta novedad e.i los dominios de
Apolo, pues que los Aristoteles, Horacios,
los Boileaus y los Luzanes no hicieron mas
que darnos sus reglas & la buena de Dios, se
halla ahora el mundo literario con esla gan>
ga que regala graits el sefior don Tomas, no
s6loa los espafioles, sino aun & los extranje-
ros mismos.

Quieo mi» Sbuw Io4
8di>&tAtabién gne iodafl
Hablain ¢ lod Daciones
Ko i la etipafiola. (1)

Y seftor Massén: ;preguntard Vm, todavia
en su articulo ~u¢ debimos i la Espafia?

No falta mas sino que porexcusarse ustedes
los sefiores extranjeros del recotiocimiento &

gue quedan obligados salgan con que en fuer-

(1) IrUrte, 1, >tb. I, pcg. 6.



2a<S«unade aquellas leyes d« convencién,
que i cada paso nos bacen creer maravillas,
soportamos que los bruto« estén en posesion
de hablar y darnos lecciones de moral;

que es muy repugnante al

pero
buen pusto que
estos mismos personajes carguen ahora con
la regencia del Parnaso, y dena las naciones
cuUas lecciones de Literatura.

..-Apoyaran ustedes esta disculpa frivola
en la autoridad, 6 mejor diré,en la delicade-
za del poeta francés del siglo diez y ocho,
que se puso de mal humor con Roileau, pof*
que no observd éste en la satira coulra la ba-
rabunda de Paris el mismo gusto refinado, que
en su ArU poética, y esto sélamente porqae
introdujo en aquella ratones, ratas y gatos,

).* vo «0 ¢(roadant cornine uo Dgre «o (irie

1/ antre toule V vfns c&sibc «a enfaat

che;
cé i>«s( (ouien cor, les «< 1m rats
Scnbient pour »'eTcUlet «eaiEDdfc «»et. i«s rhac»,

Afladifan ustedes con el miSmo j>oela que

si 13oileau, cuando compuso es(a satira, hu>

biese vivido enlre gentes de un gusto refina-
do, le hubieran aconsejado que emplease su
talento en objetos méas dignos le una compa-
ftia fina é ilustrada que los ratones,
y los gatos.

las ralaa

;Ah. «fftorMassén! 5'qué ma) estdn uste-
des si no tienen otra disculpa parano confe-

sar el reconocimiento que deben al sefior don



Tomas,y por éste 4 toda U nicién espa&oit!

liomecu, el mi“mo Homero, autoriz6 con su
ejemplo 1& ide& del sefior Iriarte, noen poner
4 los ¢(Dimales por maestros de la Literatura;
pero si en adoroar susversos con ratas y ra-
nas. ;Cuantos gi‘andea poetas han imitado en
esla parte al griego? El mal no estd en valer-
ae de estos personajes, aunque no venga al
caso, sioo en do saber ennoblecerlos y hacer-
los asi dignos objetos del gusto mas exqui-
sito.

Si Boilesu liubie&e acertado & ennoblecer
los animales de sus cuatro versos, como Inar*
te ennoblece sus maestros de LileratMra, el
poeta francés hubiera dado gracias a su pai*
sano en lugar de criticarle. (Cuando Homero,
Fedro, Laiontaine ni Despreaux poseyeron el
buen gusto en et grado quti manifiesta nues-
tro poeta en la noble pintara que hace de un
asno en la fabula XXXVI, pagina 38?

Empe&6 ¢ g~Qitarle
TMoa lo# aliftfk,
Y b«jo la ftibArda,
Al priuier re”atro,
Ti« h»l)»rnti el lomo
A bas m&l ferido
Con safd mataduras
Y tres loban'U'ofl
Améa de do» grietas
Y nn tumor actif(uo.



;Diri& el critico francés que este no es ob-
jeto digno de presentarse entre geni« finag y
delicadas? A buen seguro que el mismo, ccq
todasu lina critica, persuadiria, moveria &
todos & que se apresurasen & recibir leccio-
nes de bueQ gusto por un rgano lan propio
para comunicarlo i;zamo el asno del ejemplo.

Fuera escripulos, seQor Massén, reoba el
mundo literario los maestros que don Tomas
le regala, y siaun se nos pregUDia ¢;qué debe-
mos & la Espafa? & fe mia que no lo pre”~'un-
tara usted de aqui & dos, de aqui & cuatro, de
squi & die” siglos, en que ja se habra sentido
la feli2 revoluciéon que causaréa la novedad ig*
troducida porelinmortal Iriarte, en todo el
universo (I).

Mas no solamente logran Vmds. la gran ven-
taja de tener tales maestros, sino la ineompa*
rabie de recibir sus primeras lecciones; pero
jqué lecciones! Esclchelas Vd.. sefior enciclo*
pedista.

Ninguan particular debe ofenderse de lo que
se dice en comun... Fab. I, pag. i.=Se lia de
considerar ia calidad de la obra, y no el liem-

(Il Lftvritwft de ooesuo» UleraCoa M roa«umka poco
tm «n la aoalisdc de« «ga vi>» Isiioa H ha «
leadaiM » y m ei«rcita «o objeto* «asioa |
qwcal can Lo sjicon las cieoclai: pur po*
ne?00% a «alro de adverdiBos qse, cs% sdo 6eeim os ¢
w a carta ti det>e encenderle el intado eodocid«

nbe leerj eat:eode cwtelU so



que «e ha t&rdado en hacerla... Fab. ti» pigi’
na 7.=Nunca una obra se acredita taolo d<
tisla como cuando la aplauden los necios...
Fab. 111, pig. 7.=Fécilmenle se luce con ci-
tar y elogiar & los hombres grandes de la an-
tiguedad. el moérho eslien imilarlos... Fadbula
1V, pag. 9 etcélera, elcétera, etcétera.

En fin, sefior Massén, sesenta y siete son
las I&bulas y sesenta y siete son las senten-
cias. 6 preceptos literarios, todos igosiles en
el mérito yen la ensefianza que encierra cada
ano de ellos.

Pero alln es méas lo que Vds. nos deben.=
Como apenas puede haber en este género una
obra que comprenda todos los preceptos sin
dejar uoo, (dtgalo el mismo Quintiliano) es
verosimil que pu»*rian afiadirse & lo* sesentay
siete, algunos mas, aunque no lgualen alos
del Sr. D, Tomas en lo de encerrar verdades
Utiles; y como por otra parte tienen Vds, ya
gratis los maestros eit abundancia, y queda el
camino abierto & la continuacién de las leccio*
nes, podran ustedes mismos imitar y .seguir
en lo posible, al fin de tan importante objelo.
Por ejemplo, dirdn u,stede».

El que cifie su estudio & las lenguas griega
y latinay & la poesia y la elocuencia es un
domine, Fab, I,— EIl que al estudio de las
lenguas griega y lalina, junte el de !as lenguas
vivas de las Naciones cultas, y al estudio de



la poesia y la elocuencia afiade el de la ged>
metria la filosofiay la historia, es un Ulerslo...
Fab, 11— EIl que aplica esin« crmocimlentosa
ensefiar verdades Uutiles ¢ los hombres, esun
sabio,., FAb 111.=E1 que bace u«o de ellos
para deleitar 6 divertir sin insiruir atilraenle,
es un Mdsico,,. Fab, 1V, etc , etc., ele.

En conclusién, seftor enciclopedista ya le
hemos demostrado a Vd. que las obras de don
Tomas lIriarte son el resultado, el hecho cier-
to que ha de servir de respuesta al ariieulo
de Vd.y de \'erdadera Apologia de nuestra
Nacion, pues (jue dandole en loa o0jos, no nias
gue coikJd fachada del primer tomo, no puede
justameuie preguntarnos en adelante: ;Qué
debemos a la Espafia?

Pero « la emulacién que debe excitar en
todo <*xtianjero nuestra presente gloria le hi*
ciese & V. (en lugar de besar la™ Fabulas li-
terarias) le hiciese, digo, morder este pieooM
libro, cofTjQ tal vez muerde el nifto elpezOD
que le alimenta, sosiéglese un poco: tome
aliento, y prosiga la lectura que «e sigue des*
de e! poema de La Music<«. hasta la carta que
sirve de fin al Gltimo tomo,y dirigida & don
Tomas empieza://imi», Signore, Srgnore, é Pa-
drone colendissimo. Y acaba: 'Di V.S, JUma.
Divoltisimo, obUfdiissimo servUore vero: *P\e(r9
Metastasio.

¢Ha leido Vd. ya loda la obra’ ;ha visto Us>



ted ese prodigio de poemas serlos, y jocosos,
de dii'ogos jocosos y serios» de trajedias. co-
medias, epistolas, satiras, anacrednlicas, ég]0’
gas y epigramas con todos sus prélogos, ad-
Terteticias y notas?

Y pues \*d, lof ha vislo seria inuGiil que yo
le encareciese el mciilo de (anta pieza como
contienen los seis lomos: lan visible es por si
mismo, que fuera en vano detenernos enob-
servarlo. Por olro lado, & pesar de todas las
criticas, de todas las Apologiasy de (cdo$ los
analisis que se hacen de las producciones li-
terarias ellas mismas son ias que itiejur se
critican 6 se elogian, las que manifiestan sus
defectos 6 perfecciones, 2u mérito 6 su demé-
rito; en una palabra, su utilidad 6 Inutilidad,
que es la justa balanza en que pesa<el valor
de las cosas el ~iglo Ulos6fico.

Mas como por una parte, sin pa.sar de Us
Fabulas literarias, queda ya vindicada la na*
cién,y porotra quisieramanifestar aVd.que no
todos los espafioles aprobamos lodo lo de Es-
pafis, h&rdéaqui algunasligerasobservaciones

Un poema didactico no sirve para instruir
en el arte de que trata, por mas que esle gé-
nero de poesia est; distinguidamente consa-
giadu & la ensefianza.

No l:ay libro elecsntal qus no sea
4 propOsilo para aprender un arte que el r.e-
jor poema.



El libro elemenial comprende todos los
principios como que no tiene otro objelo que
ensefiar. El poema didaclico sélo encierra al»
gunasreglas generales, de modo que venimos
i parar en que principal objeto es delei-
tar. empezando por admirar al leclor con el
mérito de la dificultad vencida en la parte
técnica, y conilnuando con agradarle con la
amenidad de los episodios, y la dulzuray fa-
cilidad de los versos.

EISr. D. Tomas no seria tan temerario que
soltase una proposiciéon tan absoluta, y desde
luego Jo tendréa por herejia liierana, sacando-
me algun ejemplo para probar mi error,
V. g. el Arle poético de Horacio; pero yo me
contento con que me conceda alguna razoén,
como me laconcede en el Prélogo d« su poe-
ma de la masica, en que en la pag. 149. dice
que no se hallardn en él sino reglas generales,
pero se consuela con que lo mismo sucede a
Virgilio eo sus Gedrgicas.

Asi. pues,sefioi Masson, si en el poema de
la musica no halla Vd. méas d* lo que le dije-
ron Rameau, Rousseau, el Eniajo iobre la
unién de la potiiay la musica, y otras obras
escritas por sus paisanos llenas de filosofia,
ao se desconsuele, oue & io menos bailara
iidas las delicias de que es capas ia pos-
8ia riermanada con la musica ea un c:isnio
poema, por la ameoidad y belleza de la ma-



teria, y por la diestra mano que la (rala,

Y si aln eso no encoDirase Vd,, verda a
menoii la caria dej poeta cesareo, que escr®
bié al au(or en elogio de este poema y estd
impresa al fm del sexio tomo, (i)

Perdone Vd» sefior Massén, ;i le nombro
ej Apretén, poema jocoserio, aln para pedirle
humildemente que arranque las Lujas en que
esta escri(o.

Su aulor, caando lo colocd en sus obras, se
olvidé de que éstas podian ser leidas por
geii(e$ de buen gusto, por per»onas de fina
educacién; un una palabra, no turo presente
que un escritor habla con el puablico y que
este publico es et personaje méas respetable-

(1) D Toaéas <Ittritrce Mbe IAoy hie& que bb pM Ot

d« la Md«ica QO tacana de P«dn» Meta>U4io
jiAra 4cr «l bisni» |[>*ru lo ila« s«ra inientrt»
dore ea lo» d« in» »irin«; pero u publicaro ««»
obras la taJ caru,; la pubKaya por vet. «4, la-
glnse diie la soca qoe la aniere<le j><rilae so

Oe pdfH k e'ntU den» ejuhr
nmijmmii Los enridiosox dice* qt**i*oIm/ ul i**

lucDtia; «jne lofic el »ivTidv vree i]9e M etaiia”in

rik & las aieofkose« del S» D. Tooai, por maso de «a
taerinaoo D. I>oceflugo q«« se hnlltba «b Vieaa con na
("-itKrC/r «UsDBCQidri; qu« «iia n «yj <? irs sischa* (rctat
gna Bs<n In» xoiorciiloi «("éiga«™ reu«exrs oot }<rei«{KiB
»("siil j7& Un p«u (rop cveoecD«ai« daus le tT«i»ieine act
»«t qo« LApnnirste de«ou<re trop Urd ddss ‘iiiairieM e
>les (eodrcs srui)oicas <1? sun co”ur peor «oa antaat; i
»tela je tcpoad« <Ma«,,. Nr ‘epoiids pcml, oson acii, car
>pe:ir»unB« n‘t pari« a« pifktn de i* prince™ie. u pieca
>«St Uimbée. p«ree qgn* «ll« «»t eqanrciise.c*tecrite M
»ver« p<at«, el barbare*, la prefare **st nne pciére (“tir )«e
«Boria, Adi» «lies« fes rmiacii«fipas.»



Sino se olvido de esto, y crey6 que al ballsr
en Cervanles, en Moliere y eo otros liombres
célebres at™unos ejemplos de esta clase le
«olorizaba para pMstntarno», «n unaobra li-
teraria, un objelo asqueroso é inmundo, se
equivocod groseramente. A. mas de que hay
lalentos privilegiados & cuyo mérito se le dis-
pensait ciertas gracias a que no deben aspi*
rar los hoTobres que no sean de aquella clase
superior, debemos adverlir que si Cervantes
y Moliere hubieseo escrito & fines ar\ siglo
diez y ocho, hubieran sabido acomodarse al
grado de delicadeza ¢ que hoy ha llegado el
buen gusto. A pesarde que Moliere e$ el c6-
mico de Itt Francia, hoy cliocao ciertas esce-
uas por algunos defectos de este genero, que
enolro tiempo eran recibidos como gracias y
sales cdmicas. Asi sucede en la Europa culta
con nuestro Quijote en la jamas vista ni oida
aventura que con tnaspoco peligrofu i acabadi.

Todo esto io conozco y lo confieso con ru-
bor, seftor Massén, mas 4 pesar de todo, hay
un rasgo poético, que estoy por decir, qoe
por sj solo merece el perdén que se le debe
negar al poema.

Pinlando el poela la silla que elcoDIré
para el asunto que sirve de materia & esta
composicion dice:

..... Digoa... ;qué digoV nien U urgencia rara

Ki por siUa de un Papa U trocara.



Todo el mundo sabe que el gran mérito de
esle genero de poesm consiste en presentar-
nos los objetos mas serios por el lado mas ri-
diculo que el poeta ingenioso y bufén pueda
hallarles, 6 ¢(1 contrario. De este cor.tra™te,
de esa oposicién de cosas i“raodes y peque*
fias, serias y ridiculas, manejado como el
buen pintor emplea el clar<H)scuro,nace aque*
lia sorpresa que 00s mueve & risa, y €s uno
de los Unes del género burlesco, (1)

Supuesta esta verdad, ¢habra versos corn*
parablea (los que acabamos de citar? el con«
traste que forman la silla de un Papa y... jfe*
liz encuentro!

Apenas hay poeta por méas que se ejercite
en muchos de lus diferentes géneros que ahra*
saelai’'te, que no sobresalga particularmente
en alguno de ellos. Para mi esld visto que
nuestro D. Toma&s sobresale con eminencia
«n el género burlesco. L6éase en el tomo
3.*. pagina 391. la décima disparatada, las de
la glosa y las quintillas que se siguen, y vera
e{ leclor (si larisase lo permite) que los con-
trastes no pueden ser ni mas frecuentes, n:
de objetos mas opuestos entre si: Orfeu y Je*
remias; la casta Susana ¢ Himeneo: MeneUo
y Faraén; la lofanta D.** Urraca y San Pas»

{1~ Véa»« la cra<l«cci<5B del AMe podiica junio i sm
otigiuil, lomo (V, p. I,y ios cuatro priescroa l)I>ros Ai k

Ea«i(3i de Virgilio, al laelo d« UaducculiQ, lomo IIl.



cual Bailén; Garifaay y Zacarias, cantando el
cambo al son de las le(&ni&9, e(c., etc. jQué
lastima que £« le quedaseo al poeta en el tin-
tero la Academia de lax ciencias y el convin-
to de San Gili

Sélo un envidioso podra negar el mérito de
estos versos, y en verdad que no falla quien
diga que esta mezcla de sagrado y profano
hace un maridaje miserable, que pudiéndolo
excusar, el no hacerlo 6 es malicia 6 es po-
breza de imaginacion. Lo primero, yo res-
pondo que no: don Tomas es un ang™Ml: la
misma malicia, la misma culpa habréa tenido
en ello, que Francklin en suscribir & 1tJ
obres de Iriarte. Pobreza............. eh..... pase.
Lo cierto es que teniendo una legion de dio*
ses 0ciosos, que no esperan sino a que loa
poetas se sirvan de ellos, debia nueatro don
Toméas haber dejado en paz & la silla del
Papa, & Jeremias, i la casia Susana, i san ‘Pij-
cuai Catién, a san Caries Borromeo, & santo
Tomas, i san Crispin, i santa Inés, i sania Sin-
forosa, ai patriarca ~ o/, al santo %ey Tiavid,
i san Miguel, a...........

Si yo Itubiero sido don Tomé&s, y me hubie-
se querido ejercitar en el maldito género bur-
lesco haciendo, por ejemplo, una décima que
sirviese para ier glosada, hubiera pintado en
ella &Nepluoo en medio del Inmenso Océa-
no, cascando oueceacon el tridentey la con-



cba,— Como ni &esle género de poesia se le
dispensa de la lej general del ujile dulci gae
impuso IToracio auna lai décimas v quinlj-
IUs disp«iatad&s, sac&ria yo la parte del de-
leite, de la harmonia que necesariamente ha-
bia de resultar del ruido de la& olas y del
cascar de la.s nueces, y la parte de la ujilidad,
de lal» nueces cascadas. siq cuya diligencia
no pueden comerse. Aqui haria youna llama-
dita para una notaen que verteria mi erudi-
cion y parte de mis conocimientos de Histo-
rio natural. Es cierto (diria en ella) que las
oueces no se pueden comer sin cascarlas pri*
mero: pero sin embargo se las dan enteras
y verdaderas a los pavos, empapujandolos
con ellas para que con este cebo engorden
prodigiosamente (I)

En lo que no estuvo feliz el Sr.D. Tomas
lué en Uxepigramas: no me ciega la pasion;
IcaliS Vd . »e&nr enciclopedista. A pesar de
esta verdad bay en ellos cierta cosa encubier*
ta que hace honor & su autor, salvo lo poeta.

En los epigramas Illy X 11 se sirve el seikor
Iriarte de dos bizcainos, EL bi2caino del nu-
mero Ill, sale graduado de cabalgadura, y el
del numero X1l queda canonizado de borrico.

Hnlie ciertas gentes, es muy antigua la gra-
cia de honrar & los bizcainos cen el epiteto de

(t) Véue k ovbi X1l pé;. S&S.



bofrieos; pero oo la de autorizar semejante
estilo uq escritor pablico de U clase del se-
fior D. Tomas. Me dirdn que no es mas que
criticAr graciosamente los vicios en que incu*
rren los dos bizcainos de los epigramas. Sea;
pero no & costa de una nacion entera. Del
epigrama X 11 se cieduce que el que habla biz-
caino rebuzna; el qu«; rebuzna es borrico;
luego...

La criticay la satira convienen &l vicio; no
au virtud ni al mérito,

As) me quejaba yo. no como bizcaino, sino
como ciudadano dei universo y amigu de los
buenos, peio [qué sorpresal [qué satisfacci6o
I*u6 la mia cuando vv plenamente justiiicado
al Sr. D. Tomas!

Como este caballero es de origen bascon*
gado;y por consiguiente participa de las glo*
rias deia patria de sus abuelos, quiso hallar
un medio fino y cuUo para elogiar a los biz'
cainos sin incurrir en la nota de apasionado.
;Qué hizo? (peregrino ingenio! se confundié
con la baja plebe, haciendo como que les ia*
sultab&con el dictado de borricos; pero dejo
i la £nuray penetraciéon de los entendedores
que corriesen esle v«lo, aunque grosero, y
descubriesen el misterio.

Elllamar borricos & los bizcainos el autor
de las Fabulas literarias es lo mismo que des-
tinarlos ¢maestros, como que merecen aerlo



por muchosy rauv juslos titulos; mas no dgl
Parnaso, cttyo %Apoh ts Iriarte.

Siusted, sefior Mass6n, necesita de prue-
bas para persuadirse de que ésta baya sido
la intencién del seftordon Tomaéas, por care-
cer nsted de testimonios qui®acrediteo el mé-
rito de losbizcainos para destinarlos & maes-
tros, recurriremos & ios hechos. A mas de
lervir ;stos p&ra acabar de justificar comple-
tamente al autor de los Epigrama«, servirio
también de fin & mis observaciones, y & usted
de noticia, por si acaso quisiese eo adelante
decir dos palabritas de Espa&a. con mejores
documentos que algunos de los que ha tenido
para formar su articulo.

Como las ciencias exactas bao sido conoci-
das en Espafia en el grado que acreditau las
obras de D. Jorge Juan,y las diferentes es*
cuelas que posteriormente se han ido multi-
plicando, tanto en los cuerpos facultativos
como en los establecimientos de ensefianza
publica, faltaba sélo para caminar ala pros*
peridad de la nacién (“ne siguiesen este mismo
paso las ciencias naturales.

A mediado« de esle siglo, cuando la aplica*
cion de la Quimica floséfica al estudio de la
naturaleza empezaba & causar en la Europa
una feliz revolucién en las ciencias naturales,
supieron los bizcainos formar el Plan de ls
escuda patridtica, obra sabia, obra que coteja-



da SU fecha con el estado que en aquehiem?*
po (enian las ciencias en la Europa, sera en
los siglos Teoideros la verdadera Apologia
de nuestra ilustracion. Hallé tal acogida en
nuestro sabio tDinisterio que la Real muniji-
cencia facilit6 que ae realizasen algunas de
las importantes ideas que contiene este vasto
plan.

Estableciéronse en Bizcaya catedras de
cieocias naturales, y por este feliz priocipio
tiene Vd, en la nacion varios profesores de un
mérito distinguido, tanto nacionales como ex-
tranjeros, que asi nos han proporcionado uti*
lidad y honor en Espafia, como han acertado
4 conseguir uno y otro en adelantamiento de
las Ciencias en los paises extranjeros, (i)

n D. Lui* Proui, cfciédratuco de Qoiolciieo Dlcays,
fsé el ~icipuio mi4 diiiioi~ldo del célebre Ruael; hn
blicado »anas uecaorUi in&eriu eo loe <li*rlo« de Quim i-
c»: es francés, D. F»B&bo L«7ki, e»p«Aol, pab(ic, ««uioe-
mori* »ciré el W»ifré»t4a~umtt LmpU 1»« Kabiesdo nte-
ceci”~c el aprecio <le lo» »abinv tradacida dei espafiol
e*! franco«, ea IBgl4» f ea &)«iniiL £*te profesor, caiedra-
lico "ne fjé de Miaerilo”™ia eo hace hoy mucho
honor t esie ciiahlecieikeoto per el Aprecio qQC merece
ense los ccoiprofe*cre9 de V,~ri(i& nAtioHCs, m b u
coa”“re~n<lo eo Alemania U j>«tfecc)ooar«e con el caball«ro
Hun>e en el raéiixlo de uodlginiaf lap(au con el atogne.
T). tracio LaBuiapa, blsf~ao, discipulo prcdiiacio de]
cékbro OuUée ea Fdiuihur”, pablicii eoa incmcha sobre
cJ pioMC, gne ia hiao suelto bcacr ea la estisaciiia de
)os ({licaiccs do Francia, é (o~lAterra. D. Fraociavo Cb*~
vano, bibil fcsico eo Fraoda, <Qedespeé*se forrad Q'libl-
e» en «l labcri>i(?rlo de Bergara, hall ea I<™» «nsayoi q«l*
micot de esM labutatorlo «) aecreU» de dei>urar U j"latiBa.

reduciéndola &4 ao gradi,» de maleabilidad qte La Itace d*



De esla reuion de ks ciencias exactasy las
ciencias naturales, sabiamenle proie~idas j
fomentadaf por nuestro ministerio, ha de re*
sultar necesariamente la prosperidad & que
aspira la nacion, que es la verdadera Apolo*
gia de ella, y no pequefla gloria & los btzcai-
nos.que es lo que nuestro ingeniosoy modesto
D. Tomas queria dar i entender en sus epi-
gramas 11y XII.

Queda, pues, elogiado, criticado y justifica-
do el sefior I>. Tomas Iriarte.

Queda et Sr. Mascon practicamente conven*
cido de que no todos los espafioles alabamos
todo lo de Hspafia, ni todos hacemos Apolo-
gias de la salud de un enfermo.

}* Mjf>r uuiida<l vsriM osos, »jen”o ei ni» itap””
UAte el de luc”r ett* ucitl Im iosUtdin«bli»» musiM U -
co<i 1 ob*er*>cione» «l« 1* M irioa, por no

«hcrvle nin~B 4&ci<lo j re«i»tir4a t,0an las iiopresioae«
cooRAtus i lo« d«emd9 vetal««. IX Tg&«cio¢<v*lo ZaBsela,
bise» no, hi halladoeo B v'ftr* «<l nedio AecemenUr,
fiearf colir elacero. La real fabrica de esp«Midi» de Tole«
dow *Qru de élu;a pr«fereQn3k al <le Alciuofa. D.Jow
l.oyar j U,J«ea DUt, espafiolesj priretore« d« Miscra-
iopay Mculvrgia «o Kuca7a,ie ecapaa boy en eb ben«*
4do de laaicijudi d« SanU*Fo, e(e., etc., ele. Todo* etto«
prc»(e«urei «e onpan hoj ei) la Naciénen el fomestn de

eiebciai Batniaie», y * "it* de la estin>fi<"B )S(iacon
<)ae esUo «raiadot deben i la Keal miu)ifMe>*riae) premio
de difereotea pencionei dnde doce nil resle* bs”ta ae-
scsta mil.

Entre los difereoie» c*b«llerM Ane tieae la Ua<
risa r«Al, »ohfeMlieDtcs en el esrsdJo de la« ciencias exa”
tM, iM«reeeBun In~r amr e«(iCDable loa q«c has e<rndW
40 ]JA1 M aieatiticas en el Real Scomano de Ki&cajra.



Y queda» finalmenle» la Espafia vindicada,
gracias a las obras del Sr. D. Tomas.
B.L. M.<JkVd.
Su méa alent6 servidor.

P.S.

Los adjuntos epigramas debieran haberse
impreso & continuaciéon de la carta de Metas*
lasio: se hicieron para el mismo iin que éstA,
quiero decir, para servir de elogio del sefior
D. Tomas y de sus obras, colocandolos en
«Has como en otro tiempo se hacia con los
sonetos (véase la historia de D. Quijote); pero
hemos tenido la desgracia de que no hayan
llegado & tiempo & la prensa. Ruego a usted
haga cuanto pueda porcjue no nos llevemos el
mismo chasco eo la edicién que, segun noti-
cias, hara luego Didoi.



EPIGRAMAS

Ko BO7 exagerador,
Ni menoe voy i adularte:
Uae quiero ser sasoritor
A toa SAla tocaoa, Iriart«™
Q116 m mdliicierG>D suaut”or.

U

A tus obra4 suscribi;
jCaras 001l! dije, Tom&a;
Paro despuéa tas lei,

Y dlerft el doble y aln méa«
Por no Ter mi Douibr« eJll.

m
¢{Qué importa que la gota
Quiera zna(»rt«, Toinia,
81 bas logrado ya el liacdrie
Cou tu» obrikS iumortal?
v
Mis obraa seran las fores
De donde eaquen la miel
Xas abejas aui$leototas:
e» la pintura fiel
Que hiciste & los suBorit™es.



;Quiere» oorr«gir, Tfmia,
L* piatar* sic trab»jo?

llame>rAa
Al lector MOUftbajo
T ¢ tu obres... demaée.

Yo eé que uoeoeuciariaSr
IriarVU , t&nto pftpel,
Hi «ufrudo escribes gritasen
IVhnm.*—que vien« Forner. (1)

\A|

Huerta eacrib« que «! P&mftBO
Eata cubierto d« nin”e...
diik en qae Iriftrte
Di6 obra«... OAbabieat«.

A1

G~ n Tent» hubieran logrado,
iriarte, tus poofeijM
Gq loe tieiBpM de Villefre
De (Hrcilaeo j d» Eroul*:
Ko la logr»ria &bor»,
Tomifi, porque ea uUMtro« dias
Ko tiene nuestr» EJepafift
Como entoocM poivorifitftS.

()) 1), l'ablo Poraer e»Crihi<$ L*i eiSnéi,
pap«l CHtico 1l«oo de grMlai J mlIm: ae pmbliciira la<}»
laefo j kara mas boai<r & 9u taiuc <"O«el £ju™ 9 4d
kémIn, por mi» (jBcen \ia boea* de .juedea avcrfon-

Mdo« loj »«iur«t filg»ofo» antigiios y soderooc.



vni

Tu« obres, Tomia, do 4on
K i buscfrdfts DI ftiia leidu,
Mi tendréan eaticaaciin
Aonqud seftTt probibidas
Por Ift Santa In<]ui8ici¢n.



GLOSA DE IINim u n Oli IRURTE

Don Tomasde Triarle, en la pagina 238
del tomo 3.« de la colecciOB de sus obras,
pone la siguiente décima, contra un vi(calHO
autor ae unos malos versoi casiellanos que ¢l lla-

ma iaficos j adoénicos.

Por niAs eu metro talamo
Voo-AA castelUnae asta
N oie permiten Ua muras
Dojar de liablar Tiscalcn,
lil rebjino dsl pollino
£n 14UA el verao s« Crocg
Q\je Saio au Greci» invfmto,
HI120 gce A polo exalamade:
O«b«lb (1) ea el Pindo,
Paro aborrlco?..... «0 no.

GI-OSA

A un Ttscaino qoe le;;
Eut« décima, no
Tujft, erudito Toipift,
lift bili» ee le eulti;

(i) El P«r*0o (MtK d« IrUru).



Y tanto le di8”o«té

S| epiteto

Qoe aus forioaoy mohino
desvergilecs» te,

Por m G que dig>®©n fraoc”

Por mas que enmire latino.

£n vas de a7r con grftc”
Un» dOAve repriraeo«!»
ConinTeocion eetnpendk
Umb uq epodo Tiejo;
TfryA que ea ra*oclo y ftfiejo
£1 dicterio de que ebasaa;
Nnostrks OTAlea acoMa
Coil aiiiie”eo U& de Mida,
Por oierCo bien oomedidAS
Toas MIieilUM<u mmu,

Coa primor, con artificio,
Ensefiftr & que no sabe
EaCo en nn poeta c be
7 asmnj propiodeaa oficich
Pero muda, de ajercicio
Be«de lae™, si reuMs
Cambiar «1 (ono qua nsas
Con al autor mi )>aiMoo,
Pnes modo («n poco Uumaoo
ifo t4pt*~iien las muMt.

Pare<?e que has intentado
PerKoadir goe no se mata
A Ana&yarae de poeta
En so idioma un vaacongado:



[0li(IQD~"deddieh«do
Qn« hft perdido bftl pcdmo”
Ye. sera gr»fi dM&téoo
Preeamir que par» Mr
Baec poeta ee caenwtér
.D~r (leta&Mrvinoino.

L u fabulftB que «« dieron
BfrSttknU que caTUftr
Parfr pc»dOr imitar
OO'ftB que te precedieron, (1)
Tn concepto deeminti«ron,
Pnee deoiueatran imagino
Que segln ae dé deedno
A Uji coeaa, se hallara

Qne algona vez conveadri
El ribHino dd pollino.

Hay mncbo buenoen tus obras,
Todo si mundo lodiri,
Pero tanbiéo cooTeodri
Deecartar alguna« sobrae™
Y pues O!aplauiio cabras
De cuaato blsn te e*li6
Ekta Tez unigo no,
Puet» del burro la trompeta
Te hizo dar una Toltet»
Em qué ti verso 99 trocé.

£n la décima corriente
En que dejaste en olvido
(1) _Agol se «e cUio el de»pecbo dt ijusame”o por la

preWfici;Q de doo Tomi« ti pnUieK sa coleccUa
paé$dft )t de tqoél. A



C¢no habiA m~«eido

TftQ mal trftto el penitente;

Ko sa 0l AporCnodmente

Tuemdioiéa se ostento

Dojt« muchftB grucias jo

Y &U rQusft que te Mpl*,

Que asi Hécual eela eo”™la
Safo f/t Grecia inventd.

Eo ol I'axnaBO lejeroa
Tus verso« disp&iAtacioa
Y por bueooij y tbiert&dos»
Casi todoA lo€ tuvieron.
Algo nos cuutradijeron
NifiArlas de esta oiase,
Y para gw™no paa«ae
Adelante aquel rumor
La miiBioa en tu favor
Mtio que Ap~h exclamase,

£1qua OHloe poetae note
Lo flacoy lo «acilento
Encontrard en m G de ciento
El retrato del Quijote:
¢ sinada te alborotei
Si tu musa se enfadase
Cuando*US Rocioanta hallase,
Pxieti por corteeiu 8¢lo
Creo gne diria Apolo
Cabailom el Pindd pase.

Oon el asQo to ojeriza
Haniieatandonos ?as;



Ac*i» recordaria

DeS«ga.rra b paliza

Eiito tu rabia »tisa
Tajabiéo al nmudo thotiO
Coaodoal (1) visnaino traté
Por serlo, (W!) de aquella fluertd;
PiieB sepa Apob <iae ea fuerte
Pero ¢honiiv'/.....60 no.

(j> iJ) Pof crtiita, »odnAableoieBic, pon« aa el ori*

4ip¢T si. Sq c-ialMO *I «rascnhif «sU
a~oiarelo

a.)

~ Jléciio» «1 W-

, cowctno is. rtrala <le poner ffn 4, en »«« de






GUZMAN EL BUENO

nnllIriniifTi d trOSlcAountperMonAl«

M O *n «U» ttttorvAioa

La respuesta de Mi TIO sobre lo que verk ti cu-
rioso lector,publicada contra fa voluntad de su
mercedf cm licencia, afio

15 de marzo de 1792.

Mi querido sobrino: Cooque porque yo t«n*
ga un bumor festivo y un genio franco ¢he de
ser bueno para responder al apolo|?i8t& de 1&
6pera italiana, autor del Discorso confulativo,
anunciado en U UUima Gacela ciilm, 17? No
faKabft ahora sino cjue yo saliese de mi paci*
fico riocén & hacer el Quijotey emprender a
cuchilladas con (0od& la maquina del bueo
maese Pedro, hasta oo dejarla titere con ca-*
beza.

No, sefior, no es cosa de eso. Yo leo mucho,



ti verdad; escribo criUc&s» hago apolog;ids:
pero quemo mis papeluchos sin der lug:ar i
caer tu le leolacion de publicarlos. Confieso
que me privo del i;usiezo de que alguna vez
me elogien; pero (embién me libro del sinsa-
bor de que tauclies me satiricen. Vivo tran-
quilo; y estimo demasiado mi salud p&ra que*
brantarla eu camorras literai'i&s. Mas quiero
hacer una buena digestién que un buen libro
6 que escribir la mejor apologia. Estaes mi
filosofia, este es el fruto de mi «.studio j exp”
riencia, ¢y crees que pudiera sacarme de tan
SADo sistema el Signor Confuiatore con su 'Dis-
cono jPobre sobrino!

Lo que haré de muy buena gana, siq per-
der mi saludable r*?po&, es responderley
aconsejarte.

¢lla”™ hecho el desatino de meterte & escri-
tor publico? Pues ya no hay mas remedio que
conformarle con tu suerte.

D~ivle que en letra de molde
e»le a looir an poet,
en pagandole une copla«*,
ja ee «iclato de cualquiera. (*)

¢(Has publicado tu libroy te lo han critica*

(*] i)«t I' iBpf««aloa I*Gt écl(?rc bg poett
it e$t «»cUve Dé de gskoag»«
Use "Nolla«( i«i mécsa aox caprtcet a«(rtl
et US «cjiu s?<lIsdoirent parler pour 1«l.
(BoUeaatSat.)



do? Pues c&lla: no le melas en el laberinto po*
lemico; si la crilica es jusU oo bay respuesta,
y si QO el libro estd respondiendo.

A )o* cftpriehns ajenoe
TolujiMrio se sojet»;
y Aolemw»ntiA *us Tersos
&bogfro «a au (“efeuM.

¢Te quejas de que no te critican, sino que
te insultan por haber dicho la verdad? Pues
armale de paciencia;y liaa de saber que 1&s
verdades tienen su (lempo como los melonesy
los nabos, ) que en unos climas maduran an-
tes que en otros. Si hubieses tenido presente
este principio, hubieras esperado & mejor
ocasién para estampar en tu discurso sobre
el esladu actual de nuestros teatros, que el
establecimiento de la 6pera en Madrid oca*
sionara que Tayao cada dia en mayor deca-
dencia. Hubieras esperado & que los aficiona*
dos del pomposo espectaculo de la épera, de
Sus magnificas decoraciones, de sus maravi ¢
llosas maquinas, de su numerosa orquesta, de
sus ricos trajes y fie lodo su soberbio apara-
to. hubiesen vuelto de su primer éxlasis;y
entonces hubieia sido el momento oportuno
de decir la verdad, cuando ya hubieses ob*
servado que algunos menos nifios empezaban
4 lastidiaise del carro del sol, de los truenos,
de los relampagos, de las olas del mar, y. en



fin. de frecuealar un pais, cuyos babHarites»
trilles 6 alegres, sanos 6 enfermos, maosoi a
furiosos, siempre cantan 6 siempre bailan,
sean Reyes 6 sean Roques, sean dioses 6 sean
demonios colorados.

Me replicards que ya no era tiempo de per*
suadir al publico una verdad que comentaba
4 demostrarse por si misma. Te engatas.
Cuando la enfermedad apunta & hacer crisis
es precisamente el instante en que el arle de*
be ayudar & la naturaleza, y no asi como quie<
ra, sino coo todos los auxilios 4 que haya re-
curso; pues muchas veces no alcanzan.

No alcanzan, querido mio; digalo lacultisi*
ma ltalia, que en esta parte nos ofrece el més
lastimoso ejemplo. En ella se ha declamado &
favor de la comedia: que el establecimiento
de la 6pera fué eii sus principios la época de
la corrupciéon y de la decadencia de su teatro:
que aun en el estado actual de ella, es decir,
aun con el auxilio de los Apé6stelos Zenosy
de ios Metastasios, ha infiuido é influia la upe*
ra de tal modo en los dem4s teatros de ltalia,
que se ha perdido toda esperanza de que el
buen gusto vuelva & ellos ni la majestad del
verdadero herdico. ni la decenciade la saoa
comedia. Asi se ha estampado solemnisima”
mente en los escritos publicos (i): mas, sin

(i) Cuta del c«b«llero JtoeUl, wsedaAo, subre al

orifeOf progresos y esitilo tclsK | <i«l t«kaUO iuUiuio, cn™o



embargo» U comedit se estd en m&no« de los
charl&l&oes par& diversion de un populacho,
que no aspira sino & que le hagan reir con
gestos indecentes, y queda contento con tal
que cada acto acabe por una paliza de arle«
qufn y cada comsdra por dos casamientos.

De todo lo cual inferirds que no solamente
es menester un tino delicado para meterse un
honsbre & decir verdades con utilidad, sito
que aveces también es necesario que se re*
unan mil esfuerzos, que no dependen de los
escritores, para que sean generalmenle reci-
bidas.

Suponiendo que yo responderia al 5/”wr
Cwfutatort, me encargas» que, para darle i
conocer la imparcialidad de mi pluma, me
esmere en elogiar la musica iuliana. Si yo
fuera hombre de escribir para el publico me
guardaria bien de incurrir en lal preocupa-
cion. No me contentaria con remitir& mU lec-
tores ¢ que se instruyesen en la materia con
las lecciones de los Aneabas, de los Gruvimti
y otros escritores, que lian sabido consi<lerar
este arte y traiArlo filos6ficamente, sino ijue
me tomaria la licencia de afiadir mis observa-
ciones y demostrar con el auxilio de los que
me han servido de maestros que no ha hcibido
ningun aulor italiano, aun comprendiendo &

forok todo el triicmlo TtUrs i/Whm# de 1« T'aci«
«Jnp«djA H eadic4 U fubjiuc« J LiKrac. Tobo ui. ii.



los PergoUses j & los Lto$, que hayan sabido
aplicar Us regla.s del &r(e i 1& perfecta imita-
cién de ia naturaleza, nisiquiera hay&n cono*
cido el principio de la unidad de melodia, sin
el cualao es posible seguir los paso? de natu*
raleza, i no ser por instinto. Diria algo del
cabaUero Glack con relacién & su« composi*
cione« y & sus principios, j me lisongeo de
que no serian despreciables mis observacio-
nes. Mas como lodo eslo es contra mi prop6*
sito, babras de coolenlaiie con que apunte
aqui algo de lo que dice el abate Gravina,
hablando <ie los maravillosos efecto» de la
m Usica de los antiguos. Dice, pues, este escri*
tor de delicado gusto, y cuyo diclameu no nos
recusaria el Signor Confuialore, que la musica
italiana no es otra cosa que un ruido compa*
rabie a) canto de las aves, que, sin ex{)re&ar
idea ninguna, nos gusta en cuanto hieie agra-
dablemente nuestros sentidos; que asi, en lu«
gar de expresar é imilar el sentido de las pa*
labras, lo enerva y le quita toda semejanza
de verdad; que de este modo s6lo agrada a
las personas cuyo gusto jamas consulta a 'a ra-
~an, y, finalmente, que es lodo semejante & Us
pinturas de los chinos, que, sin Imi(ar en nada
ala naturaleza, agradan por la vivezay va »
riedad de sus colores.

Confesemos, no obsiantc, que cuando es*
cribié Gravina, ignoraba el portentoso suceso



entre el Sifinor Confuiaiore y la seiforita ingle-
sa, y el Miserere de Pergolesc, graciosamente
cornado en su Discorso Confutativo, péagina

XXX. (1)

(1) (>fmoel Ctufuta/ii/» yt protable«
menieol»ld«4lv ea el iAareiMéj>aaQs ea s«  sa«nere«o
lo» daterol.S, laa”™s« »igo Isruo, tr»dueidt> aqui

ence trctfk, gae «leoe bb uolo "mmantvde ridicalo «ll»ce
afios, dice el coefaiacor, me |«Kse»ba uo J«eves
SboUi, ccrcAdc )a bora ile sexca, por«l :er\ uelebtaQo Ma-
teo CSemvHtiao. Y caieoitas ccoieaplsNa ek(¢Uco )a* pro>
daiwoii«« «de 106 ciDcele» griegos, koaca y tut”erao*
italiaeoi, rpflimioQaba lohre U fnersa iBUluseo <le gb
art« imiiaicva, <jae, redaclaod» una cnlormc pi«drn i
iniur las oai aolile» prodaceioo««. de ia oalurale:a,
olvidar ni gae k usira U es"BCia cb fcacca de la /orma y
Ir ru«tudseBicr igaelas patioiie» qu« eoo »<Ho <fzterBa«
aparipoclai ha c«BiBa)C4<In  artista a 1* la"eNisiiile is>(e*
ria, vec & mi ladv uoa «eftoriLaiaglesa, inabaca rlU vuri»-
M j «agai ob*»T*adora, qiw 4 Vi>\M<J 7 atiraria< y lae
vibr6 noK ojeada hi«a diverta de )a« cjue vr™i?*baa (as
Al)oliicylo6 laoroMles. La »orpre««. Ja|>éa)gaar locuaa
lalrada, U (>e){»jcaa kfura, qae dejaba biquius & codu
laa VOB« y I>iaQwo> aldl enlecviooAdaj, ca« «orendjeroo el
jeveei) y ul ve» deBia.4ladn «eu»ioie cocasiin deuu cierto j
ua eairaan iaegOs<jne, fcaciéadome olvidar cvaaio debello
lema jeiaaie, rae nopalsii coo «dio ver y oh>«r*
Vfir < 1a bella ia™s»j, Ca<« Ik eairsianio e Ma>eo, abas»
dnoAn Bibliotecay t- jotrotkBee eo la Camila SixUoa para
ofr faciijiicido siner/rf de i'ereoleae; pero s mm dejar d»
mirituje y yu le pAfjaba lawbiéa coo airadas i”r»idsay
elAcaeBiea. Pdseiae al lado de ella eo caaato lo ptrislUa
el oaiaer "o j varlv coacsrao, y «l«gioal puco qoe el <ir*
ooiaest'M & ird>milir>ae lo™ eaeltdiusoa toaos, biriet«
doel aire coQru« Vihraclwae«. }«o »1nn de fama «i
rer-rido .VivV">vrf, y estaba biea lejos de imagiosroie el
eteeio ex(r>(>r'liaarlo ga* me casad, CoBeBsaroa Isa coa-
corde« * pa'éticjAs voccs de Im 1ascasias i re«ouar «a mi
mdo yi “otuuaicarae I mi CAaa<Q coa bosc qae fINIY
e~raau da AOMPre«<d» Nae. olridaado el 1ugar €2 QA€ «sava,
las persoau alli preaenies y hasu 11 “ellisintA inglesa, 0 «



Me dices que d«spr«cie la critica que hace
el Signar Confulatore de algunas de nuestra»
comedias, critica tan viejay tan zurrada como
la de los espirilus acres del teatro inglés»y
las maravillosas extravagancias de la épera
italiane; convengo, AQ&des que no haga caso
de sus observaciones sobre las demai piezas
modernas; pues en etias acredita el ~ignor
Conjuiaiort cjue en este género no posee la
ciencia analitica» (1) pero me suplicas de lo

sieoio Ulernn coqoitioQi t(iu: m« U«M
ouao i<is(>erxo7 fuera de st< iimto €l hirinc”Bioi«
<u®)|«rir» Tockd,y de ial coaneca oc«i>4 1« M&Jd.>4 qte,
teritiiBftd«, ~ p«OK «B otiA ea»a ea Tol««r i si csm.
Mucho «i«iBpo esluvesIN qae  <idii>a«e Oe ni esruittel
prMicio”™o efect«i de U laduc«, j »¢io ectosce» yo]<M
peswr ca ibl INgle™a, ciyo ca*bal eocientro n <iké
4el todv p«Hidi%; p~ei, per secsitla, Hdiitl ana dcilicm
nf» ci«Tt« de liiBiiae*ic(A H; b ndcic«. y til r«dei«
sek«ibi)idftd de nu coiutSa. AXnaB, dinaalc «i «cfior tr»>
aoruir» que hablt cva t™nt* iAdifer>'sc)4 de li b”sIcA) «4
p«:de derv ptueb* n<Ase/jdeale, b:ii (accatesul))? d«n

prsdDInenc'lAeaue )>i a™e&iBli»ti*t> y Ke si» de*p<jiicc
dooiiaio 6ol>*¢ «i eotitda biisAoo. cKi«ltairA) <rce iBI>
UiivB lambida, me »orpreade cuci «> itnlueioaet» siea*
Iras )a viftuQe ftaahetBO'A )ov«b ae ne «acé de 1» »ur-
prcd«y ote irsa’p<i(lA& la »Jinitacida de la bellp»A tlva,
gee *co, Y a) tieccu de i.ns'rrl» To<lo* )o« seres vivi«aeci
Mb«3» pvr haber'o ‘ijietiaiCBiadOi cnuoui fxeria t

m s de*ei»,y, xa Biabaran, qq bArBooio*« co'derio Qcoe

as pan laatar de ia>el c«aceli<hn deseo» a.ne
~ra I<orratde laiérrida oeate lai()«ade )apersooA <l
Mada, He a”*nilo ~ Nbd c'Bteriad» mristca

«ocsi, etc.» l'arec« (ifiyosibls qo« e«to se e»cfib« «n «erie,
— {Nota de N««err?tp<.

(1) E(talla tMAdetna del ¢»gn*r Cen/uitt"rt. qu« >*a
p«rece »ldo <"ae esia eapefiado ea ilaceraM creerea lodc
»mt)itb«ri9Nae c%im soteaniUBa i~oraAie: bK« i.va*a



iatimo 4t tu corazé6n que baga Id apologia
del Soliloquio di Gus™méan ti ‘Bueno, injusta-
nente criticado por el Signor Confutafcre: en
esto no convengo.

E9 cierto que lefiemos un teatro dt*sarre-
gUdo; pero también lo es que & p”~sar de los
Calderones, loi; Casiros, los Lé6pe? de Vegay
otros, cuyo laleato dramalico ba servido a los
ilustres Corneilles, Molieres y Vollaire»; ¢
pesar, digo, de su fecundidad j fuego, hemos
sabido li&cer justicia 4 su mérito, siq perdo-
oar sus desarreglos en laa repelidas criticas,
gue les han hecho nuestros escritores. En
esta parte hemos sido mas imparciales, por
no decir mas filésofos o mas ilustrados, que
ios sabios extranjeros (1), 4e los cuales unos
han querido mas declamar conlra las reglas
del arte que confesar los defectos de sus dra-
mas otros han elogiado la moral méas cor-
rroinpida de su teatro, y aun hay quienes de*
fiendenad sus Arlequines y sus pantalones,
como sifuesen personajes que existan en la
naturaleza, (Por qué. pues, hemos de juntar
ahora & la nota de dramaticos desarreglados

que BO ol proposer, u cinedu ai probar, ai coBtlvb,
i critica/, »+ eW?iAr, yliefa a uJ «xlreno, 90« to 'a {la.
jlba (exxvi, doQile dke al «<inpoUrc, é al
plural?, 00« i~oiet« |ier»iudir 00 iaj>« Im rudlBeoiot
de )agmcstiica. Ko apni®bu tuita caodetiid.

(i) No b»Ues)Aide Trafic«»;«! d«be«ao» mlrar sa

tMiro COOIO B(ia9i<5a dei diM lu pc«s a dfM iiiva.



14 de jueccs igfnoranles 6 apasionados eo la
materia, sir. mas interés que el de hacer la
apologia de un capricho de uno de nuestros
ingeolos, que, por otro lado, oo nec”sila de sn
Guzman para conservar eierno su buen nom*
bre entre {osmejores poelas del siglo XVIII?
Pienso tfl al contrario, que voy & hablarle
con franqueza en el asunto: pero quédese en*
(re los dos.

Apenas lei el Soliloquio di Guzmkn ti *Bu¢'
no, exclamé; jperdido& somos! £1 n~aldilo
ejemplo de Pigmaledii, perdéoneme su mérito,
nosva & inundar la escena de una nueva cas*
tade locos La pereza de nuestros iiigeniot
encontrard un recurso cémodo para lucirlo en
el teatro, sin el trabajo de pelear con )as difi-
cultades que ofrece el didlogo. Cualquiera
poetastro elegird un hecho histérico, 6 un pa-
saje fabuloso, 6 inventard un argumento: ex-
tenderd su razonatniento, lo sembrara de con-
trastes. declamaciones, apoéstrotes y senten-
cias, hard hablar & .su héroe una 6 dos horas
con el cielo 6 con la tierra, con las paredes 6
con los muebles de su cuarto; procurard ha-
csrnos soportable tal delirio con la distrae*
ciéon de alUgro, adagio, largo, presto, con sor*
dinas 6 sin ellas: y se saldra nuestro hombre
con ser autor de un soliloquio, mondélogo 6
escena tragicO‘c¢imijcc-lirica unipersonal.

Esta idearne bi20 tomar la pluma al mo*



mento y poniendo delante i Gu:{méan ¢l Buexc,
sin mas que seguir 9U soliloquio, y vanar 6
quitar 6 afladir lo conveniente & m» objelo,
hice mi parodia: leila,y me parecié unabaga-
tela que podia bastar acortar los progresos
de fa monologuimania, que iba a dominar &
nuestros aulorcillos. Sin embargo, por no sa-
lir de mi sistema, quemé este papelucho, co-
mo todos los demas partos demi ociosidad; y
el sefior tiene ya sus monologuilos
volando por «sos mundos y tendra dos mil.
porgue su casta se propagara con otra facili*
dad que la de £/ yUjoy La Nmrt.

Considera por tu vida, cuan lejos estoy de
bace” la apologia del tal soliloquio. Me arre-
piento de haber ijuemado mi parodia, y ya
que Uo he querido complacerle ni en respon*
deral 7>iscorso confutativo, ni en criticar la
6peraitaliana, nien elogiar la musica de esta
nacion, nien defender el mérito del solilo-
quio, quiero divertirte acabando esta carta
con los fragmentos de la parodia que con-
servé en mi memoria: seraunacosaincomple-
ta, no guardard el orden necesario; perderé
algunas veces aquella ligazén precisa en la
uniéon de todas sus partes, unas esparcidas
confusamente en mi memoria y otras que no
existen en ella; pero de todos modos no faltara
su prélogo, nidejarad de envolver en si alguna
cosa de aquella justa critica que debiera ser



el fin de toda parodia: léela conforms saliere»
y qu(“malaliiego. como U pide eacarecida*
medle— Tu Tio.

P. D. Perdona, querido mio, que no le
haya conlestado al capitulo de quejas contra
el Signor Canfulatore, porgae te traia de igno«
ranle, idiota y miserable. Los italianos son
superlaUvos en expresiones de urbanidad vy
cumplidos. Cuando el buen Sij~r te ha di-
cho en lengua toscana ignoranit, idiojay vtise-

es prueba de que estas voces en esle
idioma son otras tantas expresiones de alea-
cién y respeto. Los téiminos de las lenguas,
dice Despreaux. no siempre correspooden los
unos & los otros: muchas veces un término
griego muy noble no ae puede expresar eo
francés sioo con otro muy bajo. Lo cierto es,
dice RoUin, que Homero usa las voces calde-
ra, marmita, graia € intestinos, que no sufri-
riamos ¢{ nuestros poetas ni aun & nuestros
oradores, Y lo cierto es. que los cultisimas
italianos usan términos en cuya comparacion
son muy nobles la~r”~ja y los intesltnos, y ain
embargo los usan elagantisimamente, mien-
tras las demde naciones civilizadas no los su-
fren en sus re&peciivas lenguas nientre la
méaH baja plebe. Asi, querido, do culpes al
alenlisimo y urbanisimo Signor Ccnfutaio't,
sino & tu falla de erudicidn.
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MUBVA COICKUON

COmpda, aurtUTUada, variada, suprimida para
mayor tnsirucdon de los m«nolupiiiias-

COHKIGO,

NO MJEN USTgD€S K LEER ESTE

PROLOGO

0 nos enirtgas la pJa”a 6 degollamos lu bt/o,
di“~on los morosad Guzméao el Bueno, que
mandaba & Tariid. Esle bravo soldado no les
da otra respuesta que arrojarles su propio
cuchillo desde el muro al campo. Retirase a
comer, oye gritos: levdntase de la mesa, acu-
de al muro, ve el sacriticio de su hijo, 7 se
vuelve i continuar la comida, diciendo con
serer)idad & su esposa: «Cret que asaltaban
la plfi2a.« Este eselGi“man de la historia:



p«ro como en el soliloquio veo que el s«ior
Guzman anda algroy aun algos remoléo para
arrojar el cuchillo, y que la serenidad con
que volvié & la mesa, se le convierte toda en
tenderse sobre un banco y prorrumpir en
suspiros, ayes, lamentos» idgrimas y desma-
yos» me parece qut no habréd inconveniente
en queyo con mis correcciones, variaciones,
y aumentos bava hecho unGuzmanami an-
tojo.

Como es oficio nuevo este de hacer solilo-
quios, he querido instruirme en la materia,
y he hallado en los libros que la palabra so*
Uloquio esta particularmente consagrada & la
teologia mistica: que asi llamamos & las me*
dilaciones devotas, v. g,, los Soliloquios de San

gue los de la escena debeo Ilamarse
iftCandlogos. Yo quisiera que en la escena no
hubiese oi el nombre ni la cosa, supuesto
que los mi”™mos libros que han hablado del
foliloquio dramaéatico, nos dieen,que no hay
una cosa mas contraria al arte y ¢ la natura-
leza que los tales monélogos.

Masya que estd hecho el que yo acabo de
corregir, léase tn hora buena»y sepa el curio-
so lector, que los versos que llevan las dos
comitas son los mios.



APENDICE






ALGO DS5L FABULISTA

De doce conferencias pronunciad&sen 1870
enei Ateneo de Vitoria acerca déla histo-
ria del apdlogo, de algunas fiolas puestas
mas tarde & estas conferencias, j de otros
vanos discursos dichos en el mismo ceo'
1ro, segdn se presentaban las circunstan-
cias, referentes casi exclusivamenle & Sama*
niego, todo publicado en sus tiempos respec-
tivos en la revista EI Ateneo, hice una nueva
y definiiiva tirada en 1889, que formé grau
parte del tomo | de mi Coleccién di discursos
y atUculos.

Pero de lo que siento una verdadera come*
;6n (por 00 haberme ocupado nunca en ello)
es de que hayan quedado fuera del pUn de
este libro dos materias que tampoco fueron
tratadas por el sabio D. Eustaquio, & saber.
1.*Bibliografia de los ap6logos de Samaniego:
3/ Recapitulacién de los principales elogios
que en tal concepto se le han tributado. Me
contelitaré, pues, coo decir: cuanto & lo pri-



mero, que son infinitis las ediciones que de
sus radbulas se han hecho y siguen lodos los
dias haciéndose, j por lo que haee & lo se>
gundo, que podra formarse un tomo de gran*
de» proporciones, copiando lo mas imporian-
le y lisongero que de él se ha eacrilo, comen
zando desde el mismo afio de la publicacion
de sus primeras fabulas (Valencia, 1791). (1)
Contaré, sin embargo, dos anécdotas, una de
la época y otra moderua, por la curiosidad
gue encierrau.

En el nimero 318 (12 Diciembre de 1789)
del Correi} de Madrid, antes de los Cielos, co-
rrespondiente al lomo VI. hay un extenso elo*
gio dei fabulista vasco, escrito por un francés,
(4 juzgar por ia indoley niumero de los gali-
cismos que contiene); el cual elogio no es
s6lo de la propia cosecha del critico, sino que
condene ademas trozos de un diario iranspi-
renaico que dan idea del grande aprecio con
que se acogié & Samaniego en el vecino remo.
Pero héteme aqui qu: ¢ los pocos dias. :;n el
nimero 330 (2 de Etier:» de 1790). sale un

(1) T> Matlio Feman~i«* de Navarrete habH ys evo
elogio, & loa c? aiLos da edid, dirigjéaOoee «p uarUu ,i
Ifiifie, «le lu fébul(',4 ae Saicaoiego, al afio «igutmie &
poblicarsc (IrtatU V ;e Cuute™n, (i, 55™) oale«
rioramce, en s«s O\]kuu, bay un (Viratelo «aire IrUrte
y Saiitauiego, eu «iuc éi)Q’H"va U« cjot pirie. (CELH]én’]
Jt 61>Us(*tins Ds 6i~rilM Firititdtt ie N<P>itff<te, i*«r
&& aieiAd n . Y 1>, Francisco. (sdis.
C»ru &D Feluj AfuMiw.J



Gii:T:ante impugnador, no Unlo de D. FéUx
como de lodos loa fabulistas modernos, di*
ciendo que en ocho afios habian llovido poe-
tas de «;la dase en Espd&& y que ninguno
Tftlia para descalzar & Knopj. Lo raro es qu6
el lal imput'nador debia de ser paisano nues*
tro, es decir, del miseno Satnaniegfo, si es que
p~d'.mos dar alguna sigaificacion & la Urroa
adoptada, que era D. Sancho de kAipeilia. Mas
no quedd sin réplica U) irnperiinencia, pues &
los pocos dias, el 17 de Febrero (num. 337)
sallo un encubierto paladin, llaméandose S
~Aplicado, que traa ie defcader al poeta rio-
jano y derais tabulistas modernoSs se meti6 él
mismo en el gremio, describiendo desde en-
tonces en dicho C-orreo muchas fabula».

T.a otra Im[)ugnacién a4 nuestro iabu lista,
Gltima de qu- tenga noticia, la tmpreiidlj en
J$74 en las columnas de la Nui\Tae\f»t
Hjyiny .A’'neiicana el Sr D. Isidoro M Navarro
en uo prolijo trabajo en el que i vueltas de
probar que en todas las colecciones de ap6*
logos se encuentran mucho.*« absurdos, otros
faltos de légica, no pocos contradictorios y
algunos pell*rumimos para los nifos, hace
una pepionz. que él considera muy conda
cen'.ei sus propdsitos, de hasla docenay me*
dia de las fabulas de Sam&nlego. Oportuna-
mente tuve ocasién de rebatir uno por uno
todos esos argumentos y de vindicar debida*

u



mente al primer fabulador espafiol, & quien
fttgunos otorgan la superioridad aun sobre el
mismo Laionlaine. (i)

(i) TftCBpoco & ate y i ti ~éono pr«dilee{O H ban
éftlUulo obtecv&ctooes y ccperos de Volclr«, KonMau,
LftBHtioe, «K.
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APENDICE Xl

IEi »Qsld«ndas con» @AUM nonl-~DeTeosa d»
SaoMisgo Mitra lu lapa|Bai:loD« (i D. Islam X. Ri-

nrro,

Leyendo pocos dias ha en ¢a nusiraeian
Espafiola y Americana un arlieulo del dislio>
guido cuanto misterioso doclor Thebussera
con el chistoso titulo de t™Cuesirario de/;bulas
fabulosas, vinonos & las idlentes instantanea-
mente el recuerdo de otro trabajo sobre U
moralidad de las fabulas, que eo dias para
nosotros de triste recordacién aparecié eiitas
columnas de la misma revista ilustrada, fr*
mado por el sefior D, Isidoro M. Navarro.
Y, en verdad, que & no haber coincidido la
pubiicaciéu de los articulos del altimo con el
inmenso dolor en nosotros producido por una
de esas pérdidas de familia verdaderamente
irreparables, no hubiéramos dejado pasar la

(i] E&Ustriibajo se publicé por ptiucraves ea £1 Att~
mo, revista vitotUoa, t. iv, 1S76.



ocasion, hace dos afios, de romper una lansa
con el denodado impugnador de un género
literario, cuya historia tenemos bosquejada en
EinJdleneo.

Mas, ya que la oportunidad de nuestra ré-
plica haya desaparecido, y con ella lalvez el
mayor acierto de la impresion primera, sirva
de compensacién el que podamos enderezar
eslai ligeras observaciones, desde el mismo
~“mpc en que tenemos sembradas nuestras
ideas acerca del ap6logo; cuando «n L874 nos
hubiéramos vislo precisados & ampararnos
ajeno (echo, dado que en aquel enlonces el
Ateneo se hallaba envacacién forzada, eomu*
decido al horrisono estampido del caftan, 6r-
gano de ta fratricida lucha felizmente lermi*
oada.

Y con es(o,y & Un de que las ideas vertidas
por el sefior M. Navarro acerca del apélogo
en su aplicacién & (a infancia, queden, si no
rebatidas, colocadas al menos en un (erreDO
menos exagerado— una vez que no (enemos
noticia de que ninguoo de los ilustres apasio*
nados con(emporaneos del ap6logo nos baya
relevado de esta tarea— pasemos & desvirtuar,
en la escasa medida de nuestras fuerzas, los
argumen(os del colaborador de La Uuslracion
contra la lectura de fabuias por ios olRos.

Ki desde el punto de vista de los principio«
estéticos en que descansa el subgénero fabu*



listico, QI por lo que mira & ia autoridad, diri*
ge 815 ataques al apdélogo el Sr, Navarro:
antes bien afirraa que ilterariamente nada tie*
ne que decir de 61,y desestima el auxilio que
recabar pudiera en su tarea de la opinién de
alguno que o(ro critico 6 pensador, que & tra*
ves de los (iempo» iiaya coincidido con sus
apreciaciones en es(e punto. Renunciamos,
por (anto, i defender el kgitimo lugar que &
la fdbula corresponde en el organismo poéti-
co, y al facil expediente d« poner delan(e de
sus o0jos los mil y mil estéiico*, filésofos y
poe(as que han reputado laa fjbulas como el
medio mejor para imbuir en la moral & los
tiflos, en frente de (al y cual humorista, rari
nantes, que hayan «os(enido lo contrario.

Concretandonos exclusivamente al asunto
que sefiala el primer enunciado del sumario
de este arlic-lo, que es el mismo adoptado
por el Sr. Navarro, comenzaremos por afir-
mar que 6 esle sefior no ha condensado bieo
su proposito 6 se ha apartado de él sin darse
cuenta.

En efecto, nisus razones se enderezan & de*
mostrar la ineficacia 6 inmoralidad absolutas
delapdlogo, niaun siquiera restringe debida-
mente este propdsito con aplicacién & los ni*
fios. Unicamente, a4 vueltas de algunas gratui-
tas y vagas aseveraciones, arranca algunas

hojas del primeroy maéas popular de nuestros



fabulistas, el insigne Samaniego, y ¢joroelién-
dolas ¢ capcichii”“a presién, extrae el sumo de
inmoralidad que eo ellas cree enccolrar.
A este fin converge en definitiva ei trabajo del
Sr. Navarro, por mas que él se propusiera
dirigir xu objetivo hacia mas allO£ fmes.

Nuestra casi exclusiva tarea se baila, pues,
reducida i reiviodicar el acierto del gran fa*
bulista alavés en la adopcién 6 invencién de
algunas fabulas, desde el punto de vigia de su
aplicacion ¢ la infancia.

Comienza el escritor & quien impug;odmos
por considerar que la moral CTangéhca es tan
clara y sencilla, que para ensefiarla ¢ los ni>
fios no necesita disfraces ni distingos.

Nosotros creemos lo contrario, siguiendo al
divino Fundador del Cristianifcmo, pues si no
bav necesidad, hay si alta conveniencia en ei
procedimiento; ni, por otra parte, essélo mo-
ral lo que se ensefia en las fabulas.

Abora bien;iconsistird ladiferencia de nles*
tras opiniones en este puntu en que en el pa-
rrafo & que aludimoi« no se distingue debida-
menie ek recjuisito de toda instruccion-—sea
meramente moral 6 cientifica,— de revestir el
caracter de educadora? Antéjasenos que si.
De otra suerte no apareceria tan insoluble
para el Sr. Navarro la disyuntiva de si con-
tiene cultivar y atsarroilar los impulsos gencrO'
sos que germinan en el alma del nifio™ 6 si ts



ntjoT acallarhs y sofoearloi, anticipkniole ia
dtsconjiani®ay preparandole para los desengarios.
jY «s ésle el hallazgo que echa de menos en
las fabulas el Sr, Navarro, segun lo manifiesta
explicUaAwnte en los subsiguientes parrafos?
Con (an absolutas premisas no es extrafio
gue no agrade & dicho sefior ninguna de las
colecciones de fabulas hasla el dia conocidas.
Precisamente lo que aqui se considera un de-
fedo lo reputamos como indispensable requi-
sito. En efecto, Jas invenciones fabulisticas
que tuviesen por exclusivo objeto dejar crecer
y tlisarroHarse, ayudandolos, los buenos senli®
mientoi de la infancia, tenderian ir>dudable*
mente i su insirucdén moral; mas dejarian al
Difio inerme ante Jas vicisitudes y trafago dei
mundo Si. por «i contrario, se le ensefia s6lo
4 evitar las emboscadtii de la guerra de la vida,
(gqne son las dos tendencias legitimas del ap6-
logo reconocida» por el Sr. Navarro) se le
convertird en cautelosoy prudente, pero que
dard ayuno de sentimientos de puro desinte-
rés y ensefianra instructiva. No: precisamenle
ese eclecticismo que el escritor & quien impug-
namos rechaza en el apélogo, lo consideramos
de todo punto indispensabk, sin que desco-
nozcamos que el ecltcticismo de que se habla
se refiere principalmente a I&scontrarias mo-
ralidades que pueden desprenderse de las
varias iabulas de una coleccién. Pero si bajo



de Ja disyuntiva del Sr. Navarro, y aplicando
el escalpelo de escrupuloso analémico, ad-
vierte esas aparente« contradicciones; & 1& luz
del doble requisito que exigimos & las fabulas
de (a infaDcia, la moralidad y el ensefiar & vj«
vir» pueden desvirtuarse esas antitéticas mo-
ralidades y hacerse aplicaciones diversas, pe-
ro no opuestas er.tre si.

Se pretende también, en el tr«ibajo que ¢ (a
visla lefiemos, que el nifio no es capaz de esta
debida distincion, s6lo dable en la edad virilj
en que la inteUgenna ya madura puede discernir
lo bueno de lo malo, lo justo de lo injusto, lo li-
eilo de jo vedado, lo moral de joinmoraL

Pues tan paladinamente acordamos nuestro
asentimiento con tal doctrina que si en este
punto colocasemos la uuesiion. no existiria,
aqui podiamos hacer punto final. Taoto val-
dria. en efecto, el pensar de nira manera,
como el desconocer que mily mil utenailios
gue el nfRo maneja, o por mejor decir, todos
los medios que se le proporcionan para su
alimento, su instruccién 6 «us juegos puede
convertirlos en su propio dafio y en el de los
gue le rodean. Mas todo esto lo Unico que
prueba es la exquisita vigilancia que redama
la educacién infantil y el gran esmero con que
deben corregirse y sofocarse los insUnios crnS*
ks de la primera edad, como manifiesta el se-
fior Navarro, ilustrando su tierna inteligencia



y modeUndo su corazén para el i)i«xn. De todo
lo cua) deduce que no nos oponemaos, sino
antes bien nos incHnamcs. & que loa padres 6
maestros procuren presentar cada apologo
por su debida faz & ~os muchachos; nocorra-
mos «l riesgo de que éstos, por susescases
luces, se complazcan precisamenle en lo que
el frfbulista reprende. Pero de aqui¢ que la
«nsefaiiza legitima y directa <jue se despren-
de d«L espiritu y Ulra de las fabulas sea con
tanta frecuencia iomoral, in>iensat» y absurda
hay inmensa distancia como lo vamns a de-
mostrar con los mismos «jemplos «n que el
Sr. Navarro Jeffl«tra tales circunstancias.
Comienza su» ct?nsuras el critico & quien
combaiimos por las fAbulas de E! hombrey la
culebray La y los pasiores. Respecto de
la primera nada se objeta; pero se rebusca
una fiagranle contradiccién entre ella y la
segunda, V esa contradiccién no existe para
nosotros. En efecio, en la primera se despier*
ta en los nifios la desconfianza para con los
pe'-versos; convenido, y es concejo provecho-
»=mas como en las regias de cuiiducla no
hay méaximas absolutas, porio que se ha di-
cho que en el medio e«ia la virtud —y mas
gue en las fabulas en los refranes se obser-
van Cite género de contradicclonei— se traia
de templar el efecto de dureza é intransigen-
cia de los nifios para con los malos, que se



desprende del primer ap6logo, con una maxi-
ma, evangeélica precisamente, desenvuelta en
el segundo. Tanto da para nosotros decir con
la Escritura ha” bien, no sspas a quien, corno
aiirroar con Samaniego:

Qiéien hace agravios, tenui U vtHgan”a:

Quien hace bien, alfin el premio alcanna.

El ir después & e&cudrinar $l la paniera es
Animal dafiino y cooviene por tanlu darle
muerte, asunto es ya que no inquiere el nifio
y debe prudentemenle velarse; de otra suer
te ni habria alegoria ni habria fabula posi
ble. El chiquillo que en lales disquisiciones
quisiese penetrar acabaria, siendo légico, por
afiadir & las explicaciones del critico el si-
guieule razonamiento: «es asi que )a onsa es
un animal, y que los animales no hablan,
luego es mentira que justificase su conducta
ante el pastor. Pues vaya&e V. con patrafias a
otra parte» que yo no quiero e&tudiar ni leer
fabulas»; y 4 este tenor podria aguzar su
genio para evadirse de toda ocupacién que
le desagradase: ¢y para cuando son los azo-
tes? La curiosidad de la infancia debe satisfa-
cerse sOlo en ciertos limites: y la l6gica lite-
raria nu es la misma ldgica filo.séfica, puesto
que aquella parle ya de ciertas cuncesionea,
y hay que dejar al escritor de fabulas que
presente los bechos por el lado mas ventajo-
SO & su proposito.



De olra snerlc podria ocurrir qu« 10$ mis«
mos animales dafiinos 6 &lguieo en su nom*
bre, lomasen su revancha y iralasen de de«
mostrar lo jualo de sus ac(os hasta los mas
perversos. En la fabula de Et hombrey la cu-
lebra, por ejemplo, en la que Un provechosa
eoseftanza reconoce el sefior Navarro, uo ba
fallado quien haya puestoen boca de la cule*
bra una defensa de su conducia, suponiendo
queel hombrerecogidé la culebra por apode-
rarse de su hermosa y jaspeada piel. Tal se
ve en el didlogo lleno de frescura que forma
la fabula quinla dcl libro segundo de los ce-
lebrados ap6logos del insigne Lcssing, (pues«
tos en castellano por el doclisimo seftor Hart-
zenbuch) y que lleva por lilulo la nifa y la
calibra: la cual fabula se baila versificada «n
puriiigués por el vizconde de Almeida-Ga*
rret.Ni seria dificil, con el escalpelo del se-
nor Navarro, hacer funeslas aplicaciones de
)a moralidad que encierran muchos apologos,
parabolas y pioverbios biblicos, pudiéndose,
en uUltimo término, llevar hasta el infinito
cierta clase de iovesticaciones capciosas 6
iliciias cavilosidades. F.n esle mismo caso, eu
La on™ay hs Paslorcs, por ejemplo, si el se-
ftor Navarro cree que tnas bi«n debi6 la ali-
mafia haber dado muer*« & su imbécil defen-
sor que & los que estuvieren en su lugar ma-
tdndola. otro creerd que los verdaderos im-



béciies «on los que, propooiéndose dar muer-
te & utia fiera perjudicial, fueron bastante
torpes para dejarla coo vida, y no faUara
blasfemo que quiera culpar al Divino Kace*
dor por el regalo de tan perversos buéspe*
des de la tierra como son las fier&s, etc., etc.

Son dos, pues, como queda dicho, las mo-
ralidades que pueden hacerse entender & los
nifilos como consecuencia de las dos citadas
fabulas: pero en vez de reputarse contrarias
6 antago6nicas, son Unicamente complementa-
ria«, circunscribiendu O resirirgiendo en sen-
tido m¢K humano la secunda la moraleja de-
masiado categ6rica d»; la primera, aunque
ambab (epitimas v aceptables.

A igrual torsiéon se sujetan la.s fabulas de
Les dos ralladores y Los dos amigosy et osoi
peio, por Dios, seftor Navarro: ;4 dénde va-
mos & parar con sus suposiciones? ;se des-
prende acaso de ta lectura de Los dos ca”™adc”
res, que llevasen armas morUferas?”~;no podian
ir armados de varetas y UMa 6 de algan re*
clamo? Si al~na fadbula da Itig:ard pocos co*
mentarlos es esta, en la que comienza el fa-
bulista diciendo los casos en que queda el
hombre arriesgar su vida, y el lobo es & mas
calificado de W mas horroroso, Aqui, pues, se
trata de apartar a los nlRos de actos temera-
rios: en la otra se recomienda el compaferis-
mo, si bien confesamos de buen grado que.



dadas las circunsUncias que st pintan «n
ella, no se desprende bien la moraleja y que
Esopuy sus imiiadores no han acertado aqui
completamente. Pero, después de todo, ;qué
perjuicio, mconvenienle 6 dafio hay en esta
roofalcja? Si lo que se pide es un acto de ab-
negacién y acaso estéril sacrificio de la vida,

en ocasiones tales, el bucn sentido es el
jor consejeroy el

me-
mstinlo de la propia con-
servacion se sobrepone &4 otra clase de consi-
deraciones.

Dice, después, nuestro critico, que lo que
principalmenle domina en este genero de
composiciones es la vengan?.«; pero no advier-
te que el narrador no U recomienda, cumo
puede verse en cualquiera de ias que ciu,
sino ensefia que el que mal obra se expone a
ella.4 manera de castigo providencial. Y to-
davia dicho seftor encueotra preferible el que
el fabulista siga inspirando siempre esosins-
tinios vengativos & que en tal cual ocasion
(pocas, segun supone) vuelva por los fueros
de la caridad enseftando moral contradictoria.
Ya lo hemos dichoi nuestro modo de ver las
cosas en este punto discrepa radicalmente del
de el Sr. Navarro, pues que pretende sin duda
que una coleccién de tebulas esté inspirada
en principios tan absolutosy constantes como
la Moral de Epictelo. por ejemplo. Mas nos-
otros, que no admitimos en los principios pu-



rumente édcos réormulaa casuisticas, consid«*
ramo» de lodo punto preciso el inspirarnos en
las circunstancias que noa rodean, tratandose
de ensefiar el modo de conducirse en socie*
dad U otros fines andalogos; la moral es una
ciencia, uo arle la priclica de la vida. Legiti-
mamente se redejan, pues, en elap6logo lia*
mado moral la fijeza de ia ciencia, lo mudabb
del arle; duplex fabelloe dos est,se entiende bajo
el fin suprecn6 de la poesia, que es la pura
belleza.

La acusaciéon con mas insistencia dirigida
por el Sr, Navarro & los fabulistas, el aro -
menlo Aquile* de su oposicién ;esle género
literario—en el que coincide con el célebre
filosofo gioebrino— es, como ya dejamos insi.
nuado, el suponer que por encima de la mora-
lidad que aquéllos deducen y consignan, el
Uiflu escogera la que le parezca: los demas
reparos y observaciones son verdaderas se-
cuelas de tan ten-.eroso peligro. Por eso, aun
4 trueque de incurrir en repeticiones, volvien-
do después sobre esie mismo punto condensa-
remos lambién aquinuestra dcfen”, desvane-
ciendo lales escrupulos,

Enlre los varios ejemplos ijue & dicho obje-
lo presenta el Sr. Navarro, aparece confusa-
mente, uoas veces que el fabulista 00 ha
deducido la consecuencia légica de su com-
posicion, pues & haberlo hecho asi, resultarian



aplicaciones iiimorales; y eo otras, auo reco-
nociendo que la inoialidad esta4d bien traida,
antdjas«le al Sr. Kavarro que resali& mas el
papel de algan perverso, por lo que es inevi*
table aue el muchacho se lo apropie a la pri-
mera ocasién. En cuanto al primer defecto,
si real.iaente existe y noes hijo de una preocu*
pacién subjetiva; sii la luz de uoa sana criti-
ca Re vislumbra esa l6gica defectuosa en el ia*
bulista.motéjeseleen buen hora; mas en ningu-
no de los ejemplos de nuestro critico— fuera
del caso que antes hemos notado— reconoce*
mos que legitima y desapasionadamente pue
da dirigirse & Samaniego tal reprochey mu-
cho menos agrandado y ennegrecido con las
tintas que dicho sefior emplea; que ya luego
veremosi qué grado llegan.

Respecto del segundo riesgo— “ue seria la
Unica objecion fundamental, si 00 fuese qui-
mérica— sélo nos ocurre replicar que el ar-
gumento fabuiicida que en ;i descansa, halla*
se incluido en la caiegorii de agueVlos que
por probar demasiado nada prueban; qttod
nimis probat, nibil prohal, como decian anti-
guamente en las escuelas. Con tan escrupulo*
so criterio, en efecto, ni con alegoria, of sin
ella, habria forma de ensefiar nada ¢ los U*
ftos: no tratéis, pongo por caso, de apartarlos
de la glotoneria, pues s6lo con que sepan
que hav glotones en el mundo, es darles ya



los medios d« que adquieran una iridig”~stion’
Y para que no se crea que exager&mos,
atribuyendo al Sr. Navarro <~oor(nidades que
no sosiiene, escogiéremos cualquier« de los
ejrmplus cjue le dan molivo para analogas,
por no decir idénticas reflexione?; fijémonos
en la fabula de El labrador y la cigiefia, que
nos parece la rnenos de:«favorable para su
tesis. Reconoce el critico que en esle cuento
se advierte & los muchachos (y de muy e)o*
cuente y ejemplar manera,afiadimos nosotros)
que huyan de las malas compaifiias; ;pues no
se echa a cavilar en seguida que la”™ cigluefias
no se juntan por lo rz™gul™r con las grullas
(cosa que por un lado la Ignoran los nifios y
por otro hace mas enérgica la enseftrinza);
que ellabrador es Injuslo> ingrato y cruel al
confundir al inocente con los malo«, y, por
(llimo, que el chico también aprendera a ser
cruel ¢ injusto? Y ¢por qué ha de aprender
semejaute cosi? ¢En (juc razonamiento, verso
6 palabra de esla Tabu.a se aplaude, atenua
ni comenta la conducta del labiaJdor? /O es
que pretende el Sr. Navarro queel fabulador
vaya dando su opinléo ¢nte todos y cada uno
de los hechos dcius personajes? A (1 le basta
con presentar unos y otros ta'es cuales suce*
den y se dan en la sociedad 6 en el arte
(verosimilitud), y deducir, 6 descubrir ta-
citament:, la ensefianza que !a fabula en-



cierra: de oira suerte se falsearia la indole
estélica del apdélogo y se haria jnkoporlable
la intempestiva inlervencion del poela. Po-
driamos explanar esta bellijiima fabula coa
mayor niGmero de comentarios; pero los ex-
puestos bastan a nuestro objeto. Cuando las
£4abula$ son irreprochables, como casi todas
las que analiza 6 menciona el Sr. Navarro
con poco acierto, no es licito al maestro ni al
crilico aventurarse ea peregrinas interpreta-
ciones; sino aceptar la deducida por el poeta,
6 en otro caso desentrafiar la mas conforme
con su espiritu,

A la alegoria, en efecto, como & lodo me-
dio indirecto de expresion literaria, le exigen
los estéticos mas belleza, mas energia que &
]&expresién directa, mas claridad, ti se quie-
re; pero, & cambio de eso, no es dable pedir
una verdad 6 exactitud matematica, incom-
patible de todo punto con el lenguaje figura-
do 6 tropoldgico; maxime si & eso se agregan
lastres calidades 6 faces relevantes que lite-
rariamentey en su esencia ha de revestir una
fabula, aparte las condiciones formales, & sa-
ber; una narraciéon, exposicion 6 dialogo coa
senlidj literal, sensible, digamoslo asi; otro
«entido iotelectual 6 moral paralelo;y una en-
sefianza que i't desprenda de ambas, pero
mas inmediatamente ;e la segunda. Y aqui
descansa el error de concepto del Sr. Nava-

ta



rro, que creyendo inspirarse para sus censa-
ras en el aspecto moral, tiene su mira exclu*
si7a en la expresion literat 6 dirccia.

Asimismo debe tenerse en cuenta que el
nifto, al leer una fibula, no tanto *e fija ea lo
gue deja de dectr el fabulista, cuanto en el
interés de lo que narra:y no po-ia ser de otra
manera, puej llegando ellos 4 lo moral siern-
pre i través de lo sensible, y de las ideas
sensibles recibidas i la deduccion Inleleclual,
no se les deja'punto de entregarse a las cavi*
losidades que teme'el Sr. Navarrj. Siguese,
pues, profunda injusticia de concluir, median-
te cierta? suposiciones, que si los ni5os no
hacen deducciones funestas y profundamente
inmorales de muchas fabulas, quedan ellas,
por lo menos, en la categoria de meramente
absurdas.

Con lo dicho nos creemos dispensados de
seguir defendiéndola moralidad que se des-
prende de hasta una docena de fabulas de
Samaniego, censuradlas por el sefior Navarro
por presentar, en su concepto, un efecto de-
sastroso, merced & ciertas circunstancias que
en elias se ofrecen de relieve:/»or mas el
fahulisla, dice, se af.im en hacer resallar el ch-
jtio de Ufabala, tOTmuland>ylo en ion» semen-
ciosoy escribUftdoU en leira cursiva, para que
hiera la visiay la imaginacién infantil.

Mas no podemos prescindir de detenernos



un punié & corr«gfir 1&9«xtr6Vi034a que la aca-
lorada itnaginacién d«l Sr. Navarro y la fuer*
ZArie un prejuicio sisieméalico k conducen, al
condensar, en su mania labulicida, las mis
peregrinas hipétesis con ocasién de examinar
la inofensiva y ejemplarfsima fabula <e La
cigarray la hormiga, cubVicAai por él de la
mas mprudenUinenU inmoral 4e todas.Con sen-
timiento renuncidmos— por femor de alargar
demasiado este sujeto— ¢trascribirlos parra-
fos llenosde viveza y entusiasmo en que se
rebaja ¢ la mas perversa estofa i la misera
hormiga, haciéndose U mas entusiasta apo-
leosis de la cigarra: bailara que indiquemos
i nuestros oyentes que haciénduse represen-
tar & la primera el papel de usurero sin alma
y £In conciencia, personificAndose en ella & la
avaricia mas sordida, calificandola de tan
avarienta como Harpago6n 6 el padre Gran*
det y mas perversa que ambos; se apellida &
la otra tenor Je los bo™ ues, artista de las selvas;
se la compara con Humero leyendo la IUada,
con Paganini locando el violin, con Mozart ¢
Rosiini arrojando sublimes notas, con Rafael
y Murlllo pintando, etc.,etc. Figurémonos todo
esto en un cuadro lleno de animaciéon y de
fuego, adicionado con una ardorosa defensa
de la caridad como objeto preferente de ense-
fianza para los nifios, con comentarios robus-
tecidos por la auloridad de Jesucristo y San



Vicente de Paul, y se tendrd una palida idea
de Im invectivas y alabanzas respectivas, pro*
digadas & los modestos insectos que figuran
en la fabula de Esopo, La Fontaine y Sama*
Diego. Tan extraQas cooslderaciones, origina-
das por la sencilla y moralisima fabaliia que
encaben la coleccion del segundo de los
bulografos citados, no pueden contestarse en
serio; & lo més, formarian un buen episodio de
algin poema lier6i~c6iDico 6 burlesco« Pues
¢;qué hubiera dicho el Sr. Navarro (auevo
Anacreonte, que, movido por el fervor reli-
gioso de los atenienses, preconizé Us exce-
lencias de la cigarra), si llega i fijarse en
aquelapd6logo de Fedro, en el que la lechuza,
molestada por el desapacible canto de la ci*
garra, no contentdndose con el sarcéastico
baile! se desembarazé de ésta matandola?
|IDios sabe & donde liubferan llegado ¢us iras
contra la lechuza y el fabulista laUnol

No bace ya & nuestro propésito el seguir &l
Sr, Navarro en el resto de su escrito, en el
que, & vueltas de reforzar los ya contestados
argumentos, seafiaden especies tan gratuitas
6 poco pertinentes al principal asunto, como
la de que muchas fabulas de las que andan
en manos de los nifios son mas inmorales que
los cuentos de Boccaccio 6 el Ars amanJi de
Ovidio;que otras muchas por sus asuntos sélo
son acomodadas & la capacidad de los hom-



bred» 00 fallaodo ¢lguoas d« lan atrevido ma-
tiz politico, que en cualquiera otra forma des*
envueltas no se hubiera tolerado su pubJica-
cion, etc., ele.

En cooclusi6o: lo que mas resalta en la cri*
ticade D. Isidoro M. Navarro contra la mora-
lidad de las fabulas es su espiritu de iodecl-
sion y falta d« fij-saen sus opiniooes en cues-
tion.Presentdndose, en”~fecto.cornosostenedor,
eo principio« de que el ap6logo es un género
literario peligroso para ia infancia, aparece
en otros momentos--*tal vez influido por los
gratos recuerdos de su primera edad— como
jamentdndose de que las colecciones basta
ahora publicadas no retnan ciertos requi-
sitos, entre los que echa priocipalmente de
menos la consecuencia, con los que no babria
inconveniente en ponerlas en manos de los
nifios. Por nuestra parte opinamos con La
Fon(aine que

Une moraU nue apporU e f ennui.

Le conté fait passer la moraU avyc fui.

Por lo demaés, si el Sr. Navarro ltubiese dado
mas unidad i sus opiniones, hubiera sido maés
de nuestro gusto ja tarea de esta desmazalada
répliea.

Ho cuanto al rer™uisito de consecuencia, nos



hemos «nlreteni-io bastanle en impugnarlo,
eflribdndono* en otro principio que nos* pa-
rece mas acerUdo: lo vari*do y compiejo de
lo» humanos sentimieDios, que no es dable
modelarlos maleméaticamenl«, dada su tenui-
sima gradacién. No vamos» por olra parte &
coLvertir en cédigo de moral una co.ec-
cion de fabulas, ni nadie, & nuestro eulender,
io ha pretendido, Tampoco es licito, como ei
Sr. Nivarro pretende con sofisiicas razones,
torturar la letra del cuenlo ~cuando la jateri’
cion y «spifitu del fabulista estdn claramente
desenvuelto*; Qi peligro aquel tan inminente,
como supone, para los niftos, los cuales care-
cen del ingenio del Sr. Navarro para escoger
cualquiera de lo* papeles que juegan enei
pequefio cuadro que & »us ojos $e destaca.
Antes bien, el lustinto de Innata rectitud que
aquel les reconoce, iluminado por el recto
criterio del pedagogo, les haia aceptar la en-
sefianza Ul cual «e iti propina, sirviéndoles
el cuento tan sélo de recreoy como suave
conducto para penetrar «n la maxima moral ¢
social que se les inculca.

Refiricadonos exclusivamente & las fabulas
de Samaduliego. que soo las elegidas por el
sefior Navarro para inducir su tesis (sin duda
por ser las ma.s populares), no diremos nos-
olios que todas sean igualmente perfecta», ni
todas intencionadamente morales en ei eilnc-



to sentido qu« da «l sefior Navarro desia pa-
labra. Xi esaquello posible en una coleccién
de ciealo selecta y sie(e cornpoiicionet, ni lo
fiegandu se propuso Sar”™aniego. Pero »i las
(&buias que Ci(a las encuentra de funesla
«plicacioit para los nifios. nosotros, en los
térmitios expresados, las reputamos comple-
tamente inofensiTas: que no todas las fabulas
b&n de contener euse&anzas serias, pues el
radio de la fabula bajo el aspecto formal es
inmenso y su esfera de accién ilimitada, sin
traspasar los limites de su propia esencia li’
teraria.

£n Ultimo término, «i el aeftur Navarro tie-
ne escripulo en confiar en manos de sus lii-

niciguna de Us conocidas colecciones, sea
en buena hora; mas no creemos haya funda-
dos motivos para que los deméas padres de
familia se alarmen ludebidamente por las par*
ticuiares opiniones de aquél, segin creemos
haber demostrado.

Finalmente, no seremos nosotros quienes
escatimemos su extraordinario talento al in-
genuo autor de las Conjtmnts— 4 quien nos
parece un lauto aficionado el sefior Navarro:
— pero asicomo ban pasado, aunque dianas
de estudio, sus doctrinas acerca de Ei conira-
lo sotiai, quedando igualmente archivados en
LG nueva Eloisa sus remedios para moralizar
el matrimonio v la familia, tampoco hacen



boy «co las teorias de educaciéon verlidas en
El Emilio, y con elias ban caido las objecio’
nes alli entreveradas por J.J, Rousseau con>
tra el apélogo y La Fontaine, Ed cambio
ésley Samaniego» coa los mas notables de
sus iffli(adores, siguen y seguirdn, ¢ través de
los siglos, simendo de sabrosoy aprovecba»
do pasto & la infancia en todas las regiones
de la tierra.



APOTEOSIS DE SAMANIEGO ()

Laguardia 35 Junio 1883.
Sr, Director de ¢/ Anunciador Vitoriano:

Mi querido amigo: Resuelto por mi en(ti-
siasmo hacia Samaniego 4 asistir &4 la Inaugu’
racion del monumeiilo que sus paisanos dedi-
can al in&lgne fabulista, rogéme V, que repre-
sentase aqui i EI Anunciador, galan~emenle
invitado por el Presidente de este Ayunta-
miento y de la Comision organizadora. Voy,
pues, & salir del paso, & vuela pluma, pues
no podria hacerlo de otro modo, dada la ra-
pidez con que pierden hoy su interés estas
resefias, y dado el eijimulo de ideas que en
este momento acuden i mi menle.

Nada diré del trayecto recorrido, tan digno
de la observacion del viajero, desfe esa ctu-

() Ktu carb 6«pvWlcd  EIAHuHcitdar Viiprian*
el aS deJniUK de J88S>



dad ¢ esla ex-ccronada vida, pasando por
Uzquiano V Pefiacerrada, donde co/nitnos, vj*
silando antes sus cuatro rjqu)sim>» manan*
tiales de cristalinas aguas, contlnudndo la
pendiente accension de Las Churditas, para
duminar, desde lo alio del puerto de Herrera
6 sea Balcon de la Rioja. las ramosisimas vis-
tas que ofrecen al espectador un panoramico
aspecto de primer crden,y desde e( cual se di
visa ya esta poblacion. Tampoco m« detendré
a bacer la descripcion de Laguardia, ni & re-
cordar sus vicisitudes histéricas; y por lo que
haced las funciones que aitualtneale se cele-
bran en bonor & su patrono San Juan Bautis*
(a, me limiiaré i copiar el siguiente prok'ra*
ma, lielmente cumplido:

«D/fl 2j.— A las doce de esle dia, na repi-
que general de campanas anunciara ia fiesta,
y i continuacién la banda de musica, precedi->
da de las dulzainas dei pais, recorrera las ca
lle& de la poblaciOD.

A las Ires de la tarde, reunido el municipio
eo la Casa Consistorial, se dirigira con su
acompalU”™mienlo, antecedido de una compar*
sa de nifios vislosameute engalanados, a la
funcion de visperas que tendra lugar en la
IgleHia de San Juan, donde el Procurador Sin-
dico Iremolarad la bandera municipal.

A las cinco de la farde, previo el ceremo-
nial de costumbre, se cantara en la capilla



dd Pilar UM solemne Salve 4 loda orquesta,
composicién dcl profesor de musica sefior de
Arridla.

En esta noche, i las nueve de la misma,
dar4d comiendo la musica, que alternando
coQUsgaitasy Umboriks, ejfrculian bom*
tas piezas en la Plaza de esla villa, y acto
continuo !» quemara una caprichosa colec-
cién de fuegos arlificiales. cuyo trabajo le
estd encomendado & la acreditada casa que
en Vitoria represeota la sei“oraviuda del pi-
rolécoico Aguirre.

24— Dianay pasa-calles general.

Solemne m m en la j>arroquia del Patrono,
cuyo pancgirico le estd encomendado al co-
nocido orador don Félix Lanua.

Inauguraciéon del monumento dedicado a
perpetuarla memoria dcl insigoe fabulista
don Félix Maria Samanicgo. eselarecido t»i)0
de esta villa, i cuyo solemne acto estan invi-
tadas las autoridades.

Después de terminada la funciéon religiosa
déla larde,se correrdn en la plaza del Casli
Uo, seisvacas bravas navarras, para disirac
civn de los aficionados que gusten tomar par-
le en la lidia.

En esta noche, como en la aoterior, habra
mUsicas en la pUza publica, que al efecto
estard iluminada.

2™ — Segunda corrida de vacas y otro»



f«slejos; y tn esl« dias pariidos de peloU,
bailes publicos y particulares.»

Haciendo, pues, caso omiso de todos los de«
mas feAlejos, paso ya &4 ocuparme exclusiva*
mente de lo que se refiere ¢ la inauguracion
del monumento consa{j:rado & Samaniego.
Ocupa éste el angulo Kone que forma el pa-
seo dei Collado, conocido por EIl Crucifijo: se
compone de un sencillo kiosko de hierro con
enverjado, de gusto oriental, sostenido por
ocho columnas de orden compuesto, apoya-
das en una triple basamenta de piedra de for-
ma octogonal, abierta por uno de los lados
con seisanchas gradas pata el ascenso i la
plataforma. EIl busto, que es de bronce, des-
cansa sobre un pedestal de blanca piedra de
Angulema, en uno de cuyos fren(es. bajo la
guirnaidada cornisa, «elee (a siguienle ins*
cfipcién: «La villade Laguardia i su escU«
recido bijo don Félix Maria Samaniego:» o0s-
tentdndose en la base las armas de fia villa
con sus caracteristicas enormes llaves y de«
bajo la fecha de i8%3.

Como la premura de) tiempo (pues no
hace alln méas de quince meses que se pro*
yecié el monumento) no ha permitido que se
concluyan lodos los detalles, faltan de llenar
las otras tres caras del pedestal, que, segun
tenemos entendido, se completaran con dlver*
aas alegorias en bajo relieves, alusivas a la



proi«siOD de F&bulisla, ¢ la manera que lo
hicieron los rusos en San Petersbiirgo, coa
un monumeiilo analogo dedicado i su fabulis-
ta Kriloif, conicraporaneo de nucs*ro don
Félix. EI plano y direccién facultativa del
monumenio soD debidos al arquileclo biltai-
no seftor Achtcarro, y el buslo al escultor se*
fior Larrea, lambicn bilbaino.

La funcién religiosa ofreci6 de parlicuJar
el esmero con que interpreté la capilla de
Laguardia una tiiisa de Eslava; el tradicio-
nal himno de San Juan, cantado por el joTcn
y distinguido tenor, de grandes esperanzas,
sefior Sales, del Real conservalorio, y el ser.
moén del llustrado Presbilero y Coadjutor de
esa (larroquia de San Miguel, sefior Landa,
dis~idido en dos parles. Referiase la primera
i San Juan Evangelistay la segunda & eoal-
tecer las dotes literarias del gran Samaniego
y sus condiciones de cristiandad, que se ha-
cen patentes en sus bellisimas fabulas mora*
lesy en la modestiay fervor con que en su*
Gltimos momentos ordené la destruccion de
cuanto libre y opuesto dlas buenas costum-
bres hubiese brotado de su pluma.

Inmedialamente después de concluida la
ceremor.ta religiosa, dirigiése una numerosa
comitiva desde la Iglesia de San Juan por la
calle Mayor y casa de Ayuntamiento, en que
se detuvo breves momentos, y precedida de



la charanga popularj ocbo lucidas parejas
de jovenes de ambos sexos vistosamente ala-
vlados, pasando después por lacaHey portel
de Sania Engracia hasla llegar por el Collado
al monumental lemplete. Formaban dicha
comitiva represenlaciones del Ejército. Clero.
Judicatura» Empleados civiles, Diputacién de
Alava, Ayuntamienlo de Viiorlay otros re*
presentanies de diversos cefiiros de es& capi-
tal: cerrando la marcha el Ayuntamiento de
Laguardla y ComUIlén organizadora del mo>
numento, presididos por el sefior Alcalde don
Telesforo Rabanera.

Llegado dicho cortejo a la plataforma con
toda solemnidad, el se”or Alcalde descorrio
el velo que cubria el buslo de Samaniego»
leyendoenseguida una Memoria muy discreta»
en que hacia resaltar loa mérilos y virlades
eminentes del indigne literato.

A continuacién, el Sr. D. Manuel deGorla-
zar, dislinguido painclo vizcaino, a nombre
de la ramilia aupervivienle de Samaniego y
como individuo de la misma, pronuncio senti-
das frases de conleslacion y agradecimienlo.
Previa lavenia del Sr. Alcalde, se leyeron las
poesias que en otro lugar publicamos, excep-
ciéon hecha de U firmada por el jornalero
Luzuriaga, que ae presenid & la conclusién
del acto. Damos & conocer esla muestra de la
lileralura popular.de caracler completamente



espontaneo, sin nocién de raolricA aigunay
meramente dotada de un ritmo natural, tanlo
por deferencia 4 ilustradas personas de La-
guardia que asi lo desean, como porque no
puede desconocerse el mérito que dicha poe-
sia encierra, dadaa las circunslancias de su
autor, que no tsene mas :n8tfucciér que la*
primera« lelras.

DeipucsqueelSr, Apraiz ley6 un soneto,(l)
sintiéndose poseido de gran entusiasmo & la
vista del que dominaba en la multitud, que de
diversos pueblos de la Rioja se extendia hasta
bastante distancia, se dirigi6 al publico, empe-
XAndo por manifesiar gae hubiera sido vergom”oso
que tt méas legiiim>' representante de Vilorta en
aguel aClO, pues los Sres. Huesa y Séen:~de Ur-
turi alli preie>:les s>m riojay”os, se contentara con
un rnal soneto en tal solemniJad.

%a:”6n por In cual, el orador se extendié algin
tanto en ana improvisaciéon eompletaments

(1) H ur IMeajir(tj<> «lejabilc r«l; isa
A> celebrar 9us fie<.Lii pop«ur«»;
V «0« <a)t»s y
Espresks «a ai«grl& bQlli<Jod.
gse recaerda; «irgulSon,

aa cvai'iaptar <lel «inkdo lo« «sarei,
Qne U madre DMi«rJ en «io3 lares
M AJFftM O «! d« NsTM de

(O Celebra a olr«i« tBckiM Ta«r«D»6

Que por ta«6”~d3 y i\ herol<iu<” ciefo
Tftnolaryn fO» bc.K'O» pett'loac«?

Kt mBcbu E9I& pnn <*neco* pauio
Ilor «cQipp Lagur<l.a «a ibs blasoae»
£j Bom'ire U.'n Fil'« MBaniei-u.



latoria dirigida & la viUa de Laguardia, teco-
mendando alBn & las jévenes esposas, recordando
ciefias frasis de Plaion, gue desde la taciancia,
6 por h menos desdt gue balbuceasen sus nifios
jai primeras palabras, les ensefiasen las fabulas
de Samaniego.

Segfuidamenle el sefior Secretado de la Co*
misién organizadora D. Isidro Santamaiia
ley6é una acia lidelisima de lodo lo ocurrido»
sia olvidar la lista nominal decuanUs corpo*
racinnea y personas han contribuido con su
6bolo & la. ereccion de tan civilizador monu-
mento, procedléndi~se desde lui™go & la firma
de dicha acia por tudos los presentes, enlre
los que aparecen D. Angel Vlana, como dipu*
lado provincial 6 individuo de su Comisidn,
D. Narciso Buesa como primer Regidor pre«
eminente del Excmo.Ayunlamieol:”™ deVitoria,
D. Eugenio Saen¢ de Urluricomo caledralico
del ]n»lituto provincial alavés» D. Julian
Apréiz eti esle mismo conceplo y ademaés en
represenlacion del Ateneo y el Casino de Vi*
loria, 4 cuya junta pertenece, y de £1 Anun
dador Viioriano.

Sabemos por buen origen que el airaso en
que «e hallaban las obras fue parle para que
la Comision organizadora se propusiese dila-
tar por algunos dia« la inauguracién delmo>
aumento; mas en vista de que los liUimos dias
casi toda la prensa de Madrid y parle de la



de provincias sefialaba decididamente para,
t&i solemnidad el dia de San Juan, deitistid
aquella junta del proyectado aplazamiento,
circulando precipitadamente el dia 23 algu-
nas invitaciones en menor nimero que las que
con mayor holgura se hubiesen hecho. A esta
razén se debe principalmente el que el Rxce-
lentisimo sefior Gobernador de la provincia,
D. Martin Hu&rte, nobaya podido asistira la
fiesta, como asi io ha mamtestado en atenta
comunicacién & la Comisién de Laguardia, y
otro tanto habré tal ves acontecido con I&s
corporaciones vizcainas y guipuzcoanas. Asi
es que enlre otra» adhesiones entufciastas re~
cibsdas en Laguardia en los dias 24 y si-
guientes, figura utia expresiva comunicaciOQ
del Ateneo de Logrolio.

Por Gltimo, se procedi6 & enterrar una caja
de zinc perfectamente cerrada, y que conte-
niaun ndmero de ia Gacela de Madrid, dos
de f:l Anunciador yitoriano, partidas de Bau*
tismo y defuncién de Samaniego y varias mo'
nedas de estos Gltimos afios.

Conlo cual regres6 ia comitiva & la pobla*
cion, disolviéndose en la Casa de ja villa, en
medio de las musicas, repiques, estampidos
de los voladores, etc., etc., con las aclamacio-
nes de la entusiasta multitud,

Y nosotros concluimos esta descarnada re-
sefia, felicitando & Laguardla ya la provin*



cia de Alava, porque cuentan desde ayer con
una nueva manifestacion de la inmortalidad
dei poeta Samaniego.

Suyo afectisimo amigo,



APENOICK 1V

IMIcia de T&ms poesias Inéditas é poco conoddan
de SamiDje”o

Cusndo en el verano de 1883 tgve el honor
de representar ¢ varias corporaciones de Vi’
toria en la ereccién de un rr.onumentd icono*
gréilco & Samaniego en su villa natal, hice
infructuosas diligencias por bailar algunos
verFos Ir>édito$ de tan popjUr poeta. Lo uni*
co que conseguifué ver un manuscrito de un
particular con la caricatura en décimas, 6 ri*
diculo retrato becho por el propio D. Félix,
que ligura en li coleccién de Navarrete y en
el tomo LXI de la Biblioteca de A A. espaifioles.
La copiaque me mostraron con(enia algunas
variantes sin mucha importancia y dos cir*
cunstancias especiales: la primera era sefa-
larse en el epigrafe la marquesa madrilefia, &
quien los versos se dirigian, y la segunda el
contener una décima mas. Como la mar.\uesa,
segln mis noticias, debia llorar por entonces
reciente viudez,y como la décima en cuestién



pecaba de uq tanto ifamiliar, supongo supri-
mi6 ambas cosas Nararrele int«ncjonadam«n«
le,y yo le jmito.

Hay en la Biblioteca Nacional un cédice
recienlemenle empastado, de 76 hoja* (sin fo-
liar) de diversos tamafios y leiras, »in signa-
tura todavia, en cuya parlada dice; Versos su-
cios de Samaniego. Yo no sé si todos seran de
nuesiro poeta» m si formaréaft parle de aquella
coleccién esplrea de 1820 de que nos habla
Navarrele, Obras inéditas <p. 106); pero le-
yendo y releyendo en Diciembre dUimo aque*
Itos versos, por sipodria uilizar algunos para
esta coleccion, después de muchas dudasy
vacilaciones, me hallaba ya decidido & publi-
car las cualro composicioncilas méas decentes
6 menos indecentes, asi como otras dos que
copié hace algunos aftos de un mantiscrito de
D. Eustaquio en la biblioteca y archivo de
su8 hijos en Abalos, cuando el plan defioiti-
vamenle adoptado de considerar en eate vo-
lumen & Samaniego exclusivamente como cri-
tico me ha beclio desistir de ello.

A titulo de curiosidad daré, sin embargo»
una sucinta noticia de esla media docena de
poesias.

La primera es una octava realen la que un
visitador del convento del Paular, al ver alli
euna campanilla que. segln el portero, estaba
siempre ociosa, pues stlo debia sonar cuando



«l dernonio (entara i algdo monje, hace la
malévola y picante observacién de que en tal
caso, mas bien

debia de eslar siempre repicando.

Es ia segunda unaespecie de letrilla amo-
rosa enromancillo, imitacion del epigrama
de Catulo ad passerem Lesbise. Algin iriar-
tisia me ha dicho cjue lambién ftguran eslas
Coplas dtlpajaro eo uTia coleccién de manus-
critos de Triarte.

Cinco faciles quinlillas constituyen la Zer«
cera composicion, que se reduce al apuro de
un mu-hacho, i quien dié un apretén ayudan-
do 4 misa, y al no mcoor sufrido por su *u»>
tilulo. que no sabiendo contagiar al cura, que
le mirabay repetia el Vominus vobiuum, Ilu*
vo que descubrir el pastel.

Y la cuarla, que en forrea mas honesta in«
aerié Kavarrete en la pagina 184 de su colec-
cion, es el conocido cuenlo de S? sombrerero,
que al acusarse en confesion de visitar a su
novia dos veces al dia le pregunld el sacer-
dote;

— Pu/s, ¢cu&ndo diablos hace los sombreros?

Las otras dos poesias de la biblioteca de
Abalos se reducen; la primera (una simple
guintilla) al juego de palabras que iin sa-
berlo liacia un marido, que solia Illamar & su
esposa mimitad: y la olra, titulada La semana
y desenvuelta en catorce redondillas, es la



hisloria de un Tenorio, & quien entretiene una
ladina moza loda la semana, para concluir el
domingo con despedirle por ser dia de repo-
so. Loque DO me explico es como don Eus-
taquio, que en la pagina 106 de su hbro se
maniuesta re«ueUo ddar cabida d La semana,
dandola & conocer por el verdadera texto del
autor, siquiera para desauiotizar cualquiera
otra impresiéon hecha por una iop'xa feamente
vifiada, que él habia leido, desistié luego de
su propésilo.

También hemos visto entre los manuscri-
tos de Navarreie, exigientes en Abalos, otra«
varias poesias frivolas de Samaniego, que las
rechazé el colector en definitiva, p«ro que
habia pensado en un principio publicarlas.



ARBNI>SCE V

de CreslmOinsigne Sunaolego (1)

Justifican de todo punié este rétulo los dos
irrefragables (estimonios que siguen:

Dice D. Eustaquio Fernandez de Navarre-
te, en sus Otras iniditai etc. de SamAititgo, &
las paginas 76y 77, hablando de la estancia
en Madrid, de nuestro don Félix, en Mayo
de 1775,

«Durante esta resideocia, conjeturamos que
no tratéd con Iriarte, cuyos celos debieron ex*
acerbarseal ver la excelente acogida, que
luvo en la Corte. Lo que puede inferirse es,
gque en este tiempo se ensacaron mAas sus
competencias, pues de aili ¢ poco se impri-
mi6 en Bayona, en un cuaderno en folio, una
critica an6nima de las obras de Iriarte, mas

(I> 1>« U ¢WTrAcArrrr« <i« S«b S«b«6ti(io, U'»o 39,
Muso f Abrildt 18~5. £*tc »rcicQlio, en roéi pro-
poraoae&, «« h'bia pnUickdo en H 4itmniia4“ VI@r%*‘

Mt. el 17 de Jolio del ufio uierivr. Fi) atnha4 pvblic«cio-
««« urvig de pretmbalo nk foliete ele HAtsaeie”.



ifesUva V acerada que las Ohservaciomsj criti-
ca en que se crey6 ver U mano rie Samaoi«-
go. Este nuevo alacjue bace sospechar nue*
vos pigques; 7 siendo Samaniego una persona
indolente, incapaz de moverse sino para la
defensa, debemos creer que él no fue el agre-
sor. Los Triarles se dieron tan buena mafiaen
suprimir esie escrllo. en que, sej~n noticias,
h&bia saladisimos epigramas y otras piezas
agradables de critica burlesca, QUE NO he-
mos POIHIK) AI.CAVZAK LIN EJKMI-AR f'ARA
SU REIMPRESION.»

En la pagina 178, al insertar esla quintilla
de Samaniego

Tus obras, Tomas, no son
ni buscadas ni leidas,
m tendran estimacién
aunque sean prohibidas
por ia Sania 1/t*ulsician,

pone este escolio:

<E»ta quintilla, que por si sola es un sala-
do epigrama, formaba parte de otraa que el
autor imppimio (en Bayona, a I que se cree,)
juntamente con otras composiciones burles-
cas sobre los Iriarles; y que éstos se dieron
tal mafa a recoger, que NO IIEMOSLOGRADO
VER UN EJKMFLAR.»

A SUvez, el oraculo de la bibliografia es-
pafiola Sr, Menéndez y Felayo, después de



colocar & nuestro autor en un lugar dlsHngui-
disirao en aquellas agrias contiOTersias lil«-
rarias de( siglo pasado (ideas ettéticas, \. Il1,
voi. 2.®), historiando la ruptura d« las amis-
tades entre Triarte y Samaniego, se expresa
asi (pags. 43 y 44). al referirse al segundo,
antiuo admirador de D.Totnésr

«Cambi6 de parecer, después que vio pu-
blicada la coleccion de fabulas de su &migo.
y dando rieuda suelta & un poco disculpable
seniimiento de celo«, le mortific6 con todo
género de epigramas mordaces, llegfando i
imprimiren Bayona un libro entero de prosas
y versos contra ély su familia (Oi libro que
los Iriarles SE DIERON KUEN CUIDADO A RR-
COGfiR Y DESTRUIR.»

Ahora bien: insistiendo el pasado verano eo
mis (areas de completar la genealogia de los
/janeas vilortanos, despolvoreando casi lodos

(1) Coran veri& los discretas lIcciore«. anigae U f{jo-
b0 <Mae «'ampca cb iodo el reprodncicDos e&
de laj! ud« accrrss y sughealas (*oBirae) l.lerato. Siiiua«
oie” wAuiB y tud* Tida rindicodo cul(o rli«*
peto persooft). ikiaé’ lere oib™M™w ¢
vida priva~1™en lotia la «aiira. como pediera [>Ar
eeta ioAitiBfirfo Ae O. Marcelioo y o(ia ao”lo”™a d«i

D. kottaquin. SdJoo&a *ec se mlu<ie y.i%n

Q Afaaaci.>r berissBO de L> TunUis pcruoa ecce~idad
del coacepio,] ero Geiopre diifjjiéD<]o»« al po«ia y ao « sa
persooa bi a pertova al”jua. ?i»t lu dema<, el pro;>io aa*
tor de Sas /luaj fttr'eii»i (tbid p.45)explica, y« gae no
josdiica, ia safi« de oue«tro pakwoo «par lapreleririda
~O« Uiarls InIMabecbo de so oostUre J d«
ribuUs «n el pr¢iA~o d« las &o;a«>.



los archivo* de VUoria, en el de ttji querido
amigo D. Joaquin de Uurbina entre raamotre*
los manu>crit09 de todas clases, vino i mis
mano»«, el 15 de Julio, un infolio impreso de
XX péaginas, andénimo, sin data ni ljgar de
impresion, que ¢ la primera ojeada, pur esiar
un tanto versado enla lectura de Samaniego,
comprendi que xt trataba de un ejemplar del
folleto que ni kosdos Navarretes ni Menéndet
y Pelayo habian logrado ver.

A la impuriancia que para las letras espa*
lilas tiene este documento (cuyo valor es el
de tin verdaderoy Unico manuscrito) hay que
agregar la especialisima para nosotros de
presentarse él Samaniego como }>aladio
resuelto de las provincias vascongadas, cir*
cunstancia tanto mas atendible cuanto que
los pocuS escritores de la Rioja alavesa con
que cuntamos suelen preferir el dictado de
riojanoi al de vascongados. Diganlo, aun de-
jando ¢ un lado & los mismos Kavarretes, (1)
gue, aunque castellanos por la geografia de
los hombrei fueron alaveses por la de la
Naturaleza, ei eminente oradov Ol6z3ga, que
tan oculto tuvo toda su vida su nacimiento en
Alava y su oriundez alavesa, que lo ignoré

(i) DeD. M'rUa «« JetJao de loi chb4-
oigros lioteole y Ooasakt, wb terfiUe» aoli”ieristM.
ConetA « D. Ku«ugmo, fofiao bv (« lbamos & ser simpAli-
cos lo» VMCOs, jiendo b:jo d« uum dam» vitotlftoa™



SU mejor bidgra>ro el erudiltsimo Marqué.s de
Moiins. tedetido que recuficar su error de
supooerlo ciUellano el mismo hermano de
aquel, D, Jwsl. en caria dirigida & EI Impar-
iial, & iities de 1874, $i no me es infiel U me-
moria.

Como sé6lo para glosar estos ultimos con-
ceptos y aplicar su verdadero alcance y sen-
tido tendria que escribir bastante, renuncio &
ello, abriendo eo cambio una digresion 6 pa-
réulesis, acerca de la denominacién de borri-
cos aplicada méas de una vez por Iriarle & los
vascos, denominacién de que con tanU sal,
habilidad é ironia e buria nuestro Samaniego
en eita criiica perdiday vuella & encontrar.

En,«l ftflo de 1805 (catorce después de la
muerle de su autor) se publicd, en ocho vo-
limenes, la coleccion mis completa que has-
ta hoy poseemos de las obras de lilarle, pero
en esta edicién no tuvieron cabida, & mas de
algunas obritas ya impresa», oirds composi-
ciones que aun hoy permanecen inéditasy
que poseen manuscritas varios literatos de
Madrid, la Biblioteca Nacional y la de Abalos,
incluido el codice de esta altima, si mal no
recordamos, en un lomo de OiCiscelincas, co-
piado en gran parte, del propio pufio y letra
del Sr. D. Martin de Navarrele.

Pues bien, una de esas composiciones de
Iriarte aln inéditas y casi interminable por



lo larga, se iniiiila «Vexamen satirico, com-
puesto por un caballero de la corte contra
Moratin, afto 1777», Y comienza a«i:

L a sociedad matritense
Econdmica de Amigos
De) Pais, nombre amasado
De francés y vizcaino.
Que traducido fic)mente
A juicio de los peritos
Sunna «Amantes de la p&tria;

y aqui viene una larga nota en que Triarte
bace Gaga de los vascongado«, por emplear,
malamente segun é1 la palabra pais, que no
es en su concepto sinénima de Espafia, ni de
Castilla, etc., sino de cunl<juier pa\s turco a
caino.

y concluye de esle modo, después de reir-
se grandemente de la Econémica matritense y
de Moratin;

Debieras también tomar
Por blasén y distintivo
Otra divisa mejor
Queia délos vizcainos:
y si ellos ponen tres manos
Pinla til cuatro pies como un pollino (1)

(1) £m /riarityn / V e j a m t n dex»de



Y Tueive & poaer olra nota que lileralmeo*
te dice; «Sabido es que la Socied&d vascoQ'
gada (iene poremblema 6 divisa tres manos
unid&s.»

Antes de copiar textualmente el precioso
cuaderno que tengoa U vista..... vayan dos
palabra? sobre la ¢poca y circunslancias que
acompafiaron a este chispeaole rasgo de la
agfudeza satirica de don Félix Maria Sanchez
de Samaniego.

Corria el afio de 1787 cinco de las hondas
enemistades entre Iriarte y nuestro fabulista;
las obras del sesudo y eximio poeta canario
andaban dlspt:rsas y crey6 su autor llegado
el momento de coleccionarlas, juntamente
con otras inéditas, haciéndolo asi en seis to-
mos. Inmediatamente» Samaoiego que estaba
eo acecho....redacté y di6 & la estampa en
Bayona, segun sentir de Navarrete, el folleto
en cuestion, que después de dormir mas de
cien afios el suefio del olvido, vuelve hoy i
presentarse, armado de punta en blanco. Su

ik pa~ioa 436 4 ia $03 ificlBiitUe, touiido <le os C<idic« de
U Biblioteca Kaeiootl, Merec« tdverdtM que é1 fA&Aico -
piado por elSr. Coure.of dice «si;

\% 11 ellos pioltD tres cnaoos
PioU tu.de~de «bor* auioo
Coatjo pi«s como QO polLiBO.

N o ee coAlde laa dos oooclosluaes es 1* |>«or.
(Nota de «hora, J. A.)



titulo, por deméas peregrino y chistoso, «s:
Certa apt>jogiilea al sefior Masson.

Basta de proemio y pas« & hablar nuestro
donFeltx. suplicando por mi parle & los lec-
tores que para atenuar la repugnancia que
producen eatos fieros pugilatos, tengan en
cuenta que Samaniego es el mas culto de to-
dos los combalienlei en aquel verdadero
campo de Agramante, en que cumo dice el
gefior Menéndez y Pelayo (o.y. I. c,, paga. 47
y 48) «el espiritu critico.....servia de pufial
para desiro2&r honras y famas, con ese géne*
ro de golpes en que el asesino pierde tanto
como la victima, y llegan unoy otro deshon-
rados & la posteridad.»

Vitoriay Diciembre de 1894.

N.B. Codo queda initauado an”, & uosuniuaaB
ib« U «CuU apolcrrdca al <(«&ur que va eo
«4ie C3««0 d«sde la (03.

(NM&<\e abore).
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